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ARENA».VERONA

0a 19 LUGLIO A1 15 AGO/TO 1927 « GRANDE S TAGIONE LIRICA

LAVESTALE =AIDA

GRANDI/A OPERA BALLObeL M2G.SPONTINI = per M2 G.VERDI —

V- eIX:SINFONI A ~BEETH

IN OCCAJIONE DEL CENTENARIO BEETHOVEN

NTONIO GUARNI
DIREZIONE Ap:n cA:GIOVANNI ZENATELLO

COOPERATORE: ORGANIZZATORE - OTTONE ROVATO

Cartello della grana’e stagione lirica, che si suo[ger?z ne”’Anﬁteatro
Romano di Verona, dal 19 luglio al 15 agosto 1927, con le opere
“La Vestale” e “Aida”’, e con [ esecuzione della V* ¢ della IX*

Sinfonia di Beethoven. - 8. E. Benito Mussolini ha accettato la

Presidenza del Comitato d’Onore, che sara all’uopo costituito.
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MAGAZZINI GENERALI
verons DI VERONA o s

. Autobus per Cadidavid
Telegram. : Magazzini

Generali - Verona ENTE MORALE PER R. D. 28 AGOSTO 1924 TELEFONO N. 2040

ENTI FONDATORI

CAMERA DI COMMERCIO DI VERONA - COMUNE DI VERONA - PROVINCIA DI VERONA
IN CONCORSO CON LA CASSA DI RISPARMIO DI VERONA

OPERAZIONI

MERCI NAZIONALI

DEPOSITO E CUSTODIA DI MERCI DI QUA-

LUNQUE GENERE - VASTE CANTINE - MA-

GAZZINI PER GRANI - PIANI CARICATORI
PER IL DEPOSITO DI MERCI PESANTI
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MERCI ESTERE

DEPOSITO IN FRANCHIGIA DI MERCI ESTERE

SOGGETTE A DAZIO DI CONFINE - DEPOSITO

IN FRANWNCHIGIA DI MERCI NAZIONALI SOG-
GETTE A TASSA DI FABBRICAZIONE

Sala macchine dell’ Impiato frigorifero.

FRIGORIFERO RACCORDO PROPRIO
PER IL DEPOSITO E LA CONSERVAZIONE DI CON LA STAZIONE DI PORTA NUOVA

MERCI DEPERIBILI

EMISSIONE DI TITOLI RAPPRESEN-

TATIVI DELLE MERCI b
: ] INAUGURAZIONE E APERTURA ALL’ESERCIZIO
FED1 DI DEPOSL10 E NOTE DI PEGNO (Warrants)

Art. 46! e seguenti C.di C. MARZO 1927
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SOCAN"STABIIMEN®
D'ARTI-GR AFICHE
ALFIERIRACROIX
MILANOVIA
MANIEGNA
NVM*6

Telefoni: 90-441 e 90-442

Il piﬁ perfezionato e(] apprezzato Staljilimento

per 1yesecuzi0ne (11 CliClléS e lavori tipo-litograﬁci.
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Banca Mutua DPopolare di Verona

SOCIETA ANONIMA COOPERATIVA - ANNO DI FONDAZIONE 1867

SEpE INn VERONA

Telegr. MUTUALBANK PIAZZETTA NOGARA (Palazzo proprio) Telef. autom. N. 12-45

Rapppresentante del Banco di Napoli e della Banca Nazionale dell’ Agricoltura.

Corrispondente della Banca d’Italia e ‘dei principali] Istituti Bancari del Regno.

Partecipante all’Istituto Federale di Credito per il risorgimento delle Venezie
ed Agenzia dello stesso per I’esercizio di Credito Agrario.

OPERAZIONI DELLA BANCA

Depositi a risparmio liberi e vincolati. Incasso effetti semplici e documentati, cedole e titoli estratti

Conti Correnti mobilizzabili con assegni e per corrispondenza. pagabili nel Regno.

Prestitiallo e A ety o el Versamenti telegrafici sulle principali piazze del Regno.

5 o Sy ¢ e 4 iZi [ ini 1 1 1 ivate.
Sconto di effetti commerciali - Buoni del Tesoro ordinar - Z‘erzflzfo di C;as'.:a [ al"nmllmsltra.zu;m“ pl];bblmhz“; ;l).nvadel

Fedi di deposito - Cedole di titoli dello Stato scadenti IISSICZICy SHatlii O SEC B ER CLICOLAZIBCIC R a i aTICA taha, de
- Banco di Napoli, delle Associazioni fra le Banche Po-

A Bl polari Cooperative Italiane e dell’ Istituto Federale di
Anticipazioni a scadenza fissa ed a conto corrente sopra titoli Craditor delle Venezie

dello Stato e valori quotati in borsa.

non oltre sei mesi.

: N, o . Pagamento assegni circolari chéque e lettere di credito det
Apertura di conti correnti garantiti da cambiali con malleveria suoi corrispondenti italiani ed esteri.

aranzia i 1 ey T r
o garanzla ipolecaria: Compra-vendita per conto terzi di titoli dello Stato e valori

Aperture di crediti semplici e documentati. quotati in Borsa.

Riporti sopra titoli dello Stato e valori quotati in Borsa. Acquisto e vendita di divise estere.
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CASSA RISPARMIO DELLA CITTA DI VERONA

PREMIATA CON MEDAGLIA D' ORO DAL MINISTERO DELL' ECONOMIA NAZIONALE

SEDE CENTRALE

Telefonis Direz. (1842) - Ui (1528) SUCCURSALE DI CITTA
@assc (1845}~ Ricevits Frove (11540) VERONA Via Mazzini (ang, E. Noris; tel. 1578)
UFFICI0 INFOR.: Stazione P. N. (Telef. 1451) NGENZIA VIRGH; Via Mazzini, 27 (Tel 1647)

Depositi a risparmio ed a conto corrente L. 330.000.000

EiondotdifpiServzels tr i S e S L R S O L5 0050 6.0
Bondoe! pensiomis =i iR 4.300.000
FILIALI:

BELLUNO (Telef. 11) - MANTOVA (Telef. 248) - TREVISO (Telef. 271) - VICENZA (Telef. 160)
Bardolino - Garda - Malcesine - Peschiera - Torri del Benaco

Agordo - Albaredo d”Adige - Alleghe - Arcole - Arsiero - Arzignano - Asiago - Auronzo - Badia Calavena - Barbarano
Bassano (Telef. 28) - Boscochiesanuova - Bovolone - Bussolengo - Camisano Vicentino - Caprino Ver. - Castagnaro - Castel-
nuovo Ver. - Cerea - Cortina d’Ampezzo - Erbé - lllasi - Isola della Scala - Lendinara (Telef. 3) - Longarone - Lonigo - Malo
Mel - Mezzane di Sotto - Montebello Vicentino - Montecchia di Crosara - Monteforte d’ Alpone - Negrar - Nogara - Noventa
Vicentina - Oppeano - Ostiglia - Pescantina - Pieve di Cadore - Poggiorusco - Quistello - Rocchette Piovene - Ronco all’ Adige
Sambonifacio - S. Ambrogio - S. Giovanni llarione - S. Giovanni Lupatoto - S. Pietro Incariano - S. Stefano del Cadore
Schio (Telef. 83) - Soave Veronese - Thiene (Telef. 59) - Tregnago - Valeggio sul Mincio - Vigasio - Villabartolomea

Villafranca Veronese .- Zevio.

SEDE CENTRALE dell' ISTITUTO DI CREDITO FONDIARIO delle VENEZIE
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Istituto di Credito Fondiario delle Venezie

LE CARTELLE FONDIARIE
dell’ISTITUTO DI CREDITO FONDIARIO DELLE VENEZIE oltreché essere garantite da prime

e privilegiate ipoteche su terreni e fabbricati non industriali di valore almeno doppio e di reddito certo e continuo,
hanno la garanzia suppletiva di apposito fondo (sottoscritte L. 27.400.000 e versate L. 14.148.000) del fondo
di riserva e delle Casse di Risparmio consorziate.

Le Cartelle Fondiarie vengono emesse al saggio del 6 °/; netto da qualunque imposta o tassa e rimbor-
sate tutte alla pari, nel termine medio di 10-12 anni mediante sorteggio semestrale.

I capitali degl interdetti, dei minori, ecc., possono essere investiti o convertiti in Cartelle Fondiarie, cosi per le
Societa, gli Enti morali, le Istituzioni di Beneficenza, ecc.

Le Cartelle Fondiarie possono essere ricevute in pegno per anticipazioni da ogni Istituto di Credito oppure
a riporto ed a garanzia di aperture di conto corrente.

Le Cartelle Fondiarie possono essere accettate per cauzione anche per contratti di appalti o di Esattoria.

Le Cartelle Fondiarie possono essere al portatore o nominative e queste anche con cedole al portatore;
1 relativi interessi non sono sequestrabili.

L’ ISTITUTO DI CREDITO FONDIARIO

a) si presta gratuitamente nelle pratiche per la conversione di altri titoli in Cartelle Fondiarie proprie anche se i
titoli si trovino depositati presso altri Istituti a garanzia di anticipazioni o per altre cause ;

b) riceve proprie cartelle in Deposito amministrato gratuito ;
c) corrisponde speciali provvigioni a coloro che gli procurano collocamenti di sue cartelle ;

d) accetta in pagamento di proprie cartelle fondiarie; buoni del tesoro ordinari o poliennali 1° Otttobe 1926 e
1° Aprile 1927, prestito nazionale e consolidato 5 °/; e obbligazioni delle Venezie 3,50/, a condizioni di favore.

Sede Centrale presso la CASSA DI RISPARMIO della Citta di Verona
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HOTEL

TERMINUS COMUNE DI TORRI

DEL BENACO

STAZIONE CLIMATICA

SOGGIORNO DELIZIOSO
CLIMA MITE D’ INVERNO E FRESCO
D'ESTATE

PASSEGGIATE LUNGO LAGO
E FRA I VERDI BOSCHI DI ©LIVI

VILLE DA AFFITTARE

ALBERGHI A PREZZI MODICI

GARDA

(SUL LAGO) NUOVA STRADA

AUTOMOBILISTICA PER SAN ZENO DI MONTAGNA
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g e CATTOLICA
VERONESE

C. corr. Postale g-140 - Cam. Comm. 12276 SOCIETA ANONIMA COOPERATIVA Ind. Telegr. Catholicbank - Tel. 1640

Corrispondente della BANCA D’ ITALIA - del BANCO DI NAPOLI - del BANCO DI SICILIA
dell’ ISTITUTO FED. DI CREDITO PER IL RISORG. DELLE VENEZIE e del BANCO DI ROMA

Sede e Ufficio Cambio: VERONA

Agenzia di Citta: Quartiere Venezia

SUCCURSALI: Isola della Scala - Legnago - Sambonifacio - S. Pietro Incariano. — AGENZIE: Bardolino -
Bovolone - Caprino Veronese - Cerea - Désenzano sul Lago - Grezzana - Montecchia di Crosara - Nogara -

Crosara - Peri - Peschiera - Sanguinetto - Tregnago - Villafranca Veronese. — RECAPITI: Badia Calavena
- Brentino - Bussolengo - Castelnuovo Veronese - Dolcé - Lazise - Mozzecane - Negrar - Ronca - S. Anna
d’ Alfaedo di Breonio - S. Giovanni Ilarione - Torri del Benaco - Valeggio sul Mincio.

ESEGUISCE QUALSIASI OPERAZIONE DI BANCA
ALLE MIGLIORI CONDIZIONI
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CONCORSO NAZIONALE
PER
UNA NOVELLA

La Rivista “I[ Garfla o l)anc]isce un Concorso Nazionale per
una nove”a, col Premio unico Ji lire mille, tla aggiuclicarsi al com-~
Ponimento c]ze sard ritenuto il migliore clall]apposita Commissione,

costituita L{a

RENATO SIMONI
BERTO BARBARANI
FILIPPO NEREO VIGNOLA

E’ lasciata ai concorrenti ampia Liberts nella scelta del soggetto
e nello Suolgimento di esso. La novella dovra occupare non meno di
quattro Pagine Jella Rivista e non Pi‘\‘ (li sei, escluse le illustrazioni.

Il lavoro primo classiﬁcato st Pul)l)lic]wn‘z nel fascicolo successivo
a quello contenente la relazione ‘del concerso e sard iustrate da
uno clei Pil‘t Volenti clisegnatori Ctaliant. Alere due novelle, c]ze la
Commissione avra giurlicato zlegne di sPeciale considerazione, saranno
Pu[)élicate, in orJine Ji merito, nei numert seguenti.

I manoscritti clovranno Peruenire alla Divezione Jella Rivista
“Il Garda” (Verona = Pa[azzo tlel Pallone N 5) contrassegnati
dalla dicitura: Per il Concorso, e firmati con Psemlonimo, che
sara 1'iPetuto sSu una Imsta clliusa, contenente il vero nome clell,autore.

I] termine ultimo per la Presentazione clelle nove”e'concorrenti
¢ fissato alla mezzanotte del 31 maggio prossimo.

Og]li lavoro (JOUI‘(\l essere accompagnato Jal[a qUOt(l [l’l‘SCI'l.—

Hond ol 5




SOMMARIO

Concorso Nazionale per una novella.
Da Peschiera a Torbole per la nuova strada gardesana
I paesi della domenica (con 4 illustrazioni) .

Fringuelli, gracchi ed aquile sul Monte Baldo (con 3 11-
lustrazioni) : Shide

Vincenzo Cabianca ritrattista (con 4 Hlllhtl&ZlOﬂl)

Come nacque la pertinenza prebellica del Benaco al Tren-
tino - ‘Antica pertinenza di tutto il lago a Verona

I marmi colorati (con 11 illustrazioni) .
Una giornata (novella, con 3 disegni) .

La Fiera Nazionale dell’Agricoltura inaugurata a Verona
dal Principe Ereditario (con 11 illustrazioni) .

Visioni su sfondo d'azzurro (con 3 disegni).

Musica e musicalita a Castelvecchio di Verona (tavole
fotografiche).

Rosita (romanzo, VI puntata, con 2 disegni)
Franco Faccio (con 1 illustrazione) .
L’anno meteorico 1925-1926

[ nuovi porti del Garda (continuazione e fme con 2 11-
lustrazioni) T

A. DE BoNIs - A. GRAZIOLIT .
UMBERTO ZERBINATI

VITTORIO DAL NERO
VITTORIO FAINELLT .

ACHILLE FORTI
RENATO FATTORI .
SANDRO BAGANZANI .

MARIO DE VALLES
BICE BARAVELLI RUFFONI

E. CARLO GINZKEY .
G. BERTOLASO .
P10 BETTONI

FEDERICO A. MORAIS

DALLE DUE SPONDE

Cronache d’arte e di vita bresciana :

Mostre di Pittura : ;
Mostra di Mario Vellani Marc}n :
Il bilancio morale di una stagione lirica .

Sulla sponda veronese:

Dall’eremo della Rocca a S. Vigilio .

Dalle provincie:

Trento A
Notiziario gardesano .
Bibliografia

Le riviste

Copertina di C. F. PiccoLl — Tavole fuori testo riproducenti S. A. R.

dal Salone dell’Automobile a Verona — Altre tavole di GUIDO TRENTINI e ETTORE
DINI — Versioni in lingua francese e tedesca: R. BROUZET — Versioni in lingua inglese:
LONI — Fotografie di ALINARI, ANDERSON, LOTZE, F. CRACCO e CARLO GERARDI.
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il Principe Ereditario e 1'usciia

BERAL-
R. BEL-

Ogni Fascicolo LIRE TRE

Abbonamenti: Anno L. 30.- - Estero L. 50.— - Semestre L. 16.- - Trimestre L. 10.—
Per i soci dell’ Associazione Movimento Forestieri, Sezione Veneta e del Garda, Amno L. 25.—

DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE
Palazzo del Pallone, 5 - Tel. 2204

VERONA




S. A. R. Umberto di Savoia, Principe Ereditario, ha inaugurato la Fiera Nazionale
dell’ Agricoltura a Verona.







ANNO II - N. 4 APRILE 1927

= CE. R e S A

RIVISTA MENSILE

P AT R, O N-AT QS IDIE LI EINE N S REASS E AN EACIE S [V AR @ N A
FIERA NAZIONALE DELL’AGRICOLTURA

Ufficiale per gli Atti dell”’“ ASSOCIAZIONE ITALIANA PER IL MOVIMENTO DEI FORESTIERI ”: SEZIONE VENETA E DEL GARDA
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Caste”o t[el Buon Consiglio
La Loggia nel cortl'le clei
Leoni.

TRENTO

Veduta “del Castel To-
blino col lago.




DA PESCHIERA
PER LA NUO
GARDE

alcesine, aﬂascinante e pittoresco paese (]el
Garda, sembrava destinato ad incidere ['ul-
timo palpito di vita all’estremitz\l (lella vecchia stra(la
“Gardesana”” che risalendo, pigra ed incerta il Iago
da Peschiera e seguendo da presso la riva, inizia
a S. Vigilio Tascesa per le prime pendici del ver-
sante occi(]entale del Baldo, Etemo (li solitudine
e di quiete, raccolto tra le chiome clegli olivi e 1
piccoli boschi che interrompono ancora per breve
tratto la china rocciosa che ripida si innesta nel
Iago, cstenta il suo casteﬂo merlato e il gruppo
delle sue bianche case, arrampicati in un incanto
di luci e di color sopra 1 cerulei riflessi dell’onda,
per affacciarsi al suggestivo panorama del Garda e
alla solenne maesta delle catene montane.
Tra i suoi edifici e palazzi, sonvi opere insigni
e frammenti del nostro Risorgimento. Malcesine, bat-
tezzato “‘I’amena primogenita” del Baldo, & stata

Peschiera.

LA NOUVELLE ROUTE LE LONG DU LAC

Aprés la gralu{e guerre victorieuse, I’ Administration Pro-
vinciale de Veérone, reconnaissant la pressante necessite d amelio-
rer les conditions de viabilite entre les nombreux pays de la Ri-
viere, commenga au Imot de Deécembre 1919, les travaux pour la
construction tle la nouve”e, granc[e route, tout le long ([u Lac,
route qui doit unir Peschiera avec Torl)ole, et passer par Na-
vene et ['ancienne frontiére autrichienne, poursuivant ainsi jusgu)il
la grana’e route qui méne a la ligne de chemin de fer Riva-Arco-
Mori. Les travaux de cette moderne et tres importante construction
qui deviendra aussi le parcour du tranway Peschiera~ Torbole
sont Jejil tres avances et seront complétemen[ termines en 1928.

sempre una meta preferita e un ridente soggiorno
per 1 visitatori e per 1 viﬂeggianti.

Ultimo paese vicino al vecchio confine, punto
strategico (Ii ptiln’or(line, eccolo SCOSSO € scouvolto
dal fremito della gran(le guerra mondiale: tutti 1
rif6rnimenti alle nostre truppe operanti in quel set-
tore, ed aggrappate alle roccie dell’ Altissimo, afflui-

La vecchia strada Gardesana, presso 8. Vigilio.
L’ancienne route prés JC SE\” V;S;I;O. = Tlle OI({ rOa({ near S- Vigilio. o= D;E ﬂ]te Garda Strasse I)e; S(’\n Vig;lio.
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scendono a picco sulla riva, quast inaccessibili, ad

Nach dem ueqzezc/zeu Kriege, erkannte die Veroneser Be- i)gnl o ufnana7 2 Sllll.qualll il ln.OrSOI'(]el telllplo'
zirk- Aclmznmtzatlon die WlL/lflSl(El[ der Vel[)essezunq des Ver- La sca'vato lnnunlere_vo 1 Tughe, Pprccoll e granci
Felrest zwischen den wverschiedenen @ertlicklkeite: der Rtme: -a, und Lurronl, € (1OVE: 5010 imperano ]-e Valanglle Clle per
fng im Dezemb:r 1919 — die Konstruhtion der nenen, grossen ]1 (IngCIO (1611(3 nevi calano a precipizio dalle cime

Gal’tla - Lanclslrasse, durch Navene und die alte Grenza, I)is 1 1 B 11
i § 3 e =) de aldo.

zZur gell’o]lll/]l(‘l]gll L(l]l([s[l‘(lSSl’ lllld zZur Elsenl7ﬂ/lll/l'llt’ Rll?»l"A rco T o3 v e 1)- . 1 . 1. .1 . 1. f t 11
~Mori. Die moderne und lvic/tlige Verkehrslimie mit der Strassen- 3 r'agla AL (?( Ouricd SI,eHZI' '(1 SO 2 QLA
bahn Peschiera~Torbole. ist schon zum grossen Teil erbant, und ClClO])lClle muraglle, anche 'audacia umana pareva
wird im _Ialu’e 1928 vo”si(’inc[ig fertig werden. s1 arrestasse.

Tutte le strade or(linarie esistent: sono attual-
: = B - . 3 ’ BT
scono attraverso Malcesine: per renderli pitt age- mente minacciate dai loro difetti d origine, perché
voli, 1 soldati 1nigliorarono la viabilitah della carra- costruite per mezzi di locomozione primitivi e lenti.

> . S : ;
reccia che adduceva all’abitato di Navene, pmcola La comparsa e il successivo sv11uppo prodlgloso del-
frazione, avanguardia di italianityh verso le nostre l'automobilismo, hanno portato una rivoluzione nei
terre irredente. criteri costruttivi ({eHe strade or(llnarle, spec1e in
Ma pit oltre, sono rimaste intatte le nude e ordine al loro andamento planimetrico, che rende

brulle rupi e i promontori frastagliati e rocciosi che pericolosissime le curve ristrette, alla loro sagoma

La nuova strada in Val di Sogno (tronco Cassone-Malcesine).

LE\ nouvelle route (I(HIS lil a V{ll ({i Sogno E (Parcour CZISSO!XG-M!I[CCS.IHE. o TI\C new roac{ ;Il G Val (Ii SDgllO x ([JGt‘VECIl
C{ISSOIIC an({ MEIICCS;!)C). (i Die neue Garc[a-Strasse ill e Val CI; Sogno . (Strecke Cﬂssonc-Mulcesine).
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trasversale, un tempo uniforme A (loppia pen~
(1enza, clle mal si concilia oggi nelle stesse curve a
breve raggio con Ia ten(lenza al ril)altajnento pro~
vocata dalla forza centrifuga: infine, in rapporto
alle massicciate stradali, ora sconvolte e c]ivorate
dalla vertiginosa corsa degli autoveicoli.

Percid le strade or(].inarie, che sul)ito (]0})0 1
sorgere deue ferrovie parevano a[)l)an(lonafe ormai
a servire umilmente ai Piccoli scambi ed ai transiti
]Jrevi, 1lanno invece oggi un’ilnportanza straor(]i—
naria, oggetto di studi profonc]vi da parte di tec-
nici e scienziati. Lia “Gardesana’, che si stacca
a Pesclxiera dalla nazionale Pa({alla St~
_periore e prosegue lungo il lago fino a Malce-
Lsine, oltre che per le manchevolezze comuni

stracla

alle altre, richiamo da molto tempo particolare
attenzione per le sue condizioni di Privilegio:
la vicinanza del Iago pit bello d’ITtalia, immor-
talato (Iai piﬁ gran(li poeti e troppo ignorato,
specie nella sua spon(la veronese, dagli italiani.
Anche l'idea di costruire una ferrovia o una
tramvia di congiunzione della sponda veronese
col Trentino, risale gia a molt decenni ad-
dietro e resto sempre una vana aspirazione,

Imbocco Nord della galleria al Colle della Regina.

Entrée norc{ clu tuunel au Colle Regina. — NOl‘tIl en-
trance of tlxe tunnel at Collc Regina. - Nor(l-Eingang
des Tunnels bei “ Colle della ch;na i

fino ad oggi, per le 1nolteplici difficolta incontrate,
nonostante 1 voti delle organizzazioni, sorte per
favorire la conoscenza del Garda.

Gia con la legge 13 luglio 1881 N. 333 Ia
strada Gardesana da Peschiera al confine austriaco
(oltre Malcesine) venne inclusa fra le strade “pro-
la sua sistemazione ed
eventuale costruzione ex novo stabilito 1l
contributo dello Stato nella misura del 50°/,: tali
disposizioni di legge restarono perd lettera morta,
1)ercllé I” Amministrazione Provinciale di Verona,
per criteri esclusivamente economici e per I'ingente

- - . - B Lk
v1nc1all (lrl Serie e per

venne

spesa prevista per le opere di sistemazione e di ri-

Tratto di strada in costruzione, in localita Val M astella.
Vue de la route en construction dans la localité Val Mastella.

costruzione (Iella stra(la, non VoHe accettarne 13
nuova classifica. D’altra parte, 'autorita militare 51
oppose al conlpixnento della strada oltre Malcesine,
Verso il.confine (leuo Stato, preoccupata per la di~
fesa del territorio nazionale e della necessita di
precludere la via all’invasione dell’esercito nemico
nell’eventualita d’un conflitto con I"’Austria.

E cost la Gardesana, nonostante le frequenti e
ardenti invocazioni dei Comuni della riviera vero-
nese, rimase quale era, incon10([a e 1nalagevole per
i moderni sistemi di transito in taluni tratti, quasi
impraticabile in altri. Dopo la guerra vittoriosa,
portato dal valore delle nostre armi il nuovo con-




fine al Brennero, la questione della Gardesana si
impose come una inderogabile ed urgente necessita.

Mentre infatti con la vittoria cadde e non el)l)e
Ppilt ragione di esistere il veto dell’ Autorita militare,
con la redenzione di tutto il Garda, ' Amministra-
zione Provinciale di Verona riconobbe 17impellente
dovere di 1nigliorare le condizioni di viabilita fra
1 numerosi paesi della riviera, bisognosi di vita ed
anelanti a stringere nuovi ]egami di commercio con
1 fratelli redenti. Nel gennaio del 1919, il Con-
siglio Provinciale di Verona riconosceva il carat-
tere di provinciale alla Gardesana, assunta cosi dopo
tanti anni (li attesa a regolarc classiﬁca e come tale

View of the road in construction at the locality = VaI.MasteHa“
Strecke der in l)aul)egriﬁeuen-Strasse, bei Val Mastella ”
inserita nella sua categoria della rete stradale. Inten-
sificati immediatamente gli studi, si progetto di siste-
mare e ricostruire la nuova strada, con il percorso at-
tiguo alla riva del Iago, dotata di moderni requisiti e
capace di ospitare nella suasede una tranvia da Peschie-
ra, al vecchio confine, oltre Navene e quindi proseguire
nella zona trentina per Torl)ole, in Colleganlento alla
strada ordinaria e alla ferrovia gia esistente Riva-
Azrco-Mori, lungo la (Iepressione che attraverso Nago
e il lago di Loppio, va dal Garda alla Val d’AJige
Nello stesso anno 1919, nel dicembre, vennero
iniziati i lavori, anche per risolvere, oltre il vitale
Prol)lelna di viabilita quello non meno grave nel-

11

I'immediato (1opo guerra, della cllsoccupazwne I
ebbero inizio con la sistemazione di un
primo tronco nel basso lago, nei pressi di Peschiera;
seguirono a brevi intervalli i lavori di sistemazione
o di costruzione a nuovo di altri tronchi superiori,
cosi che alla fine del 1923 risultarono gia ultimati,
per una Iungllezza complessiva di Km. 16, 1 se-
guenti tronchi di stra(la:

lavorl

I) Da Peschiera (punto d’innesto con la strada
Padana superiore) alla localita Monting]xel presso
azise : Km. 6,200.
II) Dalla localita Pergolana (Lazise) a Ci-
sano: Km. 1,600.
IIT) Da Mezzariva (Bardolino) a Garda Km. 3.
IV) Da Magugnano (fablﬁrxca della magne-
s‘1a) a porto di Brenzone: Km. 0,500.
V) Da Cassone (Irazmne di Malcesme) a
Malcesine Km. 3,200.
La costruzione (li questi l)rimi tronchi di
stra(la, ampi (e ri({enti tra le oml)re ({eliziose
Jei pendii coltivati e la brezza ristoratrice del
lago accolta con un senso di giul)ilo da tutte
le popolazmnl rivierasche e della provmma
ha gla determmato una mtenmﬁcanone e una

Imbocco Sud della galleria al Colle della Regina.

Entrée sucI du tunuel au Collc Reg;llil. e SOlttIl en~

trance of tlle tunneI at Col[e Regin’t — Suc[ Emgang
des Tunnels bei “ Colle della R(,gxn\
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facilitazione sorprendenti (Ii trasporti e scaml)i 1in-~
dustriali e commerciali per 1 maggiori centri abitati
al lato sud della sponda veronese: tutto un risveglio
di vita a beneficio delle forze e dell’attivita di proclu~
zione e di lavoro, oltre un richiamo per gite e tran-
quilli e lieti soggiorni di villeggiatura.

Contemporaneamente ai lavori indicati, prosegui-
vano gli studi per elaborare i progetti definitivi de-
gli altri tronchi di strada: oggl risultano cosi gia
allestiti, in tutti 1 loro particolari, queui per 1 se-
guenti tronclli:

I) Dalla localita Montinghel (Liazise) a Lazise

Km. 2,500.
II) Da Garda a S. Felice di Torri Km. 9,600
III) Da Pai a Castelletto e Magugnano
Km. 7,540

IV) Da Porto di Brenzone a Cassone

Km. 1,500

per una complessiva lungllezza di Km. 21,200.
Venne inoltre predisposto e reso esecutivo in

queﬂo stesso periodo di tempo il progetto per il

tronco da Navene al vecchio confine di Stato (Km.

Veduta generale della costruenda strada.

V‘UB géﬂél‘illl.‘ Cle IZl route en COI]Stl'llCt;O".
General view Of tlll! I'Oad ;ll construction.
AHeqeme;ne Ansic]lt der ill [Jau[)cgriﬁenen—Strasse‘

S

Inizio dei lavori della galleria Val Marza (imbocco sud).

Commencement des travaux du tunnel Val Marza (enh‘ée su({).

Tllc ]:Jeginning of tlle WO!‘I{S at the tunnel “Val tl‘V[arza (South

entrance). —~ Anfang der Arbeiten des Tunnels Val Marza
(Sﬁd-Eingang).

3,600) attualmente in costruzione. A completare 10
studio, non rimangono ormai che 1 tronchi: I) @@=
sano-Mezzariva di Km. 4,250; II) Malcesine-Na-
vene di Km. 5,400.

Iniziati nel settembre 1926, fervono ora i la-
vori dall’abitato di Navene al vecchio confine 1)01i~-
tico (ora conﬁne provinciale), il tronco pi{x impor~
tante per le difficolta e le caratteristiche che lo
contra(ldistinguono. In esso, la nuova strada pro-
gettata si svolge su terremo in parte formato da
detriti di falda e di puddinglle, in parte di roccia
calcare giurassica, sempre difficile, Spesso 1impervio:
il tratto roccioso di circa m. 1700, Verso il con-
ﬁne, e solcato e interrotto da tre promontori Sco~
scesi verso il lago. Sembra quasi che la natura
abbia accumulato in quella china dirupata tutti, gli
ostacoli, per opporsi 2111701)(31':1 intraprcsa.

Per le indispensalvili condizioni di sicurezza e
di stabilita della nuova strada, numerosissime sono
le opere d’arte previste e gla in parte in corso di
esecuzione: arcate di ponti di notevole ampiezza
per assicurare il libero sfogo ai torrenti ed alle

Valanghe; lunglli viadotti a notevole elevazione dal

suolo, (]iglle di sbarramento per Parresto dei massi

di pietra e per la deviazione delle valzlnglle obbli-

gate a seguire cosi appositi canaloni e depressioni

naturali, che verranno all’uopo sistemati. Note~

VOIi e importanti pure i muri ({i sostegno, oltre

1 ponticeui, le deviazioni di torrenti, ecc.
Inoltre, per esigenze del tracciato plauimetrico,
sono previste tire gauerie, clle a p:xrtire (13 Na~
vene verso il confine, si susseguono nell” ordine

seguente : I) la galleria del “Cantone” lunga



m. 225. II) la galleria al “Colle della Regina”
29. III) Ia gaHeria di “Val Marza”
confine 85. Queste gallerie
se mnon assurgono ad eccezionale importanza per
la lungllezza (lel tracc1ato, meritano spcc1ale atten~
zione per le difficolta gia incontrate o prevedibili
nella loro esecuzione e derivanti dagli ostacoli di
accesso agll imbocchi, per 1 frequentl massi che pre~
cipitano in 1ago dal rlpxdo penc{lo del versante,
dalla forte l)en(]enza degll strati rocc1051, daﬂe solu-
zioni di continuiti che in essi si manifestano, e dalla

lunga m.

pPresso il ]llllga m.

disgregazione e scorrevolezza degli elementi di roc-
cia mei massiccl traforati, che determinano singolar-
mente ostacoli di varia indole nei sistemi di attacco
e di avanzamento.

Il lavoro per la costruzione delle gallerie, pro-
cede ora alacre all’imbocco sud ed all’imbocco
nord, per la galleria del Cantone, a quel]o sud per
quella di Val Marza;
iniziato il lavoro per il traforo della gaueria al
Gille 0. Rogion,
presenta le maggiori difficolta di esecuzione per la
natura della roccia che si dovra intaccare e perl a
possibilita di caduta di pericolose frane di ammassi

quanto prima sara altresi

ga]leria che indubbiamente

rocciosi.

Quale sia 'importanza del nuovo tronco di
strada s1 puo (lesuxnere dal costo preventlvato in
L. 8.000.000 per 1 soli Km. 3,600 della sua lun-
ghezza.

Ormai vinte dalla scienza e dal braccio del-
I’ womo, le selvaggle rupl a poco a poco osplteranno
Ia nuova via dischiusa ai trionfi e ai nuovi destini

(],ella Patria.

Raggxunta col nuovo tronco, la plccola inse-
natura di- Val Marza, la Gardesana dovra prose~
gulre flno a Torl)ole, clove, come s1 & detto, s1

allacciera alla Riva-Mori e quindi alla strada del
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Brennero. Dovra percib percorrere ancora Km.
5,715 in un terreno a forte declivio roccioso e
acci&entato, ove saranno pur considerevoli le diffi-
colta da vincere, anche se non ragg1ungono le pro-
porz1on1 dell’ ultnno tronco veronese: Numerosi sa-
ranno pure 1 manufatti e le gau_ene che richiedera
per la sua attuazione: & prevista per essa una spesa
di circa 10 milioni.

Nel 1922, per lodevole iniziativa dell’ Ufficio
Centrale per le nuove provincie, vennero iniziati
subito a sud di Torl)ole, lavori di costruzione
anche in quel tronco, completan({one un tratto di
circa Km. 1,500 sino alla localita denominata “salto
Jella capra ”, clove sl ammira una importante gal—
Ieria in curva, clle (Iaﬂa 1ocalit51 stessa prende il nome.

Poi 1 Iavori, per ragioni d’ indole finanziaria,
vennero sospesi soltanto ora, anche per nnpulso
dell’ A mministrazione Provinciale di Verona in per-
fetta sollclarleta con queua (11 Trento, s svolgono
le pratiche per la prosecuzione anche di quet la-
vori, g1a regolarmente approvatx con Reglo Decreto
1 ottobre 1925 N 2024, complun 1 quah sara
1nfranta la I)arrlera naturale clle d1v1c{e tuttora le
due prov1nc1e affratellate nel nome d’ Ttalia dal
martirio e (]a tanto generoso sangue cleHa lnlgllOI'L
nostra glovnlezza.

C051 tra non molti anni sarid interamente com-
pluta lopera merav1ghosa della nuova strada Gar-
desana da Pesclnera a Torl)ole, (]au ul)ertosa pla-
nura pa(lana aHe PCndlC] (‘[elle eccelse cime trentlne,
non plu paurosa minaccia di invasione nemica, ma
opera di pace e di (:1v11ta nuova e grande arteria,
ove plu intensa pulsera la vita (]ella Nazmne rin-
novellata, attraverso 1 rldentl pa651 (hssemlnatl sul-
1 lncantevole 1'1V1e1'a7 tutta 1tallana.

Ing. ALEARDO DE BONIS
Ing. AURELIO GRAZIOLI

Inizio dei lavori della galleria del Cantone (imbocco sud)

Commencement des travaux du tunnel de Cantone (entre’c sud)

Tlle [)eg;nning of t‘l]e ‘VOI'I{S at t!le tunnel Cant()nc (Soutll
Entrance). f—r Anfang Cler A

rl)e;rcn (IBQ Tuune!s ].)Bi Cilﬂtoﬂe'



A Sandro Baganzani

— Mi pare una picchiata femmina — faccio
10 voltan([oml (Iau altra parte e aﬂondan(lo I)ene Ia
faccia nel guanciale. Chée m’era parso udire certe
grl(la represse, dietro la 1)1ccluat1na precipitosa.

Poi con la bocca nel guanciale:

— Chi & 1a?

Allora una picchiataccia e ad una volta due
voci gentili:

— Vergogna 1 Presto, su !,
due nomi di donna). Si arriva cosi senza farsi ve-
dere?... E ancora a letto?... Vi diamo una mezz ora
({i tempo. Si va tutti in gita au,altra sponda; sapete,
Gaino? su a Gaino. Il piroscafo passa alle sette e
Noi pigliamo il volo di 13, po1,

siaxno llOi (C qlli

cinquantacinque...
oggi stesso: e non vorrete lasciarci partire cosi senza
un saluto. Vi aspettiamo al pontile va I)ene 2 SE
allora?... E dunque ?... Avete caplto Slete vivo ?.

— Signore care (sbadiglio 1o voltandoml Ji
nuovo dalla parte dell’uscio), vi bacio le mani.
Come siete le I)en trovate, sarete le mal 1)er(1ute;
ma non mi muoverebbe un argano.

— Come, come ?... non ci venite !

— Nemmeno per sogno. OL vorreste farmi la-
vorare in domenica ?

— Ma se & martedi ! (e qui due risate che
pamno due scampanellate del cllavolo)

— Ma al mio lunarlo, a(]esso, € per un bel 1)0
domenica, oh buonal! E non mi muovo; non POSsO;
sto facendo il morto.

— Come sarebbe a dire ?...

— Una cosa assai semplice. Fate conto Cll’ 10
al)l)ia ultimaxnente nuotato un poco troppo (1117 in-
terrompono due lung]u “‘Ahl” ironici) ed ora senta
il I)lsogno di fermarmi un buon tempo a VisO 1n su
lasciandomi cullare senza muovere un dito. Quel

I PAESI DEILLA
DOMENICA

di UMBERTO ZERBINATI

chey'si dice a galla, insomma. Ho passato delle
l)rutte acque.

Altri due ironici “Ahl”, e poi:

e A gaﬂa, eh ?... cullare, eh, briccone ?... il

morto lers
—_ E]1 s1, col corpo, alniclle mie, e
— Abbiamo a[)I)ialno
(lunque... e buona l)utrefﬂzionel
—_ No, arrivetlerci, cari angeli, in puradiso (e
penso, per dire la verita, non proprizlmcntc a quel

con Io spirito,

capito, capito. Addio,

erparto (I’oltremondo).

Marriva di dietro 'uscio una scarica (Iyalledri
unproperl, 1)01 sento 1]. telnpcstlo (le 1)1ul1 in corsa
Ulu pertie scale, tra 1)arole confuse e risa "lraentlne
con Sﬂltl a(l ognl ])1anerott010.

Sono, l)eate Ioro !, Ie nostre I)iln[)e di trent’anni.,

Lascianlole an(lare una Volta tanto. Grzln I)eua
cosa le donne, specie in que“’etﬁ C]lC pare le dori
come la state fa l’uva ma (lz\lnno sempre un certo
1avoro voghono sempre meticolose cure; e questa
volta io son qul per I)en altro son (1111 ])(,r curar me.
Prescrlglone, Venthuattr ore (] 0z10 41 gunno. Slcche
non 110 un minuto ({i tempo a cercarlo col 1anternino‘

Ormai, come ripigliar sonno ? La luce filtra gia
dalle persiane. M’alzo e scendo a vedere 1 paese.

Lo conosco da
dalle terrazze ventilate sotto cieli mossi di vigna;
dalle straducole a lastrici grezzi rampanti nell’ombra:
un’ombra calda del riflesso dei muri folgorati la
in alto dal solleone; dai wvicoli stretti e bui pileni
su su, di corde,

un pezzo questo nol»ile paese

di rami che brillano e attrezzati,
di teli, di reti e di pergole che paion cieli di pal—
coscenico; (laue case verso monte attaccate non s1
con certi scorti, certi passaggi, certi ponti
di muraccio, scale, scalette; dalle case sull acqua
coi candidi pianterreni a botte, le l)otteglle ove non
vedi passando che sporte e corde appese (ma v &
ognl ben di DlO, fino ai biscotti di glatlcmo con
la crema Vanlglla) le rlngluere scop]nantx di geranx

sa come,

o nevicate di gelsonunl gll arrugglnltl sottoporh(:l
aﬂogatl dalla legnala e qua e I2 un voltone basso
sboccante nell’azzurro . Lo conosco da un l)ezzo,
lo conosco, questo nolnle e chiaro 1)aese, ma ogn1
volta che c1 arrlvo alla purga de’ tanti cattivi umor:
]1e mi mette nel sangue la vita c1tta(llna, mi pare
la Pruna volta ed & sempre il gran resplro che mi
cavo dall’anima: flnalxnente'

E questo, 11 I)eato Ppaese ([ove il 1)escator1 tirano
a riva le barche lanciandovi un ciotolo al capo di
una cor({a, e Llsogna Veclere, se fa vento, paz1enze
che durano a quel bersaglio senza scomporsi mai,
la pipa in bocca e una mano in tasca.



E il paese beatissimo dove, per dirne una, in
questi ultilni (1i settembre 1l postino arriva quando
puo, perché “el va a vendemiar’. E non casca il
mon(lo; anzi la posta diviene una sorpresa tanto
pit dolce: massime che v'& una sola corsa che va e
una che viene, € quanclo & burrasca van tutt’e due.

Dove per dirne un’altra, finita ’ultima messa
festiva (Ia sull’ undici e mezza) il sagrestano s attacca
alla corda che di in chiesa dal campanile e suona
il mezzogiorno, perché ha da chiudere e fa tutt'uno.
E non casca affatto il mondo.

E il paese di Bortolo Gratarol buon’anima. Sa-
pete Chi era Bortolo Gratarol? II Vecc]lio campa~
naro che suond una volta i segni del venerdi con
un giorno (Il antecipo, a cagione (Ii certl aﬁari che
que]. Vener(h (I.oveva avere in citta.

—_ Bértol, ma cosafetu, corpo d’un... L’égiouecli Lot

— Reverendo, li sono anco parc]zé doman no
posso ; doman go da portar a Verona do bote cl’ojo.

Ed anche queﬂa volta il mondo seguito a girare
al modo di prima.

Che volete di pitt ¢ Insomma & il paese che
cerco 10, che proprio mi ci vuole. Ci si arriva coi
nervi aflaticati e se ne riparte che par d’ essere
appena usciti da un bagno turco; cattivi, ci si viene
e s1 torna via buoni.

AL che qui, perdio, vorrei battere Matusalem |,
per dirvela come si direbbe se Iesistenza fosse uno
sport. E sarebbe un bel record, queﬂo di vivere a-
dagio. Qui non si muore mica. Dove avete mai
visto Vecchioni come c'],a queste parti ? Guar({ate
Stefano, quel pezzo di patriarca che passa ancora
tutte le mattine con una fasciuetta a spaue. Ha
novantadue anni. Fa ogni giorno la sua fascina al
monte e due sbornie a riva. > affumato, liscio,
duro, secco e sordo come uno di que’ suoi saldi
ulivi cui ha sarchiato intorno al ceppo per quasi
un secolo. Dice che, quanto a lui, conta di mettersi
sotto altre otto vendemmie (cosi Ii chiama gli anni)
per fare ahneno la cifra ton(].a, e clle 1:1 I)uscllerata &
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che il vino faccia queﬂo che fa: male intende; se no....

— Salute e figli maschi] — gli gric[o in un
orecchio. A che egli sorride s({entato e m’inchina
con queua soave riverenza con la quale i nostri
bisavoli dicevano “deogratias” — Me lo insegnate,
Stefano, il vostro segreto ?

— Ghnente, sior: el vegna a star qual

Tutto, in quest’aria dorata, & sereno e Placido,
e Ia vita va senza scosse. Non soltanto al mio L~
nario & vacanza: intendo dire vacanza di queﬂa
che fuori di qui si chiama per istolidita “vita”, ma
anclle al Iunario di questa gente. Guarclateli cam~
minare, ascoltateli parlare, assistete a1 loro coma-
reg]Li sulle soglie delle I)otteglle, alle loro Partite a
briscola che durano un pomeriggio, ai loro stessi lavo-
ri, condotti con queﬂa lentezza di gesto con cui solo
si lavora 'ozio: e vedrete al loro braccio, nei loro
crocchi, ai loro tavoli, dietro i loro banchi ombra
della divina Flanella.

Se qualcuno ha sognato mai 1 dolci “Paesi della
domenica” su qualclle luminosa riva del mondo,
essi son qui tra Malcésine e San Vigilio; ma non
bisognerebbe farlo sapere a molti, a volerseli go-
dere in santa pace per qualche tempo ancora. La
civilta pronta a colmare de’ suoi benefici anche in
interstizi dell’universo, & Ii che arriva con la pun-
tualith propria delle disgrazie, ¢, ahime, perfino qui si
comincia a vedere qualche segno che da da pensare.

Chissa, io vado dicendomi, se fra qualche anno
noi poveri spiantati da tutti 1 sogni Piﬁ innocenti
non saremo spiantati anclxe da questo, e ci restera
piu che Roveré-della-Luna ?...

Fra qualclle anno, chissi, il segretario comunale

5 aVI‘Zi messo su 11 tul)ino, le signorine suoneranno 1].

piano, 1l gatto della mia padrona di casa non pi-
solara pit addosso al cane e i passeri non verranno
pit a beccare tra sedia e sedia, il miglio (17argent0
sulle altane fiorite. Ma sopra tutto, signori, sopra
tutto non s7andr5 a letto senza aver stangato Lene
porte e portoni. E se vi paion rose e viole, aspet~
tatevi il “Torrigiani” con la dissenteria.

In tanta maloral... Godiamoci le virginee freschez-
ze di quest’aria fin che il buon Dio ce ne fa grazial...

St l.... sentite?... Lo sentite questo canto che s
leva da una cedraia?...:

A far Camor di sera....

Ecco intanto una delicatezza che non mi toglie
nessuno.




E’ un canto di fanciulla cosi arioso e giocondo,
cosi domenicale, che potrel)l)e essere, penso, il canto
di quella piccola della Felicith, se mai
qui tra il bue e l'asino da un uwomo in zoccoli e

fOSSC nata

da una donna inpianelle: e stamattina andasse a cedri.

Sediamoci a(l ascoltarlo qui su una pietra del
molo vecchio e respiriamo a pieni polmoni questo
fiato del largo che vivificherebbe un morto.

In faccia a me l'azzurro: un azzurro tale c]xe
un poeta che l'avesse sarebbe tirato pe’ capelli a
guastarlo con un aggettivo. I monti son giz‘i tutti
ahhagliati: rame e oro. Nuvoli sul Moncastello:
vele alla Punta della Capra: una coda di fumo e
un piroscafo, lontano, lontano.... Sarebbe mai....
A(lclio, addiooo I... Resto al dolce paese delle me-

rldlane ove 1 minuti non scattano ma giran 11ev1

sull’olio, o complici ormai lontane d autunni bur-
rascosi. Sento che qui sato perfino casto; vi giuro
clle qui sarei casto ﬁno a rifare, in questo amore
della Gran Madre, la forza e la bonta dell’anima:
tutto quel che IIO per(luto, insonnna, ch’é sempre
quel che cerco. Addio, vi dicol... ;

La piccola Felicita canta e un getto di fonta-
neﬂa, dietro me, le tiene bordone sull’ arpa della
graticola; e la musica, velata da quel fruscio che
fa nel cavo (legli orecchi la brezza, tra solletichii
come di riccioli, & anche pii deliziosa.

Di tanto in tanto un’ondata sotto riva,...
frasca clle frelne,... I\Iient7 altro.

Guardate clle lume ! sentite che pace! ditemi
se, per essere un martedi, questa prima domenica

una

non é una nlagnificenza]

UMBERTO ZERBINATI

Castelletto di Brenzone. - Sopra: Assenza.




F ringuelli, gracc]zi 'ec]
aguile sul Monte Balc]o

L’ Aquila Reale.
A;gle l'OYal- —_— Der K(’S[ligs = Adler. — A l)t‘ll‘lt;flll cag[e.

Il Fringuello alpino (Montis fringillanivalis 1..)
€ un vispo uccello dalla testa grigia, dal groppone
bruno, dall’ali bianche e nere e dalla coda bianca;
nel Veronese, lo chiamano franguel de la neve; i
montanari del Baldo lo conoscono col nome di
nevarol.

Come il passero vive a Verona in comune col
piccione torraiolo, cosi pure il fringuello alpino
sta con le pernici bianche, compagno inseparabile,
ed ha le loro stesse abitudini di vita e si puo dire,
di cibo.

Il suo piumaggio si armonizza e si confonde col
colore delle rocce e con le pianticelle che vi cre-
scono. La, rimane per delle ore fermo, quasi im-
mobile, sicché I'occhio del pit esperto montanaro
difficilmente lo scopre anche da vicino; e un pro-
verbio dice:

Su la sengia bianca
El nevarol el canta.

I lunghi freddi, le grandi nevicate non lo in-
ducono a caxn])iare Iocalité; rimane e si assogetta
. o - e 2 N g .
ai rigori clell inverno, flnclle tornando il 1)@1 tempo

di VITTORIO DAL NERO

PINSONS, CORNEILLES ET AIGLES SUR LE
MONT BALDO

Les pinsons du Mont Baldo vivent avec les perr]rix Hanc]tes,
t‘[ont ils ont les meémes ]m[JilutIes. Is supportent faci[ement le
froid intense et la neige abondantes. Ils fon[ leur nid au mois de
mai ou de Juin.

Les corneilles vivent tres isolées sur le Mont Baldo. Clest
un spectacle superl)e que de les voir venir en vol dans Lair en
que”/e zl)un endroit conucnal)/e pour s)y poser.

L)aigle royal parail de temps en temps sur le Mont ’Ba[clo.
Les I)erger.s le craignent l;eaucoup & cause des ravages qu i[fait
parmi Les agneaux et les chevreaux. Les bons chasseurs en tue:n[
que[que_fois un et ]e portem‘ a]ors au marc/w' c[e Ve’rone, ol 1’13"
le ont empai”ez'.

FINKEN, ALPENKRAHEN U. ADLER AUF DEM
MONTE BALDO

Die Fincken des “Monte Baldo’ leben zusammen mit den
weissen Feldhiinern u. haben die selben Lebensarten. Sie ertragen
sehr leicht die strenge Kﬁlle u. auc]t den cliclrlen Sc]mee, um{
nisten im Monat Mai oder Jlmi.
yed Die Alpen]{d]xe fz'i]lren auf dem “Monte Baldo” ein sehr
zurz'ic](gezogenes Lel‘len, man ﬁm{el sie gem(:i/mliclx in grossen
Scharen. Wenn sie in die Luft schweben w. suchen einen pas-
senden  Ort um sich niederzulassen, gewalxren sie einen recht

reizenden Anblick.

Der Konigs-AJler, der sich zeitweise auf dem ““ Monte
Baldo” auf/u‘i[l, wird von den Hirten sehr gef:‘irc]det, da er oft
Léammer u. Ziegenl:iic]clein erwiirgt. Den lﬁclztigen jdger gelingt

es von Zeit zu Zeit einen Adler zu sc}liessen, sie l?ringen ihn

dann auf den Markt in Verona, oder lassen ihn ausstopfen.

(che in questa zona comincia alla fine di aprile)
inneggia al bel sole di primavera:

Col g’& feni da nevegar
El nevarol el scominsia cantar.

I malg]lesi e 1 pastori dicono poi:

Quanclo canta el nevarol
La montagna la ne vol.

Quando el nevarol el se mete cantar
In montagna le I)elo andar.

Nidifica in maggio o in giugno, a seconda della
stagione pitt 0 meno favorevole, e colloca il suo
nido nelle fessure delle rocce; ma ne trovai qual-
cuno anche in mezzo alle pietre che coprivano 1
casolari (detti baiti) dei pastori. Questo nido era
grossolanamente composto di frammenti vegetali,
muschi, licheni e molte piume provenienti dalla
muta delle pernici bianche, che vivono nelle stesse
localita ; le wova erano di solito quattro. [ piccoli
vengono imbeccati da ambedue i genitori, che con
ogni cura portano loro il cil)o preferito.



Allevati che siano, 1 giovani rimangono fino
all’epoca dei nuovi amori; ed allora, queste pic-
cole famiglie si dividono in coppie, per le nuove
generazioni.

Intorno aHe vette e lungo Ie rocciose pareti in=
tagliate da profondi crepacci, vive pure stazionario
il Gracchio alpino (Pyrrhocorax pyrrhocorax 158)
che nel Veronese chiamano merlo-corvo, e i mon-
tanari del Baldo conoscono col nome di siole o fz:ole,
forse per il suo grido di richiamo, specie quan(lo
vola da una vetta all’altra.

Questo magnifico uccello dalle piume nere splen-
denti, dal becco di un bel giallo zolfo e dai piedi
di un rosso corallino, ha colori troppo vivaci per
confonderli con 'ambiente in cui vive e soggiorna
in tutte le stagioni. Anzi, questo suo piumaggio lo
fa molto spiccare tra 1 monti e le nevi.

Nidifica in aprile e in maggio e fabbrica il suo
nido entro le fessure delle rocce a picco, dove 1
gracclli vivono abitualmente in grancli stormi.

Cosi raccolti, fanno vita molta ritirata ed escono
poco; ma quando per ragioni non ancora bene spie~
gate, anche uno solo di questi gracclli esce fuori
dal profon(]o rifugio, una lunga schiera segue, inin-
terrottamente, il primo, talche selnl)ra uno stormo
d’anime alate che escano dall’ inferno. Poi si rag-
gruppano, turl)inando in aria, e tutti uniti s1 po-
sano lungo 1 dirupi e le creste che circondano la
vallata, per osservare qual pericolo sovrasta. A tali
rumorose processioni, 1 montanari dicono :

Quando sorte le siole (o le fiole)

O ch’el nevega o ch'el piove.

Ma lo spettacolo piu gran(]ioso che in vita mia
abbia goduto, fu durante un bel giorno d’inverno,

mentre lasciavo il rifugio del conte Albertini a
Costabella e salivo per il piccolo sentiero che con-
duce al Coalsanto. Il terreno era tutto coperto di
neve; € un grancle stuolo (circa ({uecento) di questi
gracclli, volava a considerevole altezza, forse go-
dendo il sole del mattino, e compiva ]arghi giri di
esplorazione. Poi, scorta una Iocalitﬁ cl1e forse ap~
pariva I)il\l aperta e sicura, s1 calb (|7un tratto, po-~
sandosi sul morbido tappeto di neve.

Il contrasto dei colori era grande, fra il nero
lucente delle piume e il candido lenzuolo, sul quale
si muovevano in cerca di cibo.

Visti dal luogo in cui mi trovavo, essi compo-
nevano un meraviglioso spettacolo, che mai dimen-
tichers. Dissi alla gui(la che mi accompagnava:
“Quanti merli-corvi si trovano in giro!” E questa,
senza indugio: “Sior, le siole d’inverno spesso unite
le se vede volar e su la neve le se gode a pascolar”.

Nessuna caccia viene esercitata contro questi
uccelli; in primo luogo, perché la loro carne & in-
sipida e dura, poi perché vivono la maggior parte
del tempo nell interno dei crepacci; quan(l,o po1 si

trovano in giro, sono molto accorti e difficilmente

si lasciano avvicinare.

La guida che mi accompagnava e alla quale
i chiamava Gaule: di bassa
e ancor

(levo tante nlelnorie, s1

statura, magro, con due occhiettini vivi
pieni di vita, benché avesse gia passato gli ottan-
t'anni. Da ben mezzo secolo girava il Baldo e ne
conosceva tutte le cime e le profon(]c vallate; da
giovane era appassionato cacciatore, tanto che un
buon numero di proverbi e motti che ho raccolto,
sono espressioni del Gaule. Egli era inoltre racco-
glitore di piante medicinali, conosciuto sul Baldo
per botanico erbarol; forniva decotti ai montanari e
la sua frase era questa ““dal malg/wse al pegorar L
5

. . 2
So tutil ia medtcar

L’ Aquila Reale (Aquila chrysaetus) & il pin
grande e il pitt bello nella lunga schiera dei falconidi.

Dotata di una forza muscolare cllc le permette
di resistere contro i violenti uragani, le sue larghe
(5 robuste ali la portano a(] enormi altezze, (101’1(16
puo descrivere ampi giri di esplorazione sopra le
vette ammantate di neve. Allora, con la vista acu-
tissima scruta le sue wvittime ne”e profoncle vaui.
Si nutre in generale da pre(la viva € sangui-

Gracchi Alpini.

Corneilles des Alpes. — Alpen—
kihen. — Alpine jaC]Stlaws.



nante: come agnellini, capretti, marmotte, e la
grossa selvaggina.

on un volo sempre forte e sostenuto, essa varca
facillnente 1a catena (Ielle Alpi, portanclo nei suoi
formidabili artigli la pesante pre(la.

La sua distribuzione geograﬁca, & molto estesa,
abitando Taquila reale gli alti monti delle regioni
europeo ~ sil)eriana, nord ~ americana, mec[iterranea,
chinese. In Ttalia & specie sedentaria sulle Alpi; e
comunemente nidifica anche lungo le cime piit ele-
vate dell’APpennino.

e acluile, per ]a IOI‘O 1)r01)agazione, vivono a’

localita,
nel suo distretto,

coppie, ognuna ({CIIC quali, scelta una

vuo regnare e

donxinarvi 50121

op )onen(l-osi a liar(lalnente 3(1 altre clle 10 volesserOA
jit 838

invadere. Qualche coppia vive ' pure stazionaria
nell’Alto Trentino, dove nidifica tra le pitt imper-
vie rocce.

Maschio e femmina fabbricano un nido molto
grande e grossolanamente composto di rami secchi
ricoperti di foglie, fieno, crini, il tutto saldamente
riunito, dovendo questo rifugio servire per molti
anni; in marzo o nell’aprile, la femmina depone
una o due uova, covando per cinque settimane;
il maschio non prende parte all’incubazione, e solo
aiuta nel portar cibo ai piccoli nati, 1 quali per
tal modo ne hanno sempre piu del I)isogno: ess1
sono pure protetti e difesi dai genitori, che i am-
maestrano anche nei primi voli e nelle prime rapine.

Dopo tre mesi di assidue cure, e quando questi
giovani sono veramente forti e in grado di far da
sé (cio che avviene di solito nei mesi di settembre
e otto[)re) 1 genitori li scacciano fieramente dal nido
che 1i ospitd per un quarto dell’anno e li costrin-
gono ad abbandonare il liogo natio e a portarsi in
lontane regioni. Percio il proverbio veronese dice:

Le aquile sovane le lassa el Trentin
Le vien a volar sul nostro confin.

Cio dimostra che 1,aqui1a adulta non lascia pil
il suo nido né la locality scelta, se non con la
morte; e 1 giovani sono spinti ad emigrare non dal
proprio desiderio, ma per forza. E’ cosi che vanno
alla ricerca di una nuova dimora. Questo movi-
mento ha Iuogo nell’autunno e coincide con i cam-
biamenti di stagione.

Le borasche de neve dell’alto Trentin

Le cassa le aquile sul nostro conﬁn.

Fringuelli alpini.

P;Ilsol)s des alpes~ — AlPeXl-
finken. — Alpine chaffinches.
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E avviene precisamente che quando imperversa
il cattivo tempo neulalto Trentino, qualche giovane
esemplare vola lungo le creste rocciose del monte
Baldo, spargendo Iallarme e lo spavento fra ipa—
stori, 1 quali dicono:

Gk’é in giro laquila sgrifagna
Che i agnei la ne magna.

Le aquile le vien zo da la Folgaria (1)

E se le pol, i cavreti le ne porta via.

Quando te vedi l’aquila a uolaI_~
Le to pegore va rancurar
La to baita varda de bandonar.

Avviene cosl che nel setteml)re o nell’ottol)re,
a seconda delle stagioni, 1 pastori che ancor si tro-
vano col loro gregge negli alti pascoli del Baldo,
radunano gli armenti e si dispongono a scendere a1
pascoli pit bassi.

7aqui1a per il Veronese & sempre specie av-
ventizia; né viene organizzata una vera caccia‘; solo
ogni anno, qualclle aquilotto & ucciso da un fortu-
nato cacciatore, che con gran({e soddisfazione lo
porta sul mercato di Verona per venderlo, oppure
lo fa imbalsamare come trofeo di caccia.

Prima della guerra italo-austriaca, le cime del
Bahlo, oltre punta Telegrafo, segnavano lyestremo
confine; ma il valore dei nostri soldati avendolo
tratto 1a dove le aquile sono stazionarie e nidifi-
cano, 1 proverl)i suddetti non hanno ora che un
signiﬁcato regionale. Tuttavia, ci & parso utile ricor-
darli, non mutando la tradizione col confine politico.

VITTORIO DAL NERO

(1) Trentino
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VINCENZO

CABIANCA

RITRATTISTA

di VITTORIO FAINELLI

Vincenzo Ca-
I)ianca, clle restera aperta ﬁno a tutto aprile neua
Loggia di Fra Giocondo di Verona, costituisce
pin che la celebrazione centenaria di rivendicazione

La Mostra commemorativa di

del grande pittore alla citta che gli fu madre, un
insegnamento utile a tutti e suscitatore di riposte
energie per gli artisti.

Unanime
le opere esposte; piena I7aml)ita lode, superiore e

X

) e ’ “
& infatti Ientusmsmo (l1 costoro per

sincera, del maestro Dall’Oca; non dei veronesi sol-
tanto, ma anche dei forestieri, il plauso al Podesta
nostro, a_ suoi collaboratori e a chi tanto faticod per
raccogliere, per ordinare e per (]isporre s1 larga e
scelta messe di questa caratteristica tempra d’artistal

Vincenzo Cabianca crebbe e fu legato a Verona,
— ove si tolga l'intermezzo veneziano, per prose-
guire gli studi, dal 1846 al 1848 — fino al 1853.
Qui maturd Parte sua, prima della rivoluzione mac-
chiaiola. Di qua porto via, per tutta la sua vita
d’artista, la perfezione del suo disegnare.

Fu piit tardi — come mnessuno pii dubita —
grande macchiaiolo? Ebbene: a Verona gia egli
annuncia la futura “macchia” in certi effetti lumi-
nosi, in certa Iavorazione clel clliaro-scuro, in certe
chiazze e in certi bianchi, da cui stacca — ad e-
sempio — le teste dei suoi ritratti giovanili fino a
quella dell’ Abbandonata, dipinta nel 1858, in piena
Lattaglia macchiaiolal

Fu poi acquereuista sommo? fu chiamato il
principe (1egli acquereuisti] E i primi suoi acquereui
sono veronesi: 1 ritratti di Marianna de’ Stefani e
di Giovanni Spazzi, dai fini lineamenti, dalla tec-
nica perfetta.

A Verona il Cabianca riveld anche un altro
aspetto della propria arte: quello del provetto mi-
niaturista. Peccato che Ji questo ge-~
nere si conosca soltanto, con certezza
perché firmato, un solo esemplare (su
avorio): il ritrattino dell’incisore, pur
veronese, Vincenzo de’ Stefani, ch’egli
minio per farne un regalo alla sposa
di lui.

Allievo di Giovanni Caliari (non
di Paolino), non gli si stacco pitt in
seguito, allorché si pianto il swo stu-
diolo, freddo e spoglio, in via Ponte
Pietra, finché non perdette il maestro,
nel 1850. E allora ne fisso, per una .

vano improntato le prime imitazioni. Pur col Ca-
liari, valente ritrattista, il Cabianca si era specia-
lizzato nel fare ritratti : ([a quan(lo, scolaretto,
aveva osato riprodurre la propria ﬁgura imitando
“Tarte del maestro, finchg, gia pittore sicuro e li-
bero e padrone di s¢, si accinse a partire alla volta
di Firenze, per cercarvi nuovi shoecchi a” suoi studi,
alle sue ricerche, alla sua attivita.

E quell’arte speciale, con qualche aiuto della
madre, lo sorresse nei tempi torbidi, intorno cioé
al 1848, quan(lo gli avvenimenti volevano trasci~
narIo a servire neu7 esercito austriaco. Ma egli ritscl
a fuggire, (10130 essersi nascosto in una cantina, Verso
il sud; e, arrestato al confine dai gendarmi ponti-
fici, fu lasciato finalmente dimorare in Bologna.

La visse (1ipingenc10 ritratti.

Nell’agosto del 1849, passata la burrasca di
guerra, poté ritornare in Verona, dove gli fu con-
({onata la renitenza aHa leva coI tarclivo e coxno(lo
pretesto di essere affetto di broncocele e di vari-
cocele, e di essersi allontanato per esercitare la pro-
fessione di ritrattista.

E veramente allora faceva sopratutto ritratti. In
essi ebbe campo di manifestare la sua perizia di
disegnatore e il suo senso della realta. In quest7arte
ando perfezionandosi fino al ritratto del fratello
Domenico e allautoritratto “Gran boletalll”, (ri-
prodotti nell’'ultimo numero di “Il Garda™) il
quale costituisce, a giudizio generale dei competenti,
non gia una promessa, ma una meta raggiunta, pre-
corsa di mezzo secolo al cammino dell’arte nostra.

Il Comm. Fogolari, R. Sopraintenclente alle
Belle Arti di Venezia, in proposito scrive: “Non
degli ultimi tempi a Verona, perché a Verona in
famiglia la polenta c’era, ma dei primi a Firenze

ritengo quel suo autoritratto bellissi-
mo in cui col pizzo biondo lo ve-
diamo chiuso nella mantellina, per-
che fa freddo, col sigaro in bocea
percllé lla falne, star se(]uto (I,avanti
alla tela su cui & scritto: “Gran
boleta 111”7 (discorso pronunciato il
l’inaugurazione della Mostra com-
memorativa di Vincenzo Cabianca,
davanti a S. A. R. il Principe Ere-
ditario, il 13 nlarzo).

E’ pure un ritratto,
vaste proporzioni, ]’eﬁige di S. Eunz

116116 sie

litograﬁa, I1immagine paterna. NN, femia, c]17egli (lipinse ed espose nella
Con il Caliari aveva studiato i v Chiesa della Santa in Verona, mel

classim, sul cu1 esemplo aveva apprefo Ritratto di",_Cal“a“Cf) Sipe 1851,

Parte del L[lsegnare, base necessaria 1(;:;:;):0 e el ol ritrattis am Hne sono

aﬂa pittura, anclle a quella c]xe 51
chiamera macchiaiola. Essi gli ave~

L,uniczl "liﬂ;lltlll'ﬂ COIIOSC;U'ZZ] (Iel
CZ![);ZIIICZI.

notevoli, per il loro significato pa-
triottico, queﬂo gia accennato di Gio-

P g ———



V. Cabianca
Ritratto di Giovanni
Spazzi, col distintivo

tricolore (21849).

vanni Spazzi — pe-
ricolosamente rappre-
sentato con il distin-
tivo tricolore all’oc-
chiello — e forse an-
che 1 altro di Gio-
Batta Angelini, pa~
triota e cospiratore, e
poi sindaco di Castel-
nuovo (risorta su le
ruine della distruzione

V. Cabianca - S FEufemia (ritratto del 1851).

V. Cabianca.
Ritratto di Marianna
de Stefani (acquerello

del 1849).

austriaca) e deputato
alParlamentoItaliano.

Certo il Cabianca
dove farne molti altri;
ma soltanto questi co-
nosciamo, 1 cluali ba-
stino per ora a e sem-~
pliﬁcare tale fase, ri-
masta ignota, della vi-
ta artistica clel granc‘lve
nostro commemorato.

VITTORIO FAINELLI



22

Come nacque'la pertinenza prel?ellica del Benaco seftentriol E

ot Trentino - Antica pertinenza

o o lago a Verona

Fatti che comprovano come un tempo tutto 1l
lago avesse appertenuto a Verona se ne cono-
scono, perdurando il limite diocesano veronese an-
che tuttora su buona parte della riviera occidentale
del bresciano. Meno agevole riesce comprendere
come questo potesse essere avvenuto a Iestremita
settentrionale con Riva, ove da tempo aveva giuri-
sdizione il principe-vescovo di Trento.

La notizia venne esposta anni fa dal prof. Ettore
de Toni, versatissimo in questioni di indole confi-
naria e mon sara sgradito ai cortesi lettori di cono-
scere brevemente la wvicenda, ora che rimesso il
confine ai suoi termini naturali, venne per sempre
cancellata quella sconfigurazione cartografica in-
generata da una delle pin ingiustiﬁcal’)ili usuca~
pioni.

Nella relazione del compianto geografo (1) si
accenna al superato confine prel)euico, originatosi
da Tabuso del passaggio della barca del vescovo-
principe di Trento Carlo Emanuele Mandruzzo con
un proprio fratello colonnello presso la Serenis-
sima, residente a Malcesine, senza sorveglianza per
recarsi in Lugana dove teneva dei fondi, abuso per-
petuatosi quando, in seguito alla lega di Cambrai,
la concessione fu tollerata per la vedova e per tre
altri dei vescovi successivi.

Fu col terzo successore Sigismondo Augusto de
Tono, che fu preteso libero passaggio alla barca
episcopale con diritto di scorrazzare sul lago senza
sorveglianza, abuso cautamente in parte scongiurato
dal Senato Ve_neto, avocando a s& solo la compe-

tenza di accordare o no il libero passaggio episco-

pale. Cosi, mentre prima bastava un preavviso a
Malcesine, ora tale preavviso doveva essere man-
dato a Verona e di Ii trasmesse di nuovo le istru-
zioni a Malcesine.

Successe Gian Michele
Sporo e accorda ai fratelli N. e G. Gorler: il pri-

Vilegio di caricare merci e persone a Salo in con-

il vescovo- principe

trasto_ai barcari di Lazise.

Ancor pilt se ne commosse il provveditore ve~
neto nol). Molin, sentendo sminuita la sovranita
della Serenissima su 1’ intero Iago. Altri fatti con-
tribuirono a intaccare quella sovraniti. 1 Trentini
proibivano la pesca ai Bresciani e ai V eronesi
affondandone le barche, ma dopo il lavoro accen-
tratore di Maria Teresa continuato da Giuseppe 11,
tutti e due i principati di Trento e di Bressanone
erano divenuti di fatto provincie austriache. Il conte
Francesco Giusti fu I'ultimo a protestare.

Ma la linea & ripresa nel 1866, quanc]»o il Ve-
neto passa all’ Italia e il Trentino rimane all’Austria;
Lissa e Custoza portavano fatali conseguenzel

Il lavoro del de Toni forma regesto di una
ventina di dell’ Archivio di Statalgt
Venezia, dalla relazione dei consultori IDona Cosetti
e Fr. Gio Pietro Bortolotti al Senato sul diritto
della rel)ul)l)lica Veneta su tutto il Lago di Garda
(1667) fino alla protesta del conte Francesco Giusti

sul confine arbitrario del 1795.

(1ocumenti

ACHILLE FORTI

(1) Vedi: Antica pertinenza Jel Benaco a Verona. - Venezia, Tip. C.

Ferrari 1921 in 8%, pag. 12 - In “Nuovo Archivio Veneto’ nuova serie,

vol., XLII pag. 221-231.




Une mére.

Guido Trentini (Verona): Madre.

T]le M ot]zer.

Die M utter.
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Cava di Verdello - Blocchi di marmo verde e turchino.

Marbrigre de Verdello - Bloecs de marbre vert et bleu. — QunrrY of “Verdello” - Lumps of green and blue marble.
Marmorbriiche v. “Verdello” - Griine u. blane Marmorblocke.

LINACRICCHEZZ A

) g8

UNE RICHESSE MILLENAIRE - LES MARBRES
COLORES

L’ industrie des marbres coloreds est une des plus gran([ys et
des Plus anciennes richesses de Verone. Il Y a, aux environs de
cette ville /xis{origue, granzl nombre de marbrieres qui fourni.ssent
les qua[i[e’s de marbre les P[us varices et les P[us recherchees.
Verone en a fait gl'ancl usage a i epoque Romaine, au Moyen—
dge et a la Renaissance, ainsi que [’ on peut voir de grandioscs
monuments que nous allons reProJuire ici. Pour donner un exem-
Ple de la grancle proc‘luction veronaise, il faul citer les magmni-
ﬁques marbres rouges, verts, blancs, jaunes, bleus etc, qui se trou-
vent & Vienne dans le Palais de la Bourse, le Palais de Ville
et du Parlement; a Berlin et a Zurich dans les Palais des Postes.

En Alne’l‘ique ces marbres sont aussi trés appreciés et tres recherches.

EIN URALTER REICHTUM - FARBIGER MARMOR

Eine der grossten u. dltesten Reichtiimer Veronas ist die
fdrbigen Marmor Industrie. Die Ungegenzl von dieser historischen
Stadt ist iiberaus reich an Marmorbriiche, welche die manig-
faltigsten w. gesclld'tzte.sten Qualitt’iten liefern. Schon im n')'misc/n;n
Zeitalter, im Mittelalter und in der Renaissance, machte Verona
grossen Gebranch von diesem Marmor, wie ja die grossartigen
Denkmeéler die wir hier unten zeigen, es beweisen. Um einen
Beweiss von der Veroneser Marmor Produktion zu gel)en, soll
man nur die schénen roten, griinen weissen, ge”)en, blaven Mar-
mor Arten erwdhnen die in Wien in dem B61‘se, in dem Rathans
w. im Parlament sich ﬁnJen, wie auch im Postpa]as[ van Berlin
und von Ziirich. Sogar in Amerika wird der Veroneser Marmor
viel gesuclnt und gesc]xdtzt.

MILLENARIA

OLORAT

Le soir baigne d argent les places de Verone:
les cieux rosts et ronds, rayé d'ifs, de cyprés,
funt a la ville une couronne
des tristes et verts minarets
Sur les ors languissants du Palais du Concile
on voit luire, ondoyer un manteau duveté:
les pigeonsamoureux, dociles,
frémissent 12 de volupté.
1.’Adige, entre les murs de brique qu’ il réflete,
roule son 1ouge flot, large, brusque, puissant
dans la ville de Juliette
un fleuve a la couleur du sang.

osi Anna Brancovan, contessa di Noailles, colei
che Paul Claudel chiamo “il pitt grande
poeta vivente (Iel nostro tempo ”, canta Ie l)ellezze
della maliosa citta addormentata sotto I'arco azzurro
de’ suoi cieli. Ed invero, la magica visione di
“ Madonna Verona” forma, con Siena e Perugia,
il trittico glorioso dell’arte medioevale italiana.
Pitt volte 10 mi son chiesta la ragione del fa-
scino che emana dalla sua bellezza. E’ forse la
misteriosa chimica dell’atmosfera, che la rende lu-
minosissima tra le citta italiane? QO il magnifico
serto c]-ellt sue catteclrali, clrle, pur non recando n
se la paternité di un Bramante o di un Michelan-
giolo, di un Palladio o di un Sansovino, restano
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Arca di Cansignorio (Verona).
Tombeau de Cansignorio (Ve'rone).'

ji Cansignorio,s sepulclu‘al monument
] (Verona)

Das Grabmal von Cansiguorio
(Verona)

purtuttavia 1’esPressionc pilt viva
c11e 10 spirito monumentale clel
cattolicismo abbia raggiunto ? O
sono forse i prodigi litoi(li, usciti
dalla fervida i 1nunag1na"10ne di quel
mago della scenograﬁa architetto-
nica, che fu il Sammlc]lell e la
glorxa de’ suoi palazm dai magni-—
ﬁci portali?

Antichissima cittd di santi e di
cuerrxerl Verona ha una storia che
s1 l)ercle nei SCCOII ciascuno dei
quall contribui con segln Part1c0~
lari alla sua creazione. Tutti gli
stili vi si fondomno e completano
in un tutto armonioso che appaga
loccluo' ed & questo il dono ini-
mitabile di Verona: che ognl Vo~
lume, pur nella molteplicitﬁ (1eg1i
aspetti & costruito con sovrana eu-,
rltmla e con tanta arte avvivato,
da sfugglre a un esatta (]eflnlalone.

pulenze rosee di marmi, fan-
tasie policroxne di mosaici, arabeschi
circolari di puteali, balconcini mar-~
morei di un garlyo sqmuto che in
altre cittd sono 1)11610 e decoro (11
poche dimore l)atrl,u:, a Verona
sono ovunque profu,si a piene mani:
fin nelle abitazioni piﬁ umili, I"ar-
chitrave non & di legno, ma di
marmo. lLe modanature delle fi-
nestre — definite da s‘tipiti capi-
telli e fregl litoidi d’un gustoso
gotlco veneziano — sorridono ad
ogni cantonata.

La ricchezza dei suoi marmi
é ([unque un+ carattere peCullare
della storica citta, che fu in ognl
tempo vivaio (,ll artehc] valentls~
simi nel trarre a bellezza decora-
tiva la dura ed ostile materia,
conseguendo la dovizia di certe
fogge veneziane, lo splen(lore dei
fregl leonardeschi e 1eleganza to~
scana. Come Firenze cavo dal vicino
monte Ceceri la famosa pietra per
le sue chiese, i suoi palagl e le
sue torri, cosi Verona ebbe in dono
dalle cave che la resero illustre nel
tempo, 1 meravigliosi marmi poli-

i
A

Y

cromi, conosciuti e ricercati in tutto
il mondo.

11 portale del Duomo (Verona).
Le Portail de la Czltllé(lrale
(Ve; one)

Portal of tl)c Cdtllu{lal (VEI‘O"‘I)
Das Portal von Dom (Verona).




Il protiro della Basilica di San Zeno
2 (Verona).

Le P()rtai[ de lzl Bﬂsiliquc de Saint Zeuo.
(Ve’rone).

Central Door of Saint Zeno Basilica.
( Verona).

Der Eingzxng der Basilika von S. Zeno
( Verona).

Qui, dove tra il perpetuo mu-
tare di luci, on(leggiare di acque
e di riflessi, e quasi vaporar di
colori, tutto si trasﬁgura ad ogni
istantc, appar clliaro come Ia na-
tura stessa, (:01 sSULo Cielo (= Ia sua
luce, abbia educato occhio e I'arte
dei Maestri, che in essa trovarono
nomn soltanto la gioia ({el Senso, ma
un nuovo aspetto (lella Vita, nel-
I’indicibile vibrare della forma e
del colore.

Le diverse citta, che si succe-
(lettero nei secoli, creando 1a fisio~
nomaia attuale cli Verona, sentirono
tutte i1l medesimo influsso. Prima
(],ogni altra, Verona romana, ricca
c{i e(liﬁzi sontuosi ec{ ornatissimi, a
cominciare dal glorioso anello del-
I’ anfiteatro diocleziano costruito col
nembro, la cengia, 1l rosso ed il
gialletto di S. Alnl)rogio da Valpo-
licella.

E 1Ia pittoresca citta medioe-
vale, allorche, cessato il fragore
(lellle arnli, gli spiriti acquietati tor-~
narono ai gauc{i dell’arte, si am-
mantd di marmi versi-colori. Sce-
sero allora, ad insegnare 'uso della
pietra per gli edifici, e le magie
(1e11e Ioro fantasiose sculture, quei
maestri comacini che, esercitata la
loro 'scienza, lasciar_ono ampio re-
taggio di esperienze per le eta
successive , quanc{o le maestranze
locali poterono riunirsi in quelle
fiorentissime “corporazioni” che fu-
rono vanto dell’ arte italiana; quin-
di i maestri campionesi éggiunsero
a tanta benezza le loro ornamenta-
zioni, ottenute con la pit 1eggia([ra
grazia e la pitt squisita lievita che
artefici abbiano raggiunta nel trat-
tare la pietra.

uando Poi il Rinascixnento
sboccia in quel prezioso gioiello
architettonico clle e 1l Palazzetto
del Consiglio, ove il marmo bianco,

La Cappella Pellegrini (Arch. Sammi-
. cheli - Verona).

La Chapel]e Pe]legrini (Arch. Sammicheli,
Ve’rone).

Pe”egriu;’s Chapel (lvy the Architect Sam-~

" micheli - Verona).

Die I(apelle Peuegr;ni (Arclf. Sammicheli,

Verona}.
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1allo, azzurro e rosso & modellato negli esili can-
delieri della loggetta e nelle finissime bifore aperte
sulla facciata, d’ un vecchio
rame brunito, vien fatto di chiederci se la pietra

colore pastoso di
possa trovare ancora una maggiore glorificazione di
queﬂa oﬁertam ({a tanto 1nir:1c010.

I calcari ammonitici, conosciuti sotto il nome di
“ marmi veronesi , si stendono in Iunghe stratifica-
zioni della profondita media di 30 metri, nella
zona prealpina dei Lessini, che a guisa di venta-
glio st proten(]ve sulla ferace l)iana veronese. Queste
formazioni litoidi, di origine Imarina, sono dovute a
lente e omogenee deposizioni di materiali avvenute
nei milleni sismici ed alluvioni per opera delle
acque, non altrimenti di quanto avviene nei ({epo~
siti di sabbie e di limo dei fiumi attivi, che durante
le straordinarie piene mutano sédime.

Trattasi di un piano generale, che si mostra sul
fondo o nelle basse pareti delle addentrate valli e
risulta da un letto marino poco profondo, ma cosi
ricco di conclliglie fossili, determinabili ad occhio
nudo, da rappresentare degli sterminati cimiteri di
forme organiclle. La “lumachella”, infatti, ch’s la
pilt nota, & tutto un sédime di conclligliette marine,
grosse come grani di pisello, pietrificate entro una
pasta a pigmento cilestrino, oppure giallastro o grigio
0 rosso, formante un insieme assai vago, compatto
ed impareggiabile clopo la levigazione e la lucidatura.

Tali banchi assumono poi colorazioni differenti
per opera d’ interclusioni accidentali, quali Iossido
di ferro per il giauo, I’ ematite per il rosso, i silicati
di magnesio o di ferro per il verde, 1 solfuri ed i
silicati per 'azzurro, i cristalli di calce per il bianco
argentino, la diffusione di sostanze bituminose o di
ossidi di manganese per il nero; sostanze queste, che
inquinarono detti sedimenti, screziandoli ed iniet-
tandovi, oltreche capricciose fascie, ondate sfumanti,
macchie e spruzzi, come avviene entro un muro
fresco, per opera di una particeﬂa di ferro, che ori-
gina la macchia giaﬂa dell’ossidazione.

Questi calcari ammonitici danno degli stupendi
risultati alla pulitura e alla levigazione, essendo
compatti e a grana fine, di grande plasticitﬁ, e
molto resistenti alla pressione ed agli agenti mete-
reologici. Quan(lo presentano la struttura nodulosa,
oppure appaiono Pomellati a colore di solito pit
chiaro del fondo, da broccature che spesso rap-
presentano ammoniti deformate, vengono chiamati
“broccati’ o “broccatelli”. Se invece sono spezzati in
frammenti angolosi e ricementati (1i conci, allora as~
sumono la denominazione di “mandola” o “pomarol”.

S1 estraggono da cave a giorno, ed in maggior
quantita da cave sotterranee, e tra i pilt pregiati e
noti, sono: il giallo, giauo e turchino e rosso di
Torri; rosso mandola di Malcesine; bianco, rosa e
rosso di Lubiara di Caprino e di S. Aml)rogio di
Valpolicella; perseghin e rosa di Alcenago; rosso
di Stallavena; nembro e mandola di Chiesanuova;
rosso dei Lessini rosso-cupo broccato di Rovere di
Velo e bianco e rosso di Grezzana.

Innumerevoli poi riescono le gradazioni di co-
lori. Si va dal giallo chiaro alabastrino, al giallo

carico; dal cinereo al grigio; dal perlino al bianco
leggerissimamente verc{ognolo; dal carnicino pallido,
al rosa, al persicino, al rosso, al rosso sanguigno e
vermiglio, con altri colori a vicenda, di cui le gra~
dazioni appaiono screziate, sfumate, picchiettate, zo-
nate, venate, l)omellate, macchiate, variegate ed in
modi innumerevoli variopinte.

Si reputa che la loro estrazione in antico si li-
mitasse a quelli bianchi, rossi e rosso-gialli del Giura
superiore, mentre queni Pregevolissimi, che si riscon-
trano pitt in basso nella scala stra.tigraﬁca, svelanti
il loro maguifico impasto con le forme organiche e
la loro policromia solo mediante la lucidazione, sem~
bra non fosseto conosciuti. Purtuttavia in Ravenna
nel sepolcro di Galla Placida e in S. Vitale, mo-
numenti del V e VI secolo, il rosso veronese si
trova impiegato negli architravi, ncgli stipiti e nelle
soglie; e posteriormente, nel XII secolo, anche a
Verona nelle colonnine delle trifore, che adornano
1l 1)alaz:o detto della Ragione. Nella cattedrale di
S. Zeno, gioieﬂo insuperato di architettura roma-
nica, il meraviglioso protiro, le colonne della na-
vata Centrale, le coppe (leuyacqua l)enccletta, il I)a~
samento ({el sarcofago (181 Santo neua Cripta, Sono
di marmo rosso broccato, con chiazze giaﬂe. 11 bel-
lissimo portale del Duomo, nei grifoni simbolici e
ueHe relative colonne, denota quanto riesce I)riL
lante per lucidazione naturale il broccatello rosso
di Verona. L’architettura lombardesca dei maestri
comacini pre([ilesse anche i marmi rossi, cheldicdeno
una severa nobile impronta agli edifici gotico-sca-
ligeri. Le singolari Arche, elaborate nel marmo come
preziosi ostensorii che perizia e pazienza d’ orafo
abbiano mai cesellati, sono costruite con 1 marmi
rosa e rossi; ed anzi il simulacro odierno della
1naggi0re di esse, che venne eretto a Ginevra in
onore del Duca di Brunswick, fu costruito con 1
marmi della Valpantena.

Il sapore attico del Rinascimento, che si mostra
nei delicati e pregevoli bassorilievi dei portoni,
(],egli arcllitravi, dei puteali, lavorati da quena 1-
gnota schiera (li maestri scalpenini c]le ﬁot‘i nei se-
coli XV e XVI, ha la sua trasmissione morbida e
vellutata nei calcari plumbeo~neri-1)1uastri &i Ro-
veré, impiegati nel palazzo Paletta al Duomo, in
quello dell” Episcopio, nel palazzo di Fra Giocondo
in via delle Fogge, in quello, bellissimo, ove at-
tualmente ha sede la Banca d’ Italia, nel palazzo
Miniscalchi-Erizzo, negli altari del Duomo e di
S. Anastasia e nella cosidetta “colonna mercatoria
di piazza Vittorio Emanuele.

Stupende applicazioni vennero ingegnosamente
tratte (1:\1 l)ellissixno marmo luci(]ato, detto Occllio
di 1)eruicc, nella rappezzata e 1)ra11(]euata veste Jel
go[a[)o clle sostiene Ia coppa Jestra nella clxiesa di
S. Anastasia, magistero di creazione ideale e di
architettura classica. Il materiale ivi a(loperato fu
il nembro bianco di Selva di S. Ambrogio, detto
bronzino, dal suono che vibra durante la sua la-
vorazione e di coi il Vasari scrisse “‘essere lasi
bella pietra che, (101)0 il marmo l)ario, sia stata
trovata insino ai tempi nostri .

Il rosso sanguigno broccato di S. Ambrogio ha
splendida lavorazione nell’urna al monumento ello
storico Torello Saraina, nella chiesa di S. Fermo



In alto : Il Palazzo del Consiglio (Verona). - En haut: Le
Palais du Conseil (Verone). - Above: Council Palace (Verona).
- QOben : Der Ratspalast (Verona). - A sinistra : Finestra bi-
fora nel Palazzo Miniscalchi (Verona). - A gaucluz: Fenétre
bifore Palais Miniscalchi (Verone) - Left: A two-lights
mullioned window of Miniscalchi Palace (Verona). - Links:
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Gegﬂl’cltesfcnster im Miniscalchi Palast (Verona). -A Jestra.‘

Pila dell’acqua benedetta in S. Anastasia (Verona)., - A

droite : Bénitier qui se trouve dans I’ Eglise de St. Anastasia

(Verone). - Riglxt: Holy-water basin in St. Anastasia (Ve-

rona). - Rechts: Weihwasserbecken in  der Heil. Anastasia
Kirche (Verona).
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Cave di 8. A mbrogio :

’
L enorme gru.

Marbriere de St. Am-

L’ énorme grue.

brogio :

Cave di Lubiara di Ca-

prino : rasporto dei
blocchi di marmo.

Marbriere de Lubiara
pres de Capr;no : Trans-
port des [)locs (Ie marI)re.

Quﬂrr;cs Of St. AmlJrO-

gio : The Ilugc crane.

M armorbriiche v. S. Am-

brogio: Die unge]neuer
gl‘()SSe HCI)C]"]HCL;HC-

Marble Quarries-Lu’)ia-
ra near Caprino: Carry-
ing the Iumps of marble:
M armorbriiche v. Lubia-
ra bei C:lpl'ino : Fort—
Aclmﬁung v. Marmorbls-

C](Cl].




Maggiore. Il bel palazzo dei conti Barbaro, in i-
stile del Rinascimento veneziano e queuo Franchini,
dimostrano nei portali, nel poggiolo e relativi me-
(laglioni, qual partito si seppe trarre dai calcari rossi.
nvece, maestosamente ricca con una patina nera-
austera, risulta la facciata clel
palazzo Bavilacqua, con la pietra di Quinzano-
Ougarine; e cosi pure il palazzo Pompei e queuo
Guastaverza; e la Gran Guardia Vecchia, in plazza
Vittorio Fmanuele.

V astissime applicazioni ebbero i marmi colorati
veronesi all’estero. A Vienna, i palazzi della Borsa,
(],el Muuicipio € ([el Parlalnento vennero costruiti
con 1 marmi rossi, gialli e bianchi di S. Ambrogio
e con la pietra d’ Incafhi clle, suscettibile di buona

stra Clle 1:1 ren(le

l)ulitura, si aclopera come 1l marmo duro. Di nem-
bro rosso I)roccateﬂo, sono le colonne del pala:zo
delle Poste di Berlino e di rosso e giallo queﬂo di
Zurigo. Anche nelle Axneric]le, 1 marmi veronesi
elvlwcro un ixnportante sbocco; ma l’industria, che
gia conduceva vita travagliata da lungo tempo, senti
pit di tutte le altre le conseguenze della guerra,
cssen(lone venute a mancare interamente Ie com-
missioni (12\ parte Jelle (litte nazionali e(] esteres
In periodo prel)ellico, erano 1in esercizio circa
250 cave di marmo, che prodicevano lastroni, bloc-
chi grgzzi e granulati, occupando circa 2500 operai.
Alla fine (]el 1918, il numero ({elle cave attive e
(legli operai inlpiegati era (liminuito fortelnente,
tanto che la produzione si abbassdo a 1500 tonnel-
late annue. Coxnunque, in questi ultinxi anni & an-~

Balcone di marmo
nel palazzo Franchi-
ni, in via S. Eufemia

(Verona)

BalCOll en lllZ\l'I')l'(: =

Palais Frzulcllini, rue

S. Eufemia. (Ve’rone)
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data gradatamente aumentando S1IN0 ad un massimo
di 25.000 tonnellate, ossia ad una cifra assai Ppros-
sima a quella dell'anteguerra.

Si l)ub aﬁermare che i (1ue terzi (]eﬂ’intera
produzione siano stati specliti all’estero; e precisa-
mente, notevoli richieste si ebbero (1agli Stati Uniti
e claH’Argentina. Anche gli Stati europei offrirono
uno sbocco aH’esportazione, come la Francia, il
Be]gio, I Inghilterra, I'Olanda e la Svizzera; assai
limitate furono invece le commissioni da parte della
Germania € (Lagli Stati (1ell7ex impero austro~-un~
garico, che prima della guerra assorbivano gran
parte della produzione.

algra({o questo augurale risveglio, I industria
risente ancora (leHa crisi generale. Interessa in 1-
special modo rivelare la gravita delle tariffe per 1
trasporti ferroviari e le nuove tariffe doganali, ap-
plicate Ja alcuni Stati7 con ten(],enze protettive per
1 marmi segati e lavorati, non solo, ma anche per
1 greggi, 1 quali costituiscono la parte principale del-
7esportazione. I’ industria del marmo & per sua na-
tura essenzialmente esportatrice e, percllé tale, st
rende necessario che sia tenuta in evidenza dal
Governo in occasione delle trattative commerciali
a base tariffarica con gli Stati esteri, in modo da
ottenere queﬂe facilitazioni (]7originc doganale 1n-
(Hspensabili per assicurare alla nostra esportazione
1 mercati stranieri.

Solo in tal modo la gloriosa industria dei
marmi colorati veronesi, potri avviarsi al suo an-

tico splen([ore.

RENATO FATTORI

Marble [mlcony of

Franchini Palace

St. Eufem;a Strccf.
(Verona)

Marnlorllel‘ Bal[(()xl

i“l Fl‘allcll;ll; Pulast

S. Eu\fem;a Strasse.
(Verona)
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Un sorriso sul Garda - (Val Sabbia)
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UNA GIORNATA

Novella di
SANDRO BAGANZANI

' | na monaca, una coppia di amanti, un “coso’’

armato di una busta gialla, una falniglia,
pa({re, n1a(1re, tre I)ixnl)i, con una sporta di ogni I)en
di Dio (dalla bistecca fredda, al finocchio, dalle
uova soc{e al cartoccio di prosciutto, dal ﬁaschetto
di nostrano alla I)ottiglia di anice per l'acqua che
s1 sarebl)e raccolta nei bicchieri tascabili dal coppo
sorgivo sospetto), un sensale, nell’angolo piit remoto
del vagone, intento a pipare, immerso dietro la nu-
vola di fumo nei contratti per la partita di vino
da guadagnarci su fior di quattrini, ecco il pubblico
di quella domenica di marzo, in un vagone di terza
classe, in viaggio verso la campagna.

ILLa monaca recitava il rosario, gli amanti si pren-
devano le mani ogni tanto, 1 bimbi strillavano: —
Guarda 6 guardal — T'womo della busta gialla non
alzava gli occhi dal foglio con gli ultimi di cronaca.

E il trenino correva, correva, sbuffando, ansando,
riempiendo di fumo il vagone attraverso i vetri ab-
bassati (primavera, perl)acco]) che gia il sole con
una certa sua aria da bulo faceva scoppiare d’alle-
gria peschi e mandorli e le siepi diventavano tutte
gialle di foglie e i frumenti gagliardi d’un verde

bandiera. Paesini spersi ogni tanto sbucavano a una

svolta della via ferrata, scomparivano lasciandost
dietro una scia di campane a festa; per gli stradali,
carrette e carrozzelle andavano verso le loro mete,
e i ciclisti in abito da festa, lasciato da parte 1l
badile e la zappa, volavano, ebri di felicity, incontro
alla loro giornata di riposo.

Il trenino correva; sostava di tanto in tanto
davanti la stanzioncina con le persiane verdi illu-
minate dal sole: buttava gt la posta, 1 giornali, il
carico greve delle tristezze del monclo, per ripren-
dere piﬁ leggero la sua fuga. I bimbi nel vagone
erano Beati; la suora continuava a pregare; il sen-
sale, lasciato spegnere fra le labbra il toscano, guar~
dava 1 filari; T'uomo serio era scomparso a una sta-
zione ; gli amanti non finivano di cercarsi le mani.

Domenica, dieci ore da vivere in modo diverso
dal solito. Via le Pratiche dyuﬁ‘icio, 1 lil)ri. la mac~
china da scrivere. Si prende il treno, si parte, s

> . . . Te 2 .
viaggia, s1 viaggia... ECCO, § arriva.

Davanti a suor Candida, con la cufﬁa inamidata,.
passarono su per il viottolo il sensale, i bimbi in

testa alla famigliola, reggendo la sporta della prov—
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videnza, gli amanti stretti sotto il braccio, senza
pit darsi pensiero del mondo. Il mondo? Ma &
quel Iago che palpita contro la riva, quel paesino
in vetta al éoue, quei caxnpi d’olivi che succl'liano
dalla terra la vigoria per non morire mai d’inverno
e d’estate, eguali e grigi, contorti e potenti con gli
aghi delle loro foglie che lasciano colare il sole per
carita delle piante e delle erbe che ne crescono al
piede. Giunti i nostri personaggi alla piazza del
paese, chi per una strada, chi per un’altra, s’allon-

tanarono per opposte direzioni.

Il sensale busso alla casa del fattore.

E quegli venne all’uscio, ancora in maniche di
camicia, accogliendolo con ricercata freddezza. AL,
il vino! Rincara il vino, Ce n’¢ in cantina, D1
dolce e di tondo: ma... ma... ma;... Bisogna pensare
al caml)io: incerto, instabile; ora si va su, ora s1 va
giti, Basta. Aspetti, il sensale, che egli, il fattore,
finisce di farsi bello (¢ domenica) — poi provera
a sentire 1'opinione del padrone (un signorino che

i soldi se I mangia con le Jonne), quindi s1 vedra.

Di vino ce n’s, d’amabile, di tondo  recioto” di

quel che si vuole, in cantina.

La famigliola, a salire, a scendere, a raccattar
ciottoli lucenti e viole e primule, s1 & fatta allegra
e tutti scherzano e ridono: i bimbi e gli altri. Bi-
sognera bene aueggerire la sporta. Dio, che tiritera
di tittirili intonano i pettirossi sui rami della siepe!

Sotto i castani, Uerba & verdolina. Anice ci vuole,
che il coppo canta tra muschio e felci strinate.
Siedono in giro sul prato, stendono 1 tovaglioli,
vuotano Ia sporta ricolma. Ba]31)0 I)eve a gran&i
sorsate dal fiasco e ride. Mamma lo ammonisce che
il vino..... ma gli fa il solletico nello stesso tempo
sotto il mento con un filo d’erba. I bimbi mangiano

a c{ue ganasce.

Amore miol
Dolcezza !
Dimmi che mi vuoi bene tanto, tanto.

Ti voglio bene tanto, tanto.




— Che non mi lascerai mai, mai.

— Mai. Mai pitr.

— Corriamo su per 1 prati... Prendimai.

— T’inseguo.

— O mial

— O mio!

I merli ﬁschiano nella pineta. E la pineta & folta.

Adesso Suor Candida ha suonato al cancello
della villa, in riva al lago.

Sul Iago volano i colimbi e le vele faticano ad
avanzare. Un Pprete, piccolo, curvo come un punto
interrogativo la riceve, le dice:

— Sorella, forse & troppo tardi. Venite a ogni
modo.

I1 malato & quasi nascosto fra i cuscini: si di-
stingue appena il I)allore avorio del viso schiacciato
contro il guanmale.

O(lore (1 etere dlﬂuso Un me(lxco sbuca (11 Jletro

un paravento 5

— Sorella, voi resterete vicino all’infermo: ne

sorveglierete ogni moto: ne misurerete ogni due ore

33

la fe].)].)re, scriverete su questa lavagnetta qui. Finché
Dio vorra.

La Suora accenna con il capo che ha inteso.
Qualcuno singhiozza- una povera “ cosa ", col ca~
peHl dlSClOItl, cl’le non § 1ntravvec1eva, ma era, nel-
I'ombra.

- thta, zittal — borbotta il prete.

Escono tutti: restano suor Candlda e quella po-
vera ‘“ cosa’’ ‘neua sténza, dove non & concesso al

sole di marzo d?entrare.

— Sorella, voi non sapete che sia 'zmore. E
un male che avvelena il sangue, lo intorbida, da
alla testa. Allora & oblio. Auora la casa dei pa-
renti, 1l volto delle persone care, tutto, capite,
tutto scompare come dentro un gorgo e resta so]o
il viso dell’uomo amato.

Piangeva.

— Non pianga. Egli sente.

Sentiva. Suor Candida, con passo d’ombra an-
Java e veniva per la stanza. Gl occln Jel malato

Ia segulvano stranamente. Pilt tar&1 torno 11 Jottore.
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Tornd il prete. Un silenzio pih tragico: poi un
gri(lo solo. E spalancarono le finestre sul lago bly,

perché entrasse 1l tramonto.

Suor Candida rifece I'a stra(].a, clle annottava.
“ Sorella, voi non sapete cosa & I'amore!” Le rim-
I)OmI)avano dentro nella testa le parole di quella
““ povera cosa 7 lasciata alla villa, accanto a quel
morto. E senti, sorella Candida, di colpo, un gran(l,e
vuoto attorno a sé: un languore (ll tenerezza, come
se le viole e le erbe e i germogli e l'aria pregna
di odor di acqua e di primavera, languida, la sol-
levassero dentro un paradiso dimenticato. E il “suo”
morto le riapparve. E il demonio le apri dinanzi le
viottole di' sambuchi d’altri tempi — e le alito fra
1 capeﬂi rasi il soffio di quel baci, e le mani cer-
carono di strappare le erbe fiorite per un tappeto
fragrante su cui stendersi a Contemplare il tramonto

ultimo, braccio sotto braccio, bocca contro bocea,

(Disegni i G. Veronesi)

WX R

smarritamente persi di angoscia. 1l suo morto, Cosi
la piccola suora infermiera, vinta dal (1emonio, cadde

tra 1 I)iancospini, sui1 ciottoli acuti (Iella strad,a.

Cido nonostante quando, il trenino sbuffando e
ansando sotto le prime stelle, ripiglio la corsa verso
la prigione, che i liberi chiamano citta, anche Suor
Candida sedeva al suo posto della mattina, impas-
sibile e bianca. I bimbi sonnecchiavano. Gli amanti
si guardavano in cagnesco dopo una scena di gelosia.

(1;11121 l)usta

gialla. Nel vagone era un grande silenzio, illumi-

b i buia I’
Sﬂll a una stazione buia uomo
[acetil
nato (la una luce rossastra d acetilene.
Tutti erano stanclli, col desiderio in cuore, an-~
i i i i [ pit Ia dond
§10SO € 1nespresso, di ritornare a piu presto la donde
clascuno era maosso, pieno ([.1 speranze, dieciore prima.

Solo Ia

2 .
pregan(lo. Mﬂ ancll essa aveva COln])lllta la sua

suora ritornava come era partita :

glornata.

SANDRO BAGANZANI.

I
I

T
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La F lera N azionale clell)Agricoltura
inaugurata a Verona Jal P rincipe Ereclitario

LE GRAND SUCCES DE LA FOIRE NATIONALE DER ERFOLG DER NATIONALEN ACKERBAU-
DE I AGRICOLTURE AUSSTELLUNG.
La gl’anr{e Foire aux chevaux — qui est devenue aussi Foire Die grosse Pferde—Messe, — "c{ie auch nationale Ackerbau-

Nationale de /,Agricullure — a cte solennellement inauglree a Messe ist — wurde am 13. Md’rz, von 8. K. H. dem Prinzen
Verone le 1z mars, par S. A. R. le Prince He’rc’f]ilaire, a la von Piemonte, in Gegenwart der RePrdsentanten des Parlamentes

)

preésence des Reprc'senlants du Senat et de la Chambre des Deputc's. und des Senales, feier[ic]) er('iffnet‘

Le marche des chevaux a rapporte des sommes immenses et les Die Pferc[e-Messe hat einen unge]zeueren Gewinn eingeln‘ac}tt

ventes qui ont (’I("faiz‘es dans les
expositions agrico/es et commer-
ciales ont surpassees de IJeaucouP
celles des annces passées. On a
calcule que du 13 mars au 28
mars la Foire a cte visitée par
300 mille personnes.

Nella glornata inat-
gurale della sua giande
Fiera di Cavalli — di-
venuta, sotto gli auspici
di S. E. Benito Musso-
lini, Primo Ministro e
Capo del Governo, la
“Fiera Nazionale del-
I’Agricoltura” — Verona
]1a riveduto con orgoglio,
a tre anni dall’ ultima
visita, il regale SOTTiSO Ji
S. A. R. U]nberto di Sa- S. A.R.il Principe Ereditario eil Podesti Comm. V. Raftaldi.

voia, Principe Ereditario. S. A.R.le Prince Héréditaire et le “Podesta” Comm. V. Raffaldi.
H. R. H. the Crown Prince and the Mayor of Verona Comm.
V. Raﬂaldl - S. K H der Pr;nz Ve Pielnonte u. der £ Po-

desta 7 Comm. V. Raffaldi.

u. der Verkauf in den verschie-

denen Handel und Landbau-
Al)leilungen war viel héher als
Jjener vorigen ]a]u‘es. Von 13.
bis 28. Mérz wurde die Messe
von iiber 3oo Tausend Per-

sonen besucht.

L’ Ospite Augusto,
ricevuto al Suo arrivo
dal Podesta di Verona
Comm.Vittorio Raffaldi,
clal Prefetto Grand’ Uff
Marri, dai Rappresen-
tanti clel Senato (5 (leua
Camera, dal Cav. Ufl.
Ugo Cremonese, Presi-
dente (lcu’ Ente Fiera,
e dalle altre Autori-
ta, & passato fra gli
“evviva della folla e

nel tripudio clelle ])an-
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diere, recandosi al Palazzo del Comune, dove si
2 svolta la Presentazione dei Senatori, dei Deputati
al Parlamento e dei maggiori esponenti della vita

pul)l)lica Iocale.

uindi, il corteo s’ & avviato al Palazzo Sam-
micheliano della Gran Guardia, per l'inaugura-
zione della Fiera Nazionale c{eu’Agricoltura. Era
ad attendere Sua Altezza il Comitato Esccutivo
al completo : il Presidente coi Vice-Presidenti On.

gr. ufl. Giuseppe Poggi e Ing. cav. Luigi Ruffo; i
Consiglieri signori Luigi Apostoli - Cav. prof. Um-
berto Boggian - Co. comm. Ignazio Cartolari -~ Prof.
comm. Ednaldo de Angelis = Il]g. cav. Ullll)erto
Fasanotto.

Il progresso i Vietona nel discorso del
Podesta.

Il Podesté Comm. Vittorio Raﬂaldi lla pronun-—

ciato, nella solenne cerimonia, il seguente discorso:

Altezzal Qunndo, tre anni or sono, Vostra Altezza si be-
nignava inaugurare questa stessa Fiera, ad incoruggiamcnto del
primo sforzo della novella Amministrazione Comunale, io ne
traevo I’zlusp;cio migliore e,
]igio au'impegno preso di
continuamente dedicare ogni
attivita ed ogni energia per
una vera rinascita di questa
;ncompambile Verona, con
senso di puro orgoglio, pre-
sento ogg; al[’Augusm Vo-
stra Persona una rassegna
palpitante della feconda ope-
rosita Scaligera.

Tre anni or sono, con il
Vostro sorriso e con la
Vostra 1)arola l)uona, foste
. I" incitamento Pil‘n caro e Piﬁ
ambito, si che ogni novella
opera, ogni migliore inizia-
tiva a Voi era dedicata, nella
fiducia di un ritorno che
consentisse la gioia di far
constatare la grande marcia
compiuta con il preciso in-
tento di mai sostare : ﬁsso
lo sguardo ognora verso nuo-
ve mote, nuovi obbiettivi.

E Vostra Altezza & ri-
tornata, recando a mnoi il
prem;o migliore: la g;oz'a in-
finita di ripeterc il gr;c{o di
devo:ioue e dl amore «’lH’Augusta (_Qzlsa Su\'();u, presenlun(lo
1e opere cl]e segnano 11 ritmo fattivo (Jc“’ Ita“urvitt()r;()sa.

Qui lc ﬂtl‘iv;té couunercial:', ;nc{ustria“, (1e”, zu‘tigizlnato.
e ancora la sede della Borsa ; pitt oltre 1 Magazzini
Generali, costituenti il centro pulsante dello scambio nazio-
nale ed internazionale; e ancora: il Castello Scaligero ri-
donato al suo fastigio per accogliere — sacrario d’Arte —
i tesori dei grandi Maestri del passato. E, ultimate ed ini-
z;ate, tante opere ancora, intese aHa valoﬁ:za:ione ([el
l)uono e del lJene, a glor;a d’artc e d,axuor 1)atri0,

Ma p;l\l di tutto Vostra Altezza deve uccoglierc —_
per aspirarne intero il profumo — il fiore miSliore che 10
presento: quello di una concordia assoluta di questo popolo
meraviglioso, dal sorriso costante e dalla bonta pil‘t com-
Pleta; popolo clle Iavota cantando e 'nel suo canto son
ritornelli gloriosi di guerra, son motivi di antiche grazie, in
unica armonia di Perfetta dedizione alla Gran Madre Italial

Augusto Principe! Quésto Vi offre Verona — oggi, dai
piﬁ ampi polmoni per volonta e grazia del saggio Duice
che opera a Capo del Governo — assicurandoVi che la
vigile sentinella di ieri ai sacri confini della Patria, ri-
mane e rimarri sempre Sicuro presi({io d,integrité Nazio-
nale, e nel nome di Sua Maesta ﬂgRe adorato, con menti e

cuori Protesi verso I,Uomo clle ({alla stessa Maesté venne
investito c[el potere di comanclo: Benito Musso]ini, 1a Citth
Scaligcra sapra rinnovare 1 fasti che la fecero grande nella
Stor;a, chiedendo, ancora e sempre, unico prcmio, questo: che
un ricordo buono permanga nell animo di Vostra Altezza,
si da consentire [a sSperanza cIi poter a nuove date ripeterVi
10 stesso gri o, clle & amore ec[ zEttzlcca|111011t0, ottencndo
l,uppr()va;,ione Vostra per le nostre fatiche che in tal gu;sa
(“ventano (lolci leti:ic.

. . . - . «c . . 77

Scroscmntl applauu e grl(la (]rl viva Savma]

hanno coronato il bel discorso del Podesta, che il

Principe ha seguito con viva attenzione.

Tl discorso del ‘Presidente della Hieds

11 Presi(lente (16117 Ente Fiera di Verona, cav.
lltI. UgO Crexnonese, organizzatore impareggia])ile
(]eua sul)erba rassegna nazionale (le]l)agricoltura, fer~
Vi(‘lO pr01notore C(.l anixna ({eua gran(le giornata, lla
({etto poi:

Altezza, Sign(u'e, Signori] Per la seconda volta nel giro
di poc[\i anni, la Fiera di Verona ha l'onore incom]_)ata[)ile di
essere aperta all’Augusta presenza ({; Vostra Alte:za.

La concessione che I’AIte::a Vostra ha letto aHa nostra
manifestazione & il pil‘t alto dei prcmi ai qua[i noi avessimo
potuto aspirare.

Nell’ Altezza Vostra noi vediamo la pcrs(miﬁca:i(me vigo-
rosa e gcntl'lc della sempre rinnovantesi gi()vine::a della Patria,
e noi guar(liznno a Voi, al Vo-
stro chiaro sorriso animatore,
come ad un segno infallibile di
un destino di splendore.

Alte::z\ ! La Fiera c{x Verona
Vi e devotamente grata e Voi
potete contare su“zl nostra vo-
lonta ({i ({e(li:;onc e sul nostro
sentimento di fedelta.

In (Iucsti tre .'lnni, a[‘l[)ialnr)
lllOIt() I:IV()rzlt() e :ll)[)i(uno‘-_anclle
in parte raccnlt(m Amphate le
sccli, c{atn un pil‘x vasto resp;ro
"I[I, '()l‘g"ll] iC(J (l(’l[(l mostra, no;
()gg; a[)l)i:un() 1'()”01‘@ Elllll)it;ssiﬂl()
([1' presentarce ;x“'Altcz:a VOf
stra wuna cmnplem rassegna dei
mercati Cll(: s1 connettono con
Iattivita zlgruria. La Iegitt;ma

vol()ntil ([i potenza clle anima €
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muove questa niziativa veronese lla otte-
nuto 1 pit alti riconoscimenti, onde noi
Possinmo oggi assumere — con il consenso
RS NE S C;xpo del Governo, Primo
Ministro (= Duce (]el Fasc;snlo — 11 titolo
di Fiera Nazionale dell’Agricoltura.

S. E. U'on. Mussolini si @ compiaciuto
di riconoscere che la Fiera”di Verona eser-
cita una funzione di inxportan:a nazio-
nale. La Confederazione Nazionale Fa-
scista (Ieu’Agr;coltura, :attraverso Ia COI-
laborazione fattiva dei suoi maggiori espo-
nenti, guarda a 1101. con operante silnpatia,
in quanto essa Confedérazione vede in questa
nostra manifestazione — che per amore
cIi una trad;zione gloriosa, si continua
a chiamare Fiera di Cavalli — un ma-
gnl'ﬁco ed acleguato strumento per ras-
segne annuali di tutte le attivita connesse

con I,Agricoltura. La Fiera di Verona,

In alto:
Ferve anche all’aperto il mercato dei cavalli.
La Foire aux chevaux bat son plein méme
au dehors du clxamp de Foire. -~ Horse Show
tr;als in tlle open roa(L = Der Pferdemarkt 1st

sellr Iel)]'mft aucll ausserllall) dem Marl{tplat:.

Al centro:
Aspetti della Fiera: lungo la via del Pallone.

Vue de la Foire: le Ioug de la rue Pallone.
Various views of tlle Fa;r.AIongPaHone Street.
An])lic]s ({er Messe: entlang c{erStrasse PaHone.

In IJQSSO.'
Cavalli in prova sul Campo della Fiera.

Chevaux sur le cllamp de Foire. - Horse
Show Trials on the pisté. - Pferde in Probe
auf ({em MarI{l‘platz.
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che vuole rendersi utile alla Nazione ed al Regime, ha 1" orgo-
glio di poter affermare che essa offre un contributo reale ed
eﬁettivo alla battaglia clle 11 Duce Magniﬁco Ila vqutO per Ia
Piﬁ grande delle vittorie, queHa attraverso la quale deve
compiersi la valorizzazione e la industrializzazione (lell,Agri—
coltura Italiana.

Questa nostra azione ha avuto la fortuna di incontrare
vaste zone di simpatia e di consenso, e lo dimostra la presenza
nelle sale di questo nobile edificio dei prodotti della Venezia
Tridentina, da Rovereto a Bolzano, e dei proc{otti dei Com-
battenti di tutta la Terra Veronese.

Io sono luo]to ﬁero, Alte::a, C{i pl‘ESentarVi le cose clle ;I
lavoro = Ia passioue dei nostri Fratclli (‘[1 Vittorio Veneto e
di Val dI'Adige hanno saputo preparare, poiche esse esprimono
una particolare volonta di omaggio all’ Altezza Vostra.

Altezzal Volgendo il pensiero reverente a S. M. il Re
Vostro Augusto Genitore, a S E 11011. Musso[ini, Capo (‘Iel
Governo e Primo Ministro, io guardo con sicura fede alla
Vostra Augusta Giovinezza, che & giovinezza della Patria.

La Fiera ({1 Verona, cl]e lla voluto un posto c{i avanguurc{;a
nel processo di rinnovamento che tl'avagl;a la Nazione tutta,
protesa verso I’avvenire, terra fe({e, nel Vostro Augusto Nome,
al suo programma e alla sua funzione.

Per Sua Maesta il Re, per S. A. il Principe di Piemonte,
per S. E. Mussolini, per I'Ttalia, eia, cia, alalal
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L)inaugurazione della Borsa Granaria.

Il discorso del cav. uff. Cremonese, ascoltato
dall’ Augusto Principe con benevolo interesse, &
stato alla fine calorosamente applauclito. -

B

Quin(li, il Vice Commissario della Camera di
Commercio, cav. ing. Girelli Consolaro, ha pro-
nunciato il discorso inaugurale della nuova Borsa
Granaria, mettendo in rilievo la funzione di mer-
cato nazionale, che va assumendo Verona.

Egli ha concluso:

,Altn:*::a.y L:x Vostra Augusta presenza le‘x a noi for:a e in-
C;t[\nlellto a 1)1‘Oscgll;l‘e { = Offl‘e la su})rell]c’l S()(:I(l;sle:;()lle di Ieg'
gCl‘C X)Cl VOSI.I‘O \'Olto e T]C‘[ xr()stl'o 1)1‘riss;lllo SL)I‘I"]-SO ;1 com~
senso Pel. 1()[)‘.'1’21 C()H]L)i\lti\ e lx'l Sl)erﬂllzil l)t'r lﬂ\'vcllire.

Parla il R Prefetto.
Il Grand’ufl. dott. Augusto Marri, Prefetto di

Verona, 113 rivolto inﬁne a S AR il saluto reverente
dell’ Autorita Politica; e dopo
aver tratteggiato con efﬁcace
| sintesi 1l quadro della meravi-
gliosa attivita di Verona e Pro-
vincia in rapporto al progresso
agricolo e commerciale della
Nazione — auspice il Governo
di S. E. Mussolini — ha fatto

VOti per 11 granc]e avvenire (16118

Fiera Nazionale dell’ Agric01~

In alto: Una veduta del mercato di
macchine agricole.

Au marché des machines agricoles.
A view Of tlve agr;cu[tural Show

Mﬂclli[]es. . Eine AI\SiCllt (Ier LaucL

wi l'tscllaftsxxmscl1 1 x:cnuustel]ung.

In basso: Il Salone dell’ Automobile.

Le salon ([CS aut(‘nnol\}]es. = EX]Jib‘i-

tion of Motor Czu's. — AutO-Salon.




tura, che ha (liclliarato aperta, nel nome Augusto
di S. M. il It 0 (]iscorso del Prefetto ¢ stato

molto applau(l.i 1{6));

La visita alle Mostre.
Col seguito delle Autorits, S. A. R. ha po1 vi-

sitato le grandiose Mostre dei Palazzi della Gran
Guardia e del Pallone, accompagnato dal Podesta,
dal cav. uff. Cremonese e dal Segretario Generale
deua Fiera, cav. uﬂ. Ansellno Guaita.

I1 Principe ha elogiato la bellissima Mostra
della Montagna, del Lago e della Collina, nel mo-
numentale Sottoportico; queﬂa, interessantissima,
delle citta di Trento, Bolzano, Rovereto e ({eﬂa
Yalgar.dc?na, nelle sale superiori della Gran Guardia;
1Esp051z1one casearia e dei prodotti agricoli, nel
Salone Sammicheli e al primo piano del Pallone,
ove s1 ammirava la parte piﬁ rappresentativa ([eﬂe
Industrie alimentari e agricole italiane; & passato
poi, sostando nei reparti pit notevoli, alla Mostra
(Iel Merletto, (Iel Pizzo € d.eﬂe Industrie Artisticlxe,
(lisposta nel magnifico salone della Moda; indi a
queﬂa Campionaria delle Piccole Industrie ({egli
et Combattenti, ordinata ‘con la massima ciira mnei
vasti saloni oltre il Ponte Cittadella.

Dopo la riuscitissima Mostra delle Industrie
veronesi e que“a, COHIPIeta ed attraente, (]el Mo-
Izi_lio e delle Industrie varie, S. A. R. ha visitato
lnnmenso, maestoso salone (leH’AutomobiIe, per 1l
quale ha rivolto al cav. uff. Cremonese e al pro-
gettista ing. Rubinelli, parole di encomio.

Fatto il giro del vastissimo ambiente, e dopo
avervi xninutaxnente csservato gli stanc]s (]el Mercato
dei mezzi meccanici di trasporto, Sua Altezza ha
Idseiator il Salone fe scendendo per la grande sca-
linata di via (lell,Adigetto, e pervenuto nelle im-
mediate vicinanze del Can1po della Fiera.

Altro particolare del mer-
cato agricolo.

Un autre ([étail ({u xnarcll_é
agricole.
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Al Campo della Fiera Cavalli.

Prima di accedervi, il Principe ha visitato il
nuovo, artistico edificio di prospetto al Campo, co-
struzione recentissima, in cui gia funzionavano tutti
i servizi annessi al Mercato dei Cavalli (telegrafo,
telefono, l)anca, assistenza sanitaria, ecc.) (S s’é n-
dugiato poi nella visita d’alcune fra le pifx ricche
scuderie, soffermandosi dinanzi agli esemplari piit
belli. S. A. R. ha espresso al Grand uff. G. Poggi

. - . 7. .
vive congratulamonl, per llncontestal)lle, degno pri~

mato della Fiera Cavalli di Verona.

Il Principe inaugura 1 Magazzini Generali.

Si & svolta dopo la cerimonia inaugurale del
modernissimo impianto dei Magazzini Generali, in
Borgo Roma. Sua Altezza vi & stato ricevuto c{al
Presidente ing. Stefano de” Stefani, dai Consiglieri
(YAmministrazione dott. cav. uﬂ. Carlo Rossi €
dott. Ugo Zampieri e dal Direttore dott. cav. uff.
Anselmo Guaita. In un discorso concettoso e vibrante
l’ing. de’ Stefani, ha illustrato efficacemente I’origine
dei Magazzini Generali e la loro necessith, nell’at-
tuale, progressiva espansione del commercio veronese:

La raggiera di linee ferroviarie — ha detto I oratore — di
cui & gzmg[i() Verona, verso M;IHIIO, Venezia, Bologna, Man-
tova, Rov;go, Monaco, e a cui dovra aggiungers; la Verona-
Cremona-Genova, sono le arterie dei nostri Maga::ini Gene-
ral;, sorti per esse.

11 c()mp]to era Pcrci(‘) chiaramente tracciato: provve(lere
per la nostra zona di influenza alle necessita e alla conve-
nienza di immaga::inznrc le merci con mezzi ac{atti, nell’inter-
vallo che corre fra la prn([u:ione e la vendita e la riven-
dita, fra I’ introduzione e lo sc{oganamento, in relazione alle
oscillazioni della pr()({n:ione e del consumo, della domanda e
([CI[’UirCl‘h’l; e 1insieme ren({i‘l‘e possibile IO scam.l)io, e 11 Cre=
dito su pegno, senza spostamento delle merci, mediante ['e-
missione di warrants. ;

Quindi mag:l::in; per merci Na:ional;, nxaga::in; cloganali
per merci estere, maga::in; per merci ({eperil)il[.

Another detail of the Agri-
coltural Slxow.

Andere Ansicht des Land-

aumarktes.
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Oggi inauguriamo la prima fase del nostro programma.
Sono trentamila metri quadrati di supcrﬁcie cintata, su settan-
taseimila di aerea ({ispouibile, che racchiudono un grande
fabbricato cantinato, un frigorifero di seimila metri cubi per
carni congelate, uova, prodotti agricoli e generi diversi, con
Sovrapposto vastissinlo (‘[eposito, Piani car;catori coperti e sco~
perti, ed altre costruzioni e locali minori anche per infiammabili.

E’ un tutto eretto in tredici mesi, spa:znnclo il terreno con
le mine, e Clle comPrende altri cinque 1ni1a metri quadrat; CO
perti con un totale (Ii ventise1 mila metri cu‘oi, auacciato alle
Fel‘rovie deno Stato, (S provvisto dx ogni Pix‘n xuo({crno sistema
di pesatura e (11 sicurezza.

Questo & il principio, a cui deve seguire | espansione gia
Progettata di altri nlaga::;ni, silos, e c{el fr;gorifero, con mol-
tep]ici mezzi meccanici di sollevamento e trasporto.

Altezza, quanto desideriamo mostrarvi, dira se questi Pr;mi
passi possano, anche in questo campo, imporre fiducia nella
volonta di fare di Verona.

11 Principe ha visitato poi le grandi opere edilizie.
facendo il giro dei plani caricatori, (I.egli impianti
ferroviari, dei wvasti magazzini a piano banchina e
sopraelevati, dei sotterranei e del meraviglioso im-~
pianto frigorifero, uno dei pitt moderni d’Italia.

S. A. R. si & molto compiaciuto di questa
nuova, potente affermazione del progresso commer-
ciale di Verona nostra.

11 pomeriggio veronese del Principe Ere-
clitario. ~ La partenza.

Dopo l'inaugurazione dei Magazzini Generali,
il Principe — accolto al Suo passaggio (]agli ap-
plausi deliranti della folla, si & recato alla Basilica
di S Zeno, &ove 1’1a assistito, in mezzo al popolo,
alla celebrazione della Messa.

Poco (lopo il lnezzogiorno, S. A. R. ¢ intervenuto
in Castelvecchio ad una colazione imbandita con
istile trecentesco, nella Reggia di Cangrande 0L

Nel pomeriggio, il Principe si & recato a inau-
gurare la Mostra Commemorativa del pittore ve~
ronese Vincenzo Cabianca (palazzo di Fra Gio-
condo) accompagnato dal Presidente del Comitato
per le Onoranze Comm. Fogolari, dal Vice Presi-
dente dott. Baganzani e dai membri del Comitato
stesso ; ha quindi presenziato alle gare ippic}le, in
Borgo Roma; (3 dopo la visita a Castelvecchio (al
termine della quale, ha ringraziato il prof. Avena
delle opportune illustrazioni) s1 & recato a un the,

La Mostra della
Montagna, del Lago
e della Couina, nel
Sottoportico della
Gran Guardia.

L, cxpos;h'on de I:\
Montagne, du Lac et
de la Colline sous
les Arcades du Palais
“Gran Guardia”.

in casa dei Conti Miniscalchi Erizzo, oviera stata
invitata una parte dell’aristocrazia cittadina. Nella se-
rata, S. A. R. & stato Ospite del Conte Pietro Ac-
quarone, a Villa Musel]a; e({ inﬁne, salutato al Suo
1ngresso e negli intervalli da frenetiche acclamazioni
e dal suono della Marcia Reale, ha assistito nel Tea-
tro Filarmonico, assieme al Podests, alla rappresen-
tazione (]ellyopera Turandot di Puccini.

Il Principe Umberto ha lasciato Verona a mez-
zanotte circa, passando —_— neua festosa Iuce Ji mine
e mille 1ampade tricolori — fra due ali dense di
popolo entusiasta e clevoto alla Casa Savoia e(l al
Regime.

Rientrando a Torino, Sua Altezza s'& Jegnato
di far pervenire al Podesta Comm. Raffaldi il se-

guente tclegra mima:

“S. A. R. il Principe Ereditario, molto sensi-
“ bile cordiali accoglien:e ricevute mi incarica pre-~
§ garla di volersi rendere interprete presso cotesta
“ patriottica Cittadinanza del suo grato animo —

“ Generale Clerici”
Il grande successo (leua Fier%l.

Alla cronaca della trionfale giornata, dovremmo
pur aggiungere alcune notizie, che riguarclano lo
svolgimento della Fiera Nazionale deﬂ’Agricoltura
a Verona, dal 13 al 28 marzo. Ma valgano le cifre
piu delle parole: in quin(lici giorni, con I'incon-
trastato favore del tempo, circa 300 mila visitatori
hanno affollato il Campo della Fiera, i Palazzi
delle Mostre ed i vari mercati: nelle scuderie del
campo e alla corcla, seixnila cavalli sono stati
venduti, con un totale di circa 30 milioni di lire: in-
tenso e costante si & svolto, neua piazza Vittorio
Emanuele ed in Via Pallone, il traffico delle mac-
chine e dei prodotti agricoli; né il ritmo degli af-
fari, in citth, & stato meno rapiclo e continuo.

Questo, in breve sintesi, il bilancio della me-

morabile quindicina.

Salire! Cosi possa la Scala di Cangrande aiutare
il sogno di Verona, come simbolo di altezza che s1
conquista palmo su palmo, per la fortuna e per la
gloria del nostro Paese.

MARIO DE VALLES

Special features of the
Mounta;n, of :heHill
& the Lake side under
the Portici of the Pa-
Gran Guardia.

IHCC

Berg - See ~ u. Hﬁgel
= Ans;cllt unter den
Arkac{e Jes PaIastes
“QGran Guardia”.




Nella giornata inaugurale della Fiera di Verona:
Puscita di S. A. R. il Principe Ereditario dal Salone Jell’AutomoI)ile.






di
B BARANVELILE

D all’altura di Sirmione, che scende a picco

neH’acqua turclxi’na.

Visto di lassiy, il lago di Garda & una voragine
azzurra, uno scintillio di luci opaline e di guizzi
d’argento.

Giungono richiami di [)arcajuoli, e ondate d’ar-
monie che i vaporetti, lieti di musiche allegre, tra-
scinano nel loro solco SpuUmoso, come una scia di
gorgheggi: giungono risa e canti dai giardini delle
ville ricche ed artistiche, dai porti animati, dalle
terrazze degli alberghi sontuosi: fra il verde e oro
delle cedraje, nel folto dei boschetti... figure assorte
d7a1nanti guar(lano l’acqua turc]lina con smarrimeuto
d’estasi...

Alle spane, 1 sacri ulivi: e, con essi, le memorie.

Gli ulivi che tanto wvissero: per questo sacri di

vecchiezza e di ricordi: contorti dal tempo che
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passo su loro, greve di tutto il martirio della vi-
cenda umama: arsi dal vento che li accarezzo, i
contorse, che diede loro il respiro del largo, che
portd su loro 'eco di tante cose: e li fece sognanti,
gentili, animati di luci argentate, mentre li cullava
di lieve brezza: e li fece tragici, disperati, convulsi
squassandoli nel turbine delle sue veemenze!

It vecchi ulivi, che certo non  hanno nn anima
simile aHe altre creature avvinte aua terra; ma
un anima pensierosa, vigile, tormentata di rimpianti:
e sembra ascoltino risorgere echi dalle lontananze,
mute per noi, delle ore che si spensero nel passato,
quando, nei meriggi d’afa, sono immoti d’ansia,
come d’attesa: e forse palpita in Ioro tutta una
vita che noi crediamo morta, e che li immobilizza

di gaudio e d’orrore!l

Troppo Vissero, troppo Videro, troppo l)rivido.



42

li scosse, troppr venti l1 baciarono, troppe bufere
i torturarono : cos\x, incatenati alla terra, ‘senza mai
poter fuggire e salvarsi in una plaga d’ombra ¢ di
pace!

Condannati all’eterno sole, all’eterno brivido:
condannati a non ricevere mai beneficio d’ombra
‘CIIC & sosta al martirio, ma a crearla, con la 1oro
chioma pauida, per altre creature, e per il r1poso
di altre fatiche.

Sono Vecclli € sanno: affascinano e tormentano,
come spettri.

Fra 'azzurro del cielo, fuso all’azzurro dell’acqua
in tremolii di luce, sor-
gono ombre e visioni:
Sirmione rivive la sua

vita spenta.

Passa Quinto Va-
lerio Catuuo dalla log~
gla del suo palazzo ri-
sorto, con rose fra i
capells, il petto gonfio
dell’inno di poesia, gio-
vanile e fiero, la bocca
violenta c[’el)rezza nelle
linee sinuose, gli occhi
sfaviuanti di cupic]o

della

passa... in largo riso che

placere vita :
ha eco nelle lontananze
turchine! Dietro di lui,
donne belle in candido
manto, pallic{e di stanca
passione: e giovani fles-
suosi

come  pantere,

arditi  come lioncelli
dagli occhi ebril

Scompajono nei rag-
gi d'oro del mattino: e il palazzo, visione incor-
porea, crolla alle loro spalle, senza polvere e rovine,
con rapido dissolversi di fili di luce: nella scia del
loro respiro, ombre di rose purpuree cadono sul
piano delle acque, fra nebbia azzurrina di sogno.

Un brivido rimane, incatenato alle foglie d’ar-
gento degli ulivi: & la trama del ricordo che av-
vince alla wvita le creature del passato.

Chi sospira, lontano? E’ Antonio, "ultimo Sca-
ligero? Quello che amo ed wuccise, con uguale e
tetro volere dell’ anima angosciata ?

Laggiti, in fondo alla collina, dove Sirmione
s1 ac[agia neu’acqua come in una culla, & il castello
dei suoi avi. Egli vi si rifugib, forse, attanagliato
d’orrore, nella notte in cui I'arma venduta al suo
odio, s affondbd, micidiale, nel puro cuore di Barto-

lomeo, il fratello innocente: e il pallido fraticida

. . - . . o e 7 - |
vi s1 I‘lfllglb forse i martirio (l €éspiazione, anclle

S (lopo, quando Samaritana, Ialtera ravennate, la

creatura di glliaccio per il suo amore, lo tradi au-
dacemente, senza nascondersi, con un fermo sorriso
sulla bocca di sfinge.

Il rievocato & 1)a11ido come lo era in vita, biondo,
esile, felino nell’occhio: accanto a lui, Bartolomeo,
bello e sereno, sorride al suo sogno di gioja: e nello
stesso raggio appare Samaritanu da Polenta, con 1
Iunghi capeﬂi d’oro, umidi e dolci come seta ba-
gnata, con 1 grandi occhi di pantera concupiscente:
e si curva sul viso d’Antonio per respirare il suo

tormento, ancora, sem-—
pre, per l'eternital

Voci gridano, lon-

de-

avi 1n

tano, (Ial castello

serto... voci di
vittoria, voci di avi in
dolore e rimorso.

Il meriggio porta
via le visioni e le voci
nella sua onda di cri-
stallo.

La voragine azzurra
circonda la penisola,
e 17avvolge, tenace nel
suo bacio che & ritmo
strisciante sulla terra:
e la penisola si abban-
(lona, aﬂungata e sot-
tile, fra acqua e cielo:
s’inunerge tutta 1n quel
turchino che la prende
ai fianchi, che le sorride
dall’alto. Il gorgo av-
vince, trascina nel regno
dell’evocazione: [ az-
zurro riconduce, col suo intenso sorriso, alla vita
d’oggi, pulsante nel sole: passato ed attimo presente
che scivola sulla nostra anima, sulla nostra carne,
si fondono nello stesso raggio di pulviscolo d’oro.

E’” il ritmo di un’allegra mandolinata di student:
in chiasso su due barche alla riva, o sono grida
rauche (,li conlau(lo l)rutale, da Pesc]liera austriaca?

C’¢ lasst, nel vecchio castello scaligero di La-
zise, un gruppo gajo di villeggianti in chiari abiti
nel vecchio castello rivivo un’ora

estivi, oppure

trecentesca !

...Ancelle in calma opera, nelle sale mute: Ja
giovane castellana s’a(lorna, con lenti gesti di grazia
oziosa, rattenendo il tremito e la furia devastatrice
di un’ansia d.’axxlore c]le tutta Ia 1110rde: 17ansia
vorace di una gloja tramata filo a filo, con arte

sottlle: THEN e c] mganni tessuta in sorriso da calma; sotto




10 sguard.o fermo (lel cru(lele signore, la vendetta

attorta all’anima che non sa pitt essere fedele e

buona per chi la domina in tormento... il giullare
canta Pianmnente a voce smorzata, nel cortile pro-~
fondo dove cresce 'edera tenace...

Laggiti, a Lazise, sono figure incolori (]7ign0ti
che passano dai Iuoghi sacri al bello, dinanzi a
Villa Miniscalchi, Dionisi... sontucse e suggestive
fra verde e color cielo, oppure rivive fra le ccse
nuove lo bl’llOlO guar(lingo c]eu,amato (IaHa casteL
lana con i suoi fidi, e avanza, alle prime ombre
della sera, in cerca d’amore e forse di morte?

E oltre Bardolino, oltre Garda, lassit all’eremo
dei Camaldolesi, & la ﬁgura rigi(]a di un monaco
che passa in mistico raccoglimento o & ombra do-
lente della prigioniera di Berengario II, della re-
clusa nella rocca di Garda, della Regina Adelaide
di Borgogna, che, sfuggendo al suo martirio di se-
coli, doman(]a pace alla solitu(line cullata (Ial suono
blando delle preghiere?

Il tramonto: 'ora divina del glorno, Uora di
tregua alle vene pulsanti.

A Garda, da villa Albertini, dolce nel suo parco
inglese, vasta e signorile, adorna di qua(lri e d’oggetti
d’arte, compare fieramente il proﬁlo 1mperioso di
Carlo Alberto: e villa Carlott: parla di felicita :
oltre, a S. Vigilio, I'ombra del frate meditativo &
promessa di riposo in Dio; come villa Brenzone,
alla punta del proxnontorio, ¢ tutta ispirazicne d’arte
con incanto dolcissimo di memorie nel suo giardino
antico.

Qui, a S. Vigilio, il monte Baldo comincia a
tuﬂarsi nella Voragine turchina: forma tormentata
da profil: aspri, che si rispecchiano nel mobile az-
zurro, con contorcimenti mostruosi: e la tenuitd dei
colori & resa cupa, nel cielo e nelle acque, dalla
sua ombra di colosso immobile.

Parte selvaggia, supremamente Leua (]el lago:

la rude mole di pietra € fasciata da spume candide,
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da morbidezza di tinte cilestrine, da luci velate e
perlacee: 1l nudo gigante & immoto, nel tempo, fra
carezze di cielo e carezze d’azzurro.

Di fronte a 8. Vigilio, sulla riva bresciana, I'i-
sola (Ii Leclli ¢ tutta un ciuffo verc]e, nel suo prin-
cipesco giar(]ino di villa Borgllese: e sfilano le vi-
sioni di beﬂezza, contrastanti con la tragicité di
ricordi vicini: Sals, luogo di sogni, Maderno con
la villa Zanardelli, Bogliaco, con villa Bettoni,
dalle ricche scalee adorme di statue... e Gardone...
dove un gran cuore di Poeta batte il ritmo occulto
della poesia immortale: ogni anima si sofferma, ri-
verente! Egli e pit grande delle memorie!

La notte sul Garda: misteriosa, vorace, insonne
sempre nel suo fervore.

Dal castello di Torri, dal suo terzo bastione
romano, si aflacciano togati (lan’imperioso proﬁlo,
pallidi per distanza indefinita... scompajono: e (lagli
altri bastioni, ﬁgure di Signori Scaligeri, di dolei
donne della Signoria di Verona, appajono blanda-
mente, in contorni (li 1arve: la notte ¢& lieve su
loro come una carezza.

Una barca passa, scivolando nell’ombra: nella
barca, la voce che canta la canzone d’amore & voce
d’estasi: si eleva in limpide note, che sono un’offerta
dell’anima. Il respiro immenso del lago le raccoglie
di soffio in soffio, le assorbe nella sua passione.

Dalle rive,

gaja mondanita:

ricche d’alberghi, sale un’onda di
risa, suoni, la cadenza molle di
balli voluttuosi.

Si spengono nella notte.

Ultima... spasima nel silenzio 1a nota tremula
di un liuto antichissimo, che 1gnote dita fanno an-
cora vibrare: si eleva, Paﬂido fiore musicale, fra
torri merlate, fra steua (2 s‘(ella...

I1 Primo sorriso di luce s'allaccia in eterno al
suo sorriso ! ‘

E la

. B
mai piu.

nota ({i lontana 1)oesia non morira

BICE BARAVELLI RUFFONI

AM.CAPPELLATD
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MUSICA E
MUSICALITA
A
CASTELVECCHIO
DI VERONA

Particolare
del Trittico del Mantegna

Angeli citaredi e cantori.

Terracotta

quatttocentesca.




D. Brusasorzi - Autoritratto.

N. Giolfino - La Musica.

G. B. Zelotti - Concerto
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Bronzo sulla scala del Salone
della Musica.
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MUSICISTI VERONESI

FRANCO FACCIO

Franco Faccio, musicien, naquit a Veérone le 8 Mars 184’0
et mourut dans un Sanatorium & Monza le 21 Jui[let 1891. -
Il étudia au Conservatoire de Milan, d’on il sortit en 1861, avec
Arrigo Boito, dont il fut toujours Cami le plus sincere. ~ En
1865 il composa e profuglni Fiamminglli i (Les re:fugie's Flam-
maan), livret de E. Praga (tlte’&tre Scala); el en 186-1)' “Am]etoﬂ,
livret de Boito (thédtre Carlo Felice - Génes). Ce 711[ Lun des
plus renomines c/xef d’orchestre de son temps : il Jirigea le thedtre

“Scala” de Milan Jepuis 1871 jusqu’t‘z 1890.
Franco Faccio, Musi](er, wurde am 8. Mdrz 1840 in Verona

gel;oren, und starb in einem Sanatorium zu Monza am =21. fu/i
1891"— Im Jaltre 1861 verliess er das Konservatorium in Mai-
lan(l, mit Arrigo Boito zusammen, mit welchem er immer in treuer
Freuanc]mft lebte. - Er ]componierle im Ja/zre 186; (8Scala)
Sl profug/zi Fiamming]zi”, mit dem Texte von E. P;*aga, und
im ]a}u‘e 1865 “Ham[et’,, mit dem Texte Boitos (Oper Gl e~
lice - Genua) Er war einer der besten Orcltester-Dirigznlen seiner

Zeit und leitete das Scala Theater in Mailand vom 1871 bis 1890.

g } icino alla chiesa di S. Lorenzo in, Verona na-

sceva '8 marzo del 1840 Franco Faccio, di-
stinto compositore e grandissimo direttore d’orchestra.

Da giovanetto, 1l padre lo fece frequentare la
chiesa, quale aiuto ai chierici e al sagrestano, nella
fiducia che, attaccandosi alle Praticl)e religiose, si
decidesse in seguito al sacerdozio. Ma il piccolo
Franco, anziché salmodiare preglliere, s1 avvicinava
con interesse aH70rganista, certo Bernasconi Giu~
seppe, il quale, per quanto figlio di un muratore
€ sciancato, aveva un certo istinto per la musica,
tanto clle (Ia solo aveva inlparato a suonare aﬂa
meno peggio 0rgano e piano.

Fu assunto subito quale tiramantice e dal buon
Bernasconi apprese 1 primi erudimenti della musica,
attraverso la quale solamente seml)rava c[ovesse
svolgersi ogni sua facolta intellettuale e sentimentale.

Morto il Bernasconi, nel 1855 venne iscritto
al Conservatorio di Milano, dove incontrava I"anima
sua gemeua in Arrigo Boito, che era di due anni

S Bt . s by

piu giovane Cll lul: gll spiriti1 s1 intesero all i1stante,
Iegandosi in un’affezione pit che fraterna e che
doveva durare per la vita. Boito era sotto la scuola
del Mazzucato, Faccio sotto queua di Ronclletti-
Monteviti: i]. prirno con gli stucli del violino, piano
e composizione sviluppava pure la natural disposi-
zione alle lettere, dilettandosi quasi con piit faci-
lith a far versi che musica; il secondo era solo
ed esclusivamente il musicista nato.

A due gare finali presentarono assieme 1 lavori,
una Cantata Quattro giugno e il Mistero Le sorelle
d’ Italia: le parole, ben s intende, erano di Boito, la
musica in gran parte di Faccio. Il successo fu gran-
dissimo, tanto che la Commissione esaminatrice indico
i due giovani al Ministero per un premio speciale,
concludendo essa di trovare piit scorrevole e sentita
la musica (lel Faccio, piﬁ concettosa quella di Boito,
di cui si ammirava perd senza restrizione la poesia.

Diplomati a pieni voti nella stessa sessione e
per di piit incoraggiati dal Governo di un sussidio
di L. 2000 per ognuno, i due giovani utilizzano la
somma per un viaggio J’istruzione aH’estero, (Iove
frequentando il gran mondo musicale, riuscirono a

conoscere tra gli altri Rossini, Berlioz, Wagner.e?
pure Verdi, che in allora si trovava a Parigi
(sitamo nel 1861). Rossini, cosa strana, dietro rac-
comandazione di Ricordi, accolse i due giovani con
cordiality, invitandoli anche a pranzo, e dive‘rten—
dosi a sentire i loro ardenti propositi, espressi con
esuberanza schietta e simpatica. ;

Ritrovatisi quincli a Milano, pieni di SOSBIN
di speranze, per quanto esausti di mezzi, s1 pro-
pongono di riformare I’indirizzo musicale di allora,
con l'attuazione di una suprema incarnazione del
clramma7 attraverso un piﬁ vasto sviluppo tonale e
ritmico, bandendo la rinuncia della formula e la
creazione invece della forma. Programma che per
quel tempo aveva del temerario ed era una mi-
naccia, la quale sollevd, manco a dirlo, tutte le ire
dei conservatori, con discussioni, polemiclxe, rivalith
di ogni genere. g

Ma non si spaventano gli indomiti giovani: & tutto
una fioritura impetuosa : formano in fretta un cena-
colo di amici, tra cui Emilio Praga, Rovani, Tar-
cIletti, Pinclletti, Camerana e({ altri, Concui fonda.no
la famosa Scapigliatura, la quale era inno della gio-
vinezza a un arte piﬁ bella e pih vera; e nON man-
cano le protezioni, tra cui quella della contessa Clarina
Maflei, fervida ammiratrice del giovane poeta Boito.




Boito scrive in vari glornali e riviste con motti
taglienti, gesti vil)rati, ma con un intimo desiderio
i amore, di Bonté, spinto dalla vera malinconia
della giovinezza, difendendo la causa per la rin-
novazione dell’arte, scagliandosi contro la musica
abusata e stanca del melodramma convenzionale ;
Faccio, pin raccolto, stava maturandosi per lora
della prova e in nome del medesimo ideale che

cloveva essere una forma (li vita piﬂ alta per loro.'

Su parole di Emilio Praga, a ventitré anni, il
nostro Faccio aveva terminato [ profughi Fiam-
ming]zi che vennero dati, come uno squillo di diana,
alla Scala nell’autunno del 1863. Il successo non
fu caldissimo, ma buono: le discussioni furono ani-
matissime in vario senso.

Gli amici della camerata, manco a dirlo, festeg—
giarono ﬂ Successo (li Faccio con un I)anclletto:
allo c]zampagne, Boito pronuncia un celebre brin-

1si con intonazione quasi aggressiva, inneggiando
al suo Franco, che gli sembrava avere g1a aperta
la strada alla nuova musica c11’egli propugnava, ed
esclamando :

“A“a salute (leu’nrte ital;nxm!
Perche Ia scappi fuori un momentino
dalla cerchia del vecchio e del cretino
g;ov;ne € sana;
pcrché dal vulgo, sua catena e sbarro,
presto si franchi e alla ({ivina meéta
sa]ga, su quel del biblico profem
ign;to carro...
Forse gia nacque chi sovra laltare
rizzera Z’arte, verecondo e puro,
su (]uell’altar I)rutlato come un muro

({i lupan (\l‘(‘...”.

Iallusione a chi rizzera Larte era evidentemente
rivolta a Faccio; ma altra dell’altar bruttato a chi
era rivolta? In allora erano in voga Mercac]ante,
Pacini, Petrella, Appoloni, ma sul candeliere stava
Verdi, che da poco aveva fatto rappresentare Ballo
in Maschera e Forza del Destino non immuni, per
deficenze dei libretti, da spiacevoli volgarita. Il
grande Maestro prese ['allusione e Poltraggio per
sé, certo non sbagliando di molto; fece anche sen-
tire il proprio risentimento in alcune lettere al Piave
e al Ricordi, ma la sua collera durd poco e non
tardd in seguito ad apprezzare l’ingegno dei due
giovani, a tanto che Boito doveva venire il suo
collaboratore spirituale ed a Faccio poi affidava
con cieca fiducia 'esecuzione dei nuovi canti che
egli, vecchio Genio gagliardo, doveva prodigare agli
uomini in wvia sempre piill progressiva.

Incoraggiato dal Boito, che gli offriva il libretto,
e con la pit alta fede in s& stesso, il Faccio si
mette quinc]i a rivestire di note il dramma del
pensiero e della filosofia, Amleto di Shakespeare.
Dopo due anni di lavoro, 1’opera viene data al
Carlo Felice di Genova nella primavera del 1865,
e quincli nell’autunno é{eno stesso anno alla Scala
di Milano. Il successo fu incerto e non parve vero
agli invidiosi e ai contrari di attaccare Faccio di
wagneriano e di pervertitore del buon senso musi-
cale, mettendolo all’indice come un l)arBaro deu’arte.

I1 povero maestro, quasl impazzito dal dolore,
ritiro 10 spartito, che non venne neanclle clato alle
stampe. Errore ed ingiustizia gravissimi, poiché
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Amleto contiene pagine bellissime e ancora palpi-
tanti cli attualité; il pezzo funebre cli Ofelia ¢ un
capolavoro (Ii contenuto sentimentale.

Disgustato e stufo di critiche, decise di abban-
donare la composizione e intanto, per distrarsi, si
arruolo quale volontario garibal&ino nella campagna
del 1866 per I'occupazione del Trentino assieme a
Boito, Praga e al ﬁglio del Grossi. Ma dopo due
mesi g]i ardenti patrioti sono amaramente costretti
a ritornare a Milano senza risultati bellici.

Boito si rimette nella lotta, agitando da solo
con la penna e con la parola la fiaccola della ri-
scossa per 1l prestigio dell’arte, col proposito di
voler mutare dalle basi il gusto musicale degli ita-~
liani, e, pur seguendone la via musicalmente se-
gnata, si sostituisce con Ie opere al Faccio stesso,
lavorando per il qufstofele che viene dato nella
memoranda sera del 5 marzo 1868. Faccio, privo
delle risorse letterarie del Boito, assillato dalle ne-
cessith della vita, sarebbe stato facilmente sopraf-
fatto se per destino alla sua grancle anima di artista
non avesse SOTriSO Un lato l)articolare (Iella sua vo-~
cazione: direttore d orchestra. E quale direttore!

Per una fortunata combinazione, fu scritturato a
Berlino in una grande stagione (l’opera, dove con
un trionfo inizio la nuova carriera. Passo quincli
in Danimarca, sempre inarrivabile concertatore e
direttore cl’opere e di musica strumentale. Nomi-
nato quin(]i professore ({i contrappunto e fllga al
Conservatorio di Milano, ritorno felice nella sua
patria di adozione, dove fu subito scritturato alla
direzione dell’orchestra della Scala, posto che tenne
dal 1841 fino alla morte.

La Scala, sotto di lui tocco il massimo splen-
dore ed hanno segnato epoca le premieres dell’ Aida,
dei Lituani, della Gioconcla, del Figliuol Prodigo,
del Meﬁstofele (subito dopo la ripresa nel 1875 a
Bologna), della Messa da Requiem di Verdi, del
Simon Boccanegra, dell’ Otello, e della IX Sinfonia
di Beethoven nel 1878 con 1" Ode alla gloia dello
Schiller tradotta da Boito.

Nel 1890, durante le superbe esecuzioni dei
Maestri Cantori, fu visto piangere, poi smarrirsi,
poi non si vide pit. Nel febbraio di queﬂ’anno,
per consiglio del fido medico Levis, si porto nella
riviera ligure per un riposo.

La stanchezza aveva invaso la sua lucidissima
mente e a poco a poco le tenel)re 10 avvolsero: st
spensero quindi le facolta intellettuali e il povero

accio, quasi inconscio del fatto, passava quieto alla
casa di salute di Monza, ove si spense il 21 luglio
del 1891, tra il lutto della patria e sopratutto del-
l’arte italiana,

Fisicamente era piccolo di statura, aveva sguardo
mobilissimo, vestiva con eleganza e nei modi di-
stintissimo e gentiluomo perfetto.

Sopratutto era una tempra potente di musicista:
volle sempre attingere alle sorgenti pit pure per
combattere ogni decadenza dell’arte, alla ricerca
deua strada giusta. Cosi nella 1otta Beua, vasta,
IiLera, fu contro ogni virtuositd esteriore e contro
il convenzionalismo, felice solamente di poter ecci~
tare ad ogni pitt fresca attivith gli artisti italiani
per un rapido avvento della nuova epoca poetica,
per cui, assieme a Boito, fu luminoso antesignano.

G. BERTOLASO
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Lanno meteorico 1925:26

I.Il 1~apporto alle UI.CCII(ZC Cll.Inatl'C]l(f, agrl'cole e l.(‘ZI'OIn(,’t'I'I.CJIL’ (lella RI.UI'CI‘G ([(’] Garcla

I ’ : - . ,
anno meteorico 1925-26 (e ciod 'anno che

ebbe pr1nc1p10 il 1 dicembre x925 e termine
il 3o novembre 1926) dlstlngue dalla massima
parte c[1 queHl clle 10 prece(lettero nel 1)1‘11110 quarto
(lel secolo nostro, per Ia sua umzdzta, pzovoszta (2
neuoszm, le quall esercitarono una notevole 1nﬂuen~a
1)artlcolar1nente sul cllma e suH agmcoltura.

11 clima offre due aspetti, se noi lo conside-
riamo nc suo1 rapportl con luomo Esso, lnfattl, ¢
uno dei 1)1u 11111)ortant1 fattor: di modi ﬁcqz1on1 fi-
smloglclle, e 1n parl tempo, argomento (l] stu(l]o,
quale causa (li dlsturln e (]1 nﬂermlta in quanto
serve a unprlmere una specmle fisic nomin alla pa-
tologla (lel Iuoco o (]eua remone L 11111)ortanza sua
appamsce altrem manlfesta non solo perclxe da esso,
in gran parte, (111)e11don0 le condizioni sanitarie
c{egli individui e il vario succedere delle vicende
agricole, ma anclxe per I'azione che esercita sul
progresso della vita sociale.

Nello studio del clima noi dobbiamo princi-
palmente ricercare quali siano le condizioni fisiche,
che Taria subisce per il calore, per I'umidita e per
la pressione; ma dobbiamo altresi investigare lo
stato del suolo e delle acque, le quali possono avere
tanta inﬂuenza, quanta ne lla l’atmosfera, che da

ogni parte ne investe € me circoncla.

TEMPERATURA

La media della temperatura di tutto 'anno me-
teorico 1925-26 tocco 1 13, 7; e supero quin({i di
0,4 la media normale del 10go.

Le cause, che presiedono alla distribuzione della
temperatura in questa Riviera, si distinguono in
Appartengono alle prime la lati-
tudine e l'altitudine; e alle seconde, la esposizione,
la configurazionc ¢ la natura dei luoghi, la vici-
umidita,

generali e locali.

nanza e la direzione di catene montuose,
la plogdla e lo stato clel Clelo

qul mi torna opportuno osservare che ipaesi
della sponc{a bresciana del Garda hanno una media
annuale pit elevata di altri della Penisola, che si
trovano a piit basse latitudini.

Uno dei fatti pilt importanti per la climatalogia
della nostra Riviera, come quello dal quale in gran
parte dipende la costanza del clima, & lescursione
(lella temperatura, clle é rappresentata daua (] ﬂe~
renza tra le medie delle minime e le medie delle
masszme, escursione che & notevolmente al di sotto,
in confronto (11 queHa (11 altre reg10111 in l)artlcolar
modo, POI, nei mesi 1)1u fred(h, e cloc: noveml)re,
dlcembre, gennalo e tebbraio.

Rarissime e assai minori che in altri pae51 che
pure vantano dolcezza e salubrita di chma, s50n0
le variazioni accidentali o straordinarie (i cosi detti
sbalzi di temperatura) le quall possono apportare
tanto maggxor anno al nostro orvanlsmo, quanto
meno questo aI)Bla 11 tempo opportuno C]l l)oterv151

"abituare. Nell’anno meteorico testé decorso, si verifico

ln piﬂ lmssa temperatura c]le s1a stata osservata, in
— 8,1

Ma non si deve dimenticare

questa Riviera, nel corso di mezzo secolo:
il 13 gennaio 192()
che il gennaio 1926 rimarra memorabile negli an-
nali de“a meteorologia, per il freddo eccezional-
mente intenso, che cagiono malefici effetti anche
sulla Riviera llgure per tacere di altre regioni assai
note per le felici loro condizioni Cllll\dtlclle
Bastera accennare che la minima conosciuta di
Genova e di Livorno scese a — 8,5; e Firenze,

a — 11,0.
PRESSIONE ATMOSFERICA

La l)ressione atmosferica, la quale ¢ intimamente
. ’ : : 2 A
co”egata col regime (lCl venti e([ esercita un azione

nostro organismo, nelle varie

della
nosa superﬁciale e della respirazione,
mentre la normale &

non trascura[)ile sul
funzioni della locomozione, respirazione ve-
fu di malli-
metri 752,5 (media annuale),
(li 1niui1uetri 753,3.

La pit alta pressione fu osservata il 5 dicem-
e la pi{x bassa, il 24

l)re 1925: miHimetri 769,8;

ottobre ultimo scorso: millimetri 732,3.

UMIDITA ATMOSFERICA

L umiditd atmosferica (relatlva) la qualc esprune
lo stato 1gr01netrlco dell’ atlnostera in quanto che

somministra la misura della tendenza dell’aria a
tenere smolta una maorcuor quanhta (ll vapore, 0 a
lascmrla (leporre, sotto forxna (11 nelw[na, (ll ruglada
e di pioggia, toccd, nel passato anno, la media di
69/100, che & superlore di 3/100 alla normale.

L uuu(]]ta atmoslerica ragglunse quote assai ele~
vate nel fel)[nalo (81/100) ottobre (7(»/100) e no-

Uemln'e 1906 (82/100) ssa & 1in rappoxto aﬂa ne~
I)ulosxta (= aHa 1)10ggl'1 ca(]uta nei mesi stessi.

NEBULOSITA

La nel)ulositﬁ varia (Ia un punto nu’altro della
regione benacense. L.a media dello scorso anno me-
teorico, a Salo, fu di 49 0e corrispon(le esattamente
alla media generale del uogo

Neua nostra Rlvxcra la 1)111 alta mulm mensde
deua nel)uloslta spetta al novem[ne, e Ia 1)1u bassa
all’ agosto.

A Firenze e a Siena, la media annua & di 4,9;
a leorno, di 5,1, a Peruom, di G2 Napoll,
di 4,2; a Messina, di 4,5 (come a Salo); a Pa-
lermo, di 4,6; a Siracusa, di 4,8.

ATIS allit
1925 26,

1 misti,

giorni sereni, nell’ anno meteorico
furono 135, mentre la media & di 121
137 (media 154); i coperti, 93 (media
pure 93), e 1 nebbiosi, 10 (media 11).

ebbo perd osservare che, in tutta la Riviera,

specialmente da Sald a Gargnano, la nebbia & un




fenomeno straordinario, ({i I)reve durata, €5 quanto
a ({ensit?l, neppur lontanamente comparabile a quella
che si osserva in Lombardia e anche in gran parte
(16113 Provincia nostra.

PIOGGIA, NEVE E GRANDINE

Le correnti atmosfericlle che, nella regione be-
nacense, sono apportatrici di pioggia, resultano or-
dinariamente quene calde e umide, provenienti dal
mezzogiorno. V engono, in seguito, le correnti fredde,
provenienti dalla parte settentrionale dell’ Europa,
1e quali, (lopo avere oltrepassate le Alpi, s1 avan-
zano, con varia energia, sull’ Italia, contribuendo,
in non piccoln misura, alla condensazione del va-
pore. Anche il lago concorre, alla sua volta, ad
accrescere | umidita.

La pioggia caduta a Salo, nell’anno meteorico
1925-26, superd di millimetri 192,2 la media nor-
male del luogo che & di millimetri 1097,6.

Il mese piit piovoso fu il novembre (mm.tri 224,8)
e quello meno piovoso il gennaio (mm.tri 24,5).

Il numero totale dei glorni con pioggia fu, in
detto anno, di 150, e cioe 48 piu della media
normale.

E qui mi s1 offre 1’01)portunit\a di accennare che,
per quanto riguar(la 1 due massimi e 1 due minimi,
che possono dirsi caratteristici dell’alta Italia, il
massimo principale della pioggia s1 veriﬁca, normal-
mente, ne”?ot{olare, e queuo secondario in maggio ;
mentre il minimo primario ha luogo in gennaio, e
il secondario in agosto. Lia nostra Riviera ha una
media di giorni piovosi minore di Como, di Varese
Ligure, di Livorno, di Brescia, di Cremona, di
Milano, ecc., ¢ non di molto superiore a quelle di
Bergamo, Venezia, Vicenza, Piacenza, Savona, ecc.

Lo scorso anno ci diede un numero di giorni
con neve (8) notevolmente superiore alla media nor-
male, che ¢ di 3:
Savona, di Livorno, di Pisa, di Pescia, di Siena, ecc.,

media che & pari a queﬂa di

che si trovano a latitudini assai piu basse della no-
stra Riviera. Ma, oltreché del numero dei giorni
con neve, s1 (leve tener conto della quantitc‘z, la quale
fu, a Salo e in quasi tutti 1 paest della sponda bre-
sciana del Garda, di gran lunga minore di quella
osservata nelle altre plaglle (1e11a nostra e delle altre
Provincie dell” Ttalia settentrionale. Nelle stazioni,
come Sald, poco elevate sopra il livello del mare,
la neve cade, con maggior frequenza, in gennaio,
mentre nei paesi Ppitt elevati, la curva della neve
rivela la ten([enza ad auontanarsi dalla curva ({eﬂa
temperatura, per avvicinarsi a quella delle preci-
pitazionai.

La grandine ca([(le, in detto anno, due volte;
il che corrisponde esattamente alla media generale
. del luogo. Particolarmente poi queﬂa del 27 lu-
glio u. s. recdo gravi danni alla campagna.

Per cio che riguarda il fenomeno della grandine,
credo opportuno ricordare I"osservazione dello Schia-
parelli, la quale potrel)l)e applicarsi anche a Salo
e a tutta [a regione del Garda, e cioé che i1 tem-
porali grandinosi (se si prende in esame un lungo
intervallo di tempo) presentano periodi di calma e
periodi di frequenza e di recrudescenza.

E poicllé ho accennato ai temporali grandinosi,
diro che i temporali, in genere, osservati a Salo,
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nel passato anno meteorico, furono 18, e ciod due
meno della media generale del luogo.

Devo perb soggiungere che trattasi, in gran parte,
di temporali non accompagnati né da pioggia, ne
da grandine, ma soIo (lva fenomeni elettrici, e qualche
volta cla vento abbastanza forte.

E, a Proposito del vento, 0SServero clle, nel—
l’anno piﬁ volte ricordato, predominarono 1 venti
di nord-ovest, nei mesi di gennaio, fe[)braio e di-
cembre; di sud-est, nei mesi di marzo, aprile e
maggio; di est, nei mesi di giugno, luglio, agosto
e settem[)re; di ovest, in ottoln-e; e di est, ovest e
nord-ovest, in novembre. La loro forza o velocita
fu ordinariamente debole.

I venti soffiarono fortemente (ma sempre con
velocita non paragonabile a queua che sogliono rag-
giungere in altri paesi) soltanto in 7 giorni dell’anno.

Durante I'anno meteorologico 1925-26, vennero
osservati numerosi aloni lunari, notevoli per gran-
dezza € per intensité; e uno straor(linario alone
solare, del diametro di 440, con l'orlo interno ros-
sicc1o, e queuo esterno bianchiccio, 1l quale fu vi-
sibile dalle 12 20™ alle 12" 45™ del 15 giugno.

Riassumendo: le pioggie copiose cadute nei mesi
di maggio e di glugno, notevolmente superiori alla
media normale; la grandine, le basse temperature,
sopratutto della 12 e della 3* decade di giugno,
hanno svantaggiosamente influito sui prodotti agricoli.

Le pioggie straor({inarie avvenute nel COTso del—-
’anno, e Particolarmen’te le nevi, eccczionalmente
abbondanti cadute sui monti, che appartengono al
bacino di alimentazione del Garda, hanno cagionato
una piena straordinaria del lago, la quale raggiunse
I'altezza massima di m. 1,78 sopra lo zero del-
I’idrometro di Salo, e che, (lopo quella del 1879,
e la maggiore di quante, dipendenti da cause na-
turali, ne sono state osservate negli ultimi 50 anni:
piena, che-arreco danni non trascurabili ai paest
lacuali.

NOTIZIE GEODINAMICHE

11 1926 (e altrettanto pub dirsi per un periodo
ormai non breve di tempo) fu, per la regione be-
nacense, un anno di tranquiﬂité sismica, la quale
venne appena turI)ata (Ial terremoto, di mediocre
intensita (40 grac].o della Scala Mercaui), del 1 gen~
naio prossimo passato. E’ sottinteso che non tengo
conto di movimenti puramente strumentali, che altro
non sono che il riflesso o la ripercussione di feno-
meni sismici di origine Iontana.

Dalla mia “ Cronistoria sismica = nella quale
sono raccolte notizie dei terremoti, c]le Scossero la
regione stessa, dall’ anno 243 dell’ &éra volgare fino
a1 nostri giorni, & lecito argomentare che 1 terremoti
di maggiore intensitd sono or(linariamente ravvicinati
tra di loro da piccoli gruppi di due o tre, con in-
tervalli relativamente I)revi, in maniera Ja deter-
minare (come & pitt volte avvenuto) una specie di
scarica sismica, alla quale succede poi un lungo_ i~
poso, talvolta quasi secolare.

E pongo termine a queste note, esprimendo
I,augurio che la tregua attuale (non essendo con-~
sentito sperare in una tranquiuitz\i assoluta e per-~
petua) per molto tempo non venga turbata.

Dall’ Osservatorio Ji‘Salb, 5 dicembre 1926.

PIO BETTONI
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E.

(Castelletto di Brenzone)

L’approdo dei piroscafi avverra su due fronti
appositamente studiate in (Iiversa ubicazione, clata 1a
particolare posizione fortemente battuta tanto dai
venti di nord che da queﬂi di sud. Lo specclxio
d’acqua del porto era attraversato, a quota di poco
inferiore al livello medio, da un rudere di vecchia
muratura, che venne demolito con mine. Una draga
procedette quin(li allo scavo. Oggi I’ampio porto
di Torri viene giudicato uno dei migliori della
sponda veronese.

Una illustrazione particolare meriterel)l)e la si-
stemazione del porto di Garda, consistente in due
distinte opere : il molo in scogliera € 170pera di

banchinamento. Il primo che, come si disse pitt so-

I NUOVI POR

di FEDERICO
(Continuazione e fine) - (Suite et fln)

pra, fu iniziato fin dal 1920, ha dovuto subire no-
tevoli ritardi per la natura del fondo estremamente
inﬂc[a. Tuttavia, anclle quel pericoloso movimento
delle nuove opere ando sceman([o, evidentemente
per 'avvicinarsi continuo della massa di scogliera
al fonc]o consistente, e ([al £ contemporaneo formarsi
— dice una relazione ufficiale di quei lavori — di
una cordonata di grossi massi all’ungllia esterna, con~
trastante Ia tendenza auo scorrilnenton. Tale manto
esterno della scogliera venne completato nel 1924
con blocchi del peso di dieci e piut quintali cla-
scuno.

Anche qui, la quota del 1)iano di finimento

&, come sempre, a m. 2,08 sullo zero di Peschiera.
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11 DEL GARDA

A. MORAIS :
(Continuation and final) - (Vorfselzung u. Ende)

Ad opera ﬂnita, il 111010 occupa un7estensione di
circa 120 metri.

La nuova banchina si svolge su 112 metri, se-
guita da una bella banchina di attracco delle pic-
cole imbarcazioni da diporto (m. 116) tutta frasta-
gliata di scalette che contribuiscono a dar movi-
mento alla linea generale deu’dpera. I1 vasto arco
del golfo dara spazio ad una terza banchina da ca-
rico, dello sviluppo di altri 120 metri.

Queste grandiose opere portuali verranno colle-
gate alla stazione della Verona-Garda. Ma la si-
stemazione portuaria di quel meraviglioso golfo sara
completa solo allorquando — come prevede il pro-
getto del Genio Civile — all’estremo nord dell’ul-

timo tratto di banchina da carico verrd costruito
un “martello” di protezione dall’onda di libeccio
clle potrel)l)e tur]_)are notevolmente le operazioni (Ji
carico in quella calata.

La suggestiva sistemazione delle banchine in-
terne del porto di Lazise Compren(le il completo
riassetto delle medesime. La l)ancllina esterna € stata
costrutta con 1 consueti sistemi sopra(lescritti. Solo
che la natura del terreno ha consigliato una paliz—
zata frontale costituita da Pali quadri distanziaty
fra loro e di lunghezza varia da 6 snets: & m. L
anziche di palancole.

Ma l'opera pit grandiosa — ormai prossima al

suo termine — & la costruzione del canaLpOl‘tO
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di Pesclliera. L’attuale banchina d’approc{o, che ri-
monta a poco prima della guerra ed & dovuta al
Genio Civile di Verona, serve per 1 soli l)iroscaﬁ,
non avendo valore commerciale. In un prossimo
domani potra costituire I’ inizio del lungolago, es~
sendo che il Canale di Porta Brescia & destinato a
scomparire per ragioni igieniche. I estremo braccio
del Mincio dal lato di Verona ha servito di traccia
ai tecnici, per una degna impostazione dell’opeta
nuova. Fu gié illustrato su queste stesse colonne che
a questo nuovo porto fara capo la nuova arteria
ferroviaria Mantova-Peschiera.

Con larga visione (1egli sviluppi avvenire, il
Genio Civile di Verona c¢i ha data la nuova ban-
china sulla sponda sinistra del canale rettificato, per
una lunghezza utile di m. 430, per cui essa potra
dar posto ad un tempo a ben sette grandi natanti
38, il

minimo tirante (yacqua 1M 2,50. La struttura (leHa

da carico. La largllezza (161 canale e C{l m.

banchina & la consueta gi1a descritta per gli altri

porti. Lungo tutta la linea della nuova banchina

correra in doppio binario il raccordo Mantova-
Pesclliera. La rettiﬁca del canale lla permesso 1m-~
portanti movimenti di terra, coi quali s1 sono
guadagnati (]ue ettari (li terreno palu(loso, ove po-
tranno domani trovare comoda sede i nuovi edifici
portuari e ferroviari.

La relazione del progetto — che numerose squa~
({re (“ operai Ilanno ormai (luasi tradotto in realté
— accennando infine al ponticello in cemento ar-
mato che s intesta sulla strada nazionale di prima
classe Verona-Brescia, auspica che 1l ponticello stesso

7

“in un avvenire non lontano debba essere  so-
stituito dal primo e piit grande ponte girevole della
nuova linea navigahile Peschiera-Mantova .

Questo (lettaglio, se pure IS trascural)ile ne117in~
sieme gran(lioso (lella sistemazione portuale suua
sponda veronese, ci dice tuttavia con qunle ampiezza'
di concezione sia stato impostato I'organico piano,
che se onora certo il Genio Civile di Verona, non
deve lasciare dimenticato 1'ideatore e il costruttore
xno&lesto e tenaces: l,ing. Meuoni.

FEDERICO A. MORAIS.

Peschiera.




Le Saint.

Ettore Beraldini (Verona): Il Santo.

The Saint.

Der Heilige.
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ROMANZO DI

F. CARLO GINZKEY

Dove & un principio per il mio proprio sogno?

E ad onta di cid (e me ne meravigliavo 1o stesso)
i0 non sentivo nessun odio o contrarieth verso il
capitano Galeazzo. Quando me lo vedevo dinanzi,
con la sua figura agile e bruna di meridionale, coi
segni della maschia padronanza di sé stesso nel volto
inteuigente e di razza, sentivo costretto
— Probal)ilxnente era l'artista in me che agiva =

i0 mi1
a chiamarlo, per una specie di riconoscimento este-
tico, il benvenuto, volessi o non volessi. Anzi, di-
cevo al mio cuore spasimante, con un profondo
intimo sconvolgimento che si compiaceva tramutarsi
talvolta in, una specie cli VO].uttZ\i di tormentare me
stesso: questo bruno ragazzo, straniero qui, & segre-
tamente fidanzato con la tua 1)eHa amante. Essi sono
ambedue figli dello stesso popolo, uniti dallo stesso
sangue, dagli stessi molteplici legami di tradizioni
spirituali. Egli vede in lei, sia pure inconsciamente,
la patria. Ma tu cerclli in Rosita ]7avventura1

Simili strane considerazioni mi accompagnavano,
mentre continuavo con Galeazzo, freddo e noncu-
rante come lui, il mio colloquio di tutti i giorni.
Era per me una liberazione quando Levati si univa
a noi, sicché potevo congedarmi e raggiungere la
mia camera.

Mi sentivo fisicamente assai stanco. Disteso sul
divano, cercavo di leggere nell’'unico libro che mi
era a portata di mano, nella storia di Ottone il
Grande. Per me, si trattava di trovare delle distra-

VI

zioni spirituali, di percepire cose reali e crude; e la
prolissa introduzione che questo bravo e scomparso
Dott. Vellse aveva scritto per la sua opera, il cui
inizio era un trattato sul feudalismo, mi seppe te-
nere per un certo tempo incatenato. Ma poi divenni
stanco anche di leggere, il libro mi cadde di mano,
sentii avvicinarsi il sonno come qualclle cosa di
mite, di liberatore, e mi ci abbandonai volentieri.

Quando mi svegliai, erano le due pomeridiane;
avevo perduto l'ora del pranzo, e non me ne pentii.
Pensavo ad un sogno meraviglioso, stranissimo, af-
fascinante clle avevo appena aHora sognato: Levati
era morto, 10 avevo sposato Rosita ed assunto 17am—
ministrazione deu’aﬂxergo. Mi vedevo zelantemente
occupato in casa, ero ingrassato, e portavo un pic-
colo berretto nero come 10 portavano una volta gli
all)ergatori. Clle fossi stato un artista, non vi pen-~
savo nemmeno. Mi sembrava di trovarmi benissimo
nella mia nuova patria; mi ero anche adattato nel
comportamento e nel gesto al Ppaese, e stavo con
tutti in buona amicizia. Ma era accaduto pero che
avevo invitato presso di me l'intero Circolo Arti-
stico Viennese, al completo, fino all’ultimo uwomo.
Vedevo avvicinarsi gli amici sul vaporino e farmi
i cenni; li vedevo sedere in giardino ad un lungo
tavolo; ed io lasciavo portar su tutto queﬂo che
potevo. Si beveva, festeggiando il mio destino, mi
si_congratulava per la mia nuova carriera, da tutti
ed ovunque sentivo benevolenza e stima. QueHo che
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poi sia avvenuto di me e di tutti gli altri nel sogno,
e se questo continuasse, non ricorc]avo piﬁ.

Questa mia idea d’associazione collarte che
avevo sognato, pér grottesca che fosse, mi spinse
improvvisamente a Pren([ere sotto il 1)raccio il mio
Paesaggio quasi ﬁnito del Monte Baldo € la mia
cartella, e scendere nel giardino. Sentivo il 1)isogno
di occuparmi intimamente, per poter ridiventare si-
gnore di me stesso. E poi mi premeva anche di
condurre a termine questo quadro in poco tempo.

Il mio cavalletto era ancora sempre suﬂa ter-
razza. Lo posi fuori sul balcone ed ordinai che mi
portassero gili 1 miei arnesi da pittore. Sul casset-
tone, stava come sempre 10 specchio NEeros € mi ri-
cordai che avevo veduto in esso Rosita per la prima
volta, in Chiusa, quando ella correva verso di me,
con la corona in mano. Mi sentii spinto a mettere,
come aHora, nuovamente sul Cavauetto 10 speccllio
nero, e lo feci quasi inconsciamente: vidi ancora il
giardino dietro di me, e la viottola, e la porticina
in fondo.

I ricordi mi assalirono. Terminare il qua(]ro in
tale stato d’animo, mi parve ridicolo. Ma presi
egualmente un pezzo di cartone ed incominciai a
disegnare il giardino, come lo vedevo dinanzi a me
nello speccllio. La prospettiva mi incatend come
allora; lo sguardo si approfondi (cosi mi pareva)
stranamente, fino all’orlo dello spazio, anzi fin nel
mondo soprannaturale. Cosi a un di presso, come
un quadro viene riprodotto (]a una fontana oscura;
esso vi corre dentro, dalresterno neua Profondité
ottica, ritornando poi» con un’altra essenza, come se
fosse una verita che sta dietro alle cose, eppure,
sel)l)ene in altro modo, egualmente vera.

To abbozzavo quel che vedevo, come in un
gloco di s0gno, € ne Provavo queﬂa soddisfazione
tanto necessaria per Partista, di creare come inav-
vertitamente ; quando, a un tratto, il paesaggio ri-
flesso dallo specchio, subi una variazione: nella
cornice, erano comparse due ﬁgure: Rosita e Ga-
leazzo. Sembrava fossero glunti sulla stradicciola
principale da un sentiero; ed io mi ricordai che da
queﬂa parte, dove la muraglia finiva, c’era una per-
gola cl’uva, sotto cui Rosita, amava se(lersi talvolta.
I (lue erano certamente venuti (Ia quella parte, e
forse mi avevano gia visto, sembrava anzi volessero
lasciare il giardino, piano piano, quasi ritenendo
opportuno di non disturharmi.

a io sentii dentro di me:  com’era strano
tutto questo ki Eppure, attorno a me 17er1)a cresceva
come prima, nel cielo erravano le nubi, il lago ru-
moreggiava, le fronde l)isl)igliavano al vento, tutto
era come sempre era stato.

Galeazzo e Rosita uscirono dietro di me dal
giardino, credendo che non 1i vedessi, mentre in-
vece 1l mio specchietto me li mostrd finche si apri
la porticina, per la quale essi scomparvero.

Ora, il giar(lino era solitario; ed i0 potevo con-
tinuare il mio lavoro.

Ma avvenne che svagatamente incominciai a di-
segnare sul viottolo le due figure che passeggiavano
vicine, come ancora le avevo fisse mnegli occhi e
nell’anima torturata. Disegnai Rosita e Galeazzo,
mentre camminavano. Egli le cingeva la vita col
braccio; ella teneva il capo inclinato verso di lui.

Per me si trattava di riprodurre una veritd, che io
toglievo da me stesso; la mia matita scorreva ru-
demente e senza in(l.ugio, con sicure::a, sulle tracce
di queuo che io guar(lavo intimamente. Era come
se lavorassi soggiogato dalla febbre, come se r1pro-
ducessi uscito allora da una profonda visione; cosi
lavorando io divenni di buwon umore, e ripresi 1l
mio respiro e la mia liberta.

Quand’ebbi finito, guar(]ai il quadro, e mi piacque.
Stavo appunto per Ievar[o dal cava“etto e metterlo
nella mia mappa, quando udii rumor di passi dietro
di me. Vidi nello speccllio che era Rosita; veniva
sola.

FElla stava dritta alle mie spa[lc, con gli occhi
spalancati sul disegno.

Ma io non guar(lai pit né lei, ne lo specchio:
non lo potevo. Ci sono dei momenti, nei quaIi
’womo si ritira davanti al suo destino. Una cosa
sola gli conviene: tacere e aspettare.

Io avevo chiuso gli occhi e sentivo che il si-
lenzio andava e veniva fra me e Rosita.

Sentivo solo il Suo ansare violento; e({. era tutto.

Poi, ella si volto repentinamente, abbandonando
con passo veloce il giar({ino.

Rimasi ancora un poco immerso nel mio silenzio,
con la testa appoggiata sul pugno, senza muovermi.
Infine, raccolsi i miei arnesi e li portai nella mia
camera. Guardai 17orologio; fra un’ora, il vaporetto
sarebbe partito per Riva. Misi in fretta assieme le
mie robe e chiusi 1 bauli e scesi giit per cercare
Levati e congedarmi da L.

Lo trovai suna terrazza che stava pren(lenclo il
tlle (lel 1)0111eriggio. Al tavolo, se(levano Rosita, Ga-
leazzo e due signore sconosciute, parenti di Brescia,
come seppi (101)0 la presentazione. Dissi che un te-
legramma da Vienna mi chiamava con urgenza a
casa e che dovevo assolutamente l)rennlere il vapo-
rino che partiva in giornata. Pregai Levati, che
sembrava sinceramente afflitto, di voler accettare
il suo ritratto e 1 due paesaggi che avevo lasciato
sopra in camera, come segno di gratitu(line per tutte
le attenzioni che mi aveva dimostrato. Quello che
restava ancora da terminare su nei qundri, lavrei
fatto al mio prossilno soggiorno a Salb, che io (con
una sicurezza di parole che meravigliava me stesso)
lasciavo intravedere per un tempo non troppo lon-
tano. Queste I)ugie eravamo in due soli a conoscerle:
Rosita ed 1o.

Pregai che non mi accompagnassero fino al va-
vorino, per riguardo ai loro parenti in visita; e
alla fine le mie preg]liere furono accoltc. Era come
un addio tra amici.

Rosita non mi fece Capire con nessumna alterazione
di lineamenti queuo che passava in lei. Le sue dita,
quand’ella mi diede la mano per I’addio, rimasero
fredde e come morte nelle mie.

Allorcllé camlninando come agitato (]alla fel)l)re,
raggiunsi il molo, era appena arrivato il vaporino
da Desenzano. Aveva il nome di “ Peschiera”: lo
stesso clle mi aveva portato quaggit\x.

Era consuetudine di casa Levati, fare cenni di
addio dalla terrazza a quegli ospiti, coi quali ave-~
vano una certa confidenza. Questo avvenne anche
ora, quan(lo il vaporetto passo velocemente davanti
al giarclino. To vidi le persone, che avevano rap-
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presentato 1l mio (lestlno, sPaHa a spaua in 1)1C({1,
vicino aHa rlva salutalml coi fazzoletn Inanc]u
Levatl clle non sapeva nuua, Galeazzo 11 tac1turn0,
(5 R051ta, colei che sapeva. I v1agglat0r1 creden(lo C]IC
il saluto fosse rivolto alla nave, I‘ISPOSBI‘O a loro
volta coil fa:zolettl (o c051 quel salutarsi gener'lle
convenzmnale € aﬁettuoso, sventolava attorno al
(lestlno (lel mio cuore, mentre una scluuma (l1 sme-
raldo sprizzava ({i sotto alle ruote, e mentre il fra—
stuono del mondo infiammato dall’incendio vesper-~
tino, mi sommergeva in s¢, e mi portava via lontano
dal porto di Sale.

kekok

Qui termina la canzone di Rosita. Ma un cuore
non & come un gxardlno selvagglo nel quale 1l gmr-
diniere puo seminare e sarcluare secondo ne ha
vogllc. CIO clle una Volta ]1a messo ra(]ici, sta an~
cora per Iungo tempo fisso nella terra, anclle se 1
fiori stanno appassen(lo E la raglone lla poco da
fare con la 1)35510116 To mi potevo dire anche le
mllle volte c]le Ia mia strana fuga (POICI}C essa gm
era |'unica cosa ragionevole che potessi fare) era
stata un comandamento della mia dignitd verso me
stesso e qulndl anclle per 11 mio stesso Lene potevo
anche tirare in campo tutto quanto c1 oﬂre la lo-
glca a Luon mercato: era tutto 1nutlle, la mia esi-
stenza non era piit capace di tornare all’armonia e
alla quiete di prima. Il riso vincitore di Rosita mi
cantava dentro nel sangue e non voleva ce(lere 1l
posto. Sembrava clle ella si fosse satanicamente 1m-
pa(]ronita di tutto quanto era nella mia vita di
nostalgia del creare, forse percllé appunto Iei sul
principio era nata per me (Iaﬂa mia nostalgia. Io
cercavo di stordirmi e dimenticare col mio lavoro,
ma non avevo nessuna soddisfazione. Mi gettai nei
molti piaceri del carnevale viennese, che gia da
anni non mi avevano pilt attirato; caddi nelle braccia
pitt 0 meno nude: ma la fine fu scipitaggine e tedio.
Quello che pit mi colpiva in me stesso, negli istant:
di lucidita, era che io talvolta pensavo con la mas-
sima serieta di ritornare ancora a Salo nel pros-
simo autunno. Gié suue cartoline iuustrate che 10
scambiavo per amicizia con Levati, e sulle quali
talvolta stava anche il nome di Rosita, si parlava
sempre di questo mio ritorno in autunno. Doveva
forse, quello che per noi due coscienti, non era piﬁ
che una vuota frase, diventare per mia debolezza
una grottesca realta? Eppure, io non vedevo nes-
sun1a1tra possil)ilité, per quietare queuo clle (Ientro
di me gri(]ava nostalgicamente. Spesso, il modo mi-
gliore per combattere 1 pericoli & queno di cercarli;
essi diventano ancora realti e perdono la loro fan-
tastica potenza, di cui noi li dotiamo nei mnostri
sogni. 11 pensiero che Rosita, se lavessi voluto,
avrebbe potuto essere ancora mia, mi divorava come
fuoco nelle 0ssa, e mi spingeva a certe rinunce, la
cui eflicacia diabolica mi spaventava.

Talvolta, 10 pensavo perﬁno quello che in 1)1'1n~
011)10 mi era seml)rato (Iegradante, di I)atterm con
Galeazzo per il possesso di lei. Come se una donna
non fosse percIuta gla (13 Iungo tempo, quan(lo per
essa l)lsogna I)atter51 con un altro.

C051 10 vivevo tra la fantas1a (5 Ia realta in

(Traduz. di E. Valentinelli - La ﬁne nel prossino numero)

discordia con me stesso; non ero piit capace di
farmi uscire dal sangue il dolce veleno c]le mi
struggeva.

Era venuta la primavera, era venuta ]’estate, e
nulla dentro di me si era cambiato in meglio.

Ez,l ecco, la decisione venne improvvisamente
([aI 11101\({0 esterno. Sembrb clle fossg mestiert per
il mondo di ricorrere ancora alla forma pul ono-~
rata. per risolvere le sue faccende; e incomincid la
guerra mondiale. Il mio l)iccolo destino venne sca~
raventato nel nulla, come milioni di altri destini
singoli. I autunno rosseggiava sulle pnludi della Po-
lonia ove io dovevo avanzare di posi zione in Ppo-
sizione tra Ie flle (|1 un sacrlfu'ato rug&uncnto ({eua
territoriale. lo avevo, come ritenevano i camerati,
una fortuna snltrolare, 1)erc11e nei pm 1]5(_!11031 ci-
menti, me la ero sempre cavata senza lLI‘lt’C Invece,
quan(lo ci accampammo nei plessl di Gor]\ow una
grave febbre tifoidea mi accascio ; fui ricoverato
nell’ ospe(]ale di Leopol], d’onde m ulviurono inﬁne
in un sanatorio a Vienna, ov erano (Iisponil)ili al-
cuni posti per soldati ammalati al fronte.

La fel)l)re aggravata (la una cattiva forlna di
complicazione interna, non i voleva lasciare. To
giacevo in una piccola stanzetta intonacata di bianco,
la cui unica ﬁnestra dava sulla facciata bianca della
casa wvicina. S1gnore della societa viennese Iaccvano
qul la parte di 1nfermlere, ed 10 lasciavo che ef-
fondessero su me la loro mitezza lieta e fraterna,
come un bambino che non sa aiutarsi.

Una di €esse; bruna ed ancor I)e“a, sebbene di
mezza eta, (clle era la 1noglle di un an(xato) giz\i
da pmma iuggevolmente conosciuta, mi ricordava
1n qualclle modo Rosita. E quando una volta, par-
Iando con lei, mi venne fatto (li accennare al lago
di Garda ed a Salo, ella arrossi e schivo il mio
sguardo. Ne conclusi che nel mio delirio, avevo
sicuramente l)arlato anclle (li Rosita.

Alcuni glorni Jopo, ricevemmo la notizia che
I'Italia ci aveva fatto la dichiarazione di guerra.
Era una cosa strana per me, ora, concepirc Rosita
come nemica. Nuﬂa, invece, si cambiava nell’imma-
gine di Galeazzo. Ora 1 suoi contorni mi sembra-
vano pi\) marcati e Ia sua ﬁgura assolutanxente a
posto. Ve(]evo inoltre ([avanti a me la bianca ser-
pentina di Tremosine che correva sinuosa dall’alto,
verso il lago. Ora, si manifestava anch’essa nella
sua vera ﬁgura, rxsponc‘ente al suo SCOPO : do-
vunque io vedevo 1nesora1)111ta come alla fine di
un sogno.

Ed era dunque deciso per me, che non avrei
riveduto Rosita tanto presto. Tuttavia, mi pervenne
notizia dl Iel molto pr1ma (Il quanto cre(lesu, e in
un modo sorprendente, come puo avvenire solo per
un caprlccm del destlno clle tanto volentlerl s1 mette
fuor della via clelle attese e del calcoll (legll womini.

Ero stato 1nv1ato neu estate del 191() nel Tlrolo
1)1ttore di guerra ”, secon(lo di-
cevano allora, nel territorio dei Sette Comuni.

merldlonalc come

Dopo la mia guarigione, 10 non ero stato trovato
pitt abile al servizio della trincea, ed avevo quindi
accettato il compito di ‘ eternare ~~ le scene del
campo meritevoli di riproduzione, per il Museo di

uerra.

F. C. GINZKEY




ALLE IDDUE ~PONDE. ..
Cronache d’Arte e di Vita Bresciana

Mostz-e cli Pittura.

Arnaldo Zuccari.

Neuc A’{(ntrc ([’Arte, e sempre interes-
sante .segu]rc le discussioni c[le, interprc—
tando a suo modo le opere esaminate, il
pul)[)lico fa per rendersi conto della Propria
emozione. 1 giud;:? Pil‘x impcxlsati, i ri-
chiami alle forme d’arte P’“\‘ (Iisparate, fiori-
scono a“()r:n, fra esclamazioni ammirative
o frasi di 1Iiuicg0 cl)c, a sent;rlc, el
vero go(limcnto. I[ pil‘x sapienti Poi, coloro
che non disertano nessuna esposi:ionc ed
lanno con lyzutc una certa faxnigliarité,
certe vo]tc trinciano g;udi:f, citano nomi
d’artisti illustri e di opere famose con una
(lisiuvo]tura CIIC (luasi sempre atterrisce.

Qucxto quadro vi Piace? o Ben;ssimo,
sembra un Mose Bianchi”. E questo boz-
zetto ¢ Simput}co, 10 s1 (lifcbl)e un Mo-
re”i, pero prefcrisco questa impxes:ione
che I]l; l'iCll;[llllﬂ 121 xnaniel'a (Iel FEII’I!ﬁiH;”.
E V;Z‘l V"li\ i l]Ol]li Sfil(lll(): Le; HOIII; vera-
mente cim, a sentirseli apPioppare, come
Oggi :1\'\'iené al [nlon Zucczn‘;, C; sarel)l)e
di che {norgog[irsene, se, Dio mio, nono-
Stante [’;ntcnzione el()giativa, tutto cid non
andasse invece a .scapito di queua che per
ogni artista & la cosa piﬁ pura, Piﬁ pre-
ziosa, pifx gelos:\: “la Personalit:‘x

Per fortuna, Arnaldo Zuccuri, che ha
esposto tele nella
sala del ncgo:io Campana durante Tul-

una ricca raccoltz\ (11
tima quinc{icina di gennz\io, non si lascia
innprcssiqnm’e da tutto cid Pcrclli:-, in fou(lo,
pensa ([l avere Izl coscienza tranqui“a (Cert;
pittori celebri a“ora, quando (lip]ngeva,
non li conosceva che di... nomc). Pero, se
fra Larte sua e queua di que; grunc{i c e
(Iualclxe afﬁnit?l, egli pensa, ed 1o con Iui,
che la co[pa sia pil‘l L‘lcu,cpoca nella qualc
eg“ & vissuto, che sua: a meno che all’ar-
tista non si \'L)glia iul])ut:lre 17ianerdona~
l?ile torto di essere vissuto nel proprio
tempo e del prul)rio tempo di aver assi-
n);late tutte Ie qunlith (Ii Cll;lll‘e:lil, C“ sa~
I)Urosith. ([i gusto e ([i tocco, c11e resero
r;spcttalﬁle (’(‘ duratura io Pcnso) quel-
l’urtc. Giaccll‘c s50n0 sciv()lato su  questo
terreno, vorrei chiedere a costoro dove stia
:1“01‘:1 (]; casa Iu Pcrsonalith artistica (Ieno
leCCle‘l., se a([ Ogni quac{retto essi vedouo
sorgere il fantasma di un altro artista che...
naturalmente non ¢ & Per mio conto la
cercherei qui fra queste opere e per esem-
pin in Domine non sum clignus, e cid non

PCI‘C[lé a Ferrara, nell’esposizione del 1892,
questo Bo::etto zl[)[)ia ottenuto c]a[ Mini-
stero della P. I. il primo premio, ma per-
che qui, mi pare, la personalita dell’ar-
tista (personal;te‘l a fondo mistico) vibra in
tutta Ia sua interezza. La citazione & fatta
a caso, pcrcllé la stessa cosa potrei dire
per altri bo::etti, fra 1 quali quelli raffi-
gurauti Paolo e Francesca e quel[o vera-
mente bello intitolato Una tentazione di
8. Antonio, 1 quali soggetti sono schietta-
mente profaui. Gli & che affermando es-
sere la natura artistica c{el[() Zuccari a
fondo mistico, 10 intendo riconoscere al-
I’art;sta tutta una sua pzu‘ticolarc capac;tix
di esprimere con duttile ﬂ({egua:ionc di
mezzi i moti della propria anima che sente
e subisce la natura ('si osservino 1 pznesaggi_)
con spirit() veramente e Profondznueute re-
ligioso.

A questo proposito, si guar(l} con quanto
amore, con quanta fede e con che pro-
fOll({Zl ([evO:;onc lyartista s1 & accostato nl
dramma di Cristo in Tristo ¢ Canimo mio ﬁno
alla morte e con quanta semplicitén di mezzi
egli ce lo abbia reso. Nessun dubbio quin(‘i,
secondo me, sulle qualitz‘\ artistiche dello
Zuccari e sulla sua capz\c;tin di dare forma
alle visioni che piﬁ lo commuovono. Se
non conoscessi

come si & svolta la vita

artistica di questo "vctex'zmo“ gli I)Otl'e.l
muovere I,appuuto di avere (Iuasi sempre
esaurito il suo impetn creativo in una serie
di bozzetti che sarebbe stato assai interes-
sante Ve(icre tra(lottn in opere t“ pil\s Izu'go
respiro. Scnonch\, questa che Putrel)be es-
sere una constatazione di puro valore este-
tico, anche se posta in senso negzltivo —
una volta mossa — si rvisolverebbe ad esclu-
S1vO vantaggi() ({e[ Pftrorc, xI (Iualc, tro-
vandosi per ragioni extra artistiche nel-
I impossibi[ite‘l di :nnpliarc ed ::pprofondire
il proprio mouc{o l)ittorlco, 1);uttosto di
abbandonacsi  ai piﬁ Lieti sdi[iuquhncnti
romantiei, cosi cari al suo tempo (c anche
al nostro!) 1)1'efer1 segnare le ore del suo
tormento, (]mu{o vita a questi 170::ctti, a
queste imPres’sioui che sono fresche e vive
percl}é intimamente sofferte.

Carlo Follini.

Uu’a]tra es[)osi:ione: questa volta ncI
. « ] bRl
negozio de L’ avte bella™.
Due pittori: Carlo Follini ¢ Carlo Vit
lori, cntrambi paesist;.
Carlo Follini €& un veterano c[ell'arte;
conta sul suo attivo una numerosa serie di

successi cllc g[i llann() fruttato una noto-
rieth c[)e non teme scosse, auclm percllé fu
allicvo de]l’}“ustrc Fontemesi. Termiuati
brillantemente in studi accac!em;ci, viag-
gia a traverso I’Europa partecipando a nu-~
merose esposi:ioni internazionali dove ot-
tiene 1 Piﬁ 1argll; consensi di pub[)lico e

1 critica.

All,esposi:ione di Nizza, con il quac{ro
Campagna napoletana, ottiene una Pr;ma
mcdaglia d’zn'gent(); a Genova vince un
importante cOoncorso Clxc g[l [rutta una
me([ag[ia d’oro. Intanto il museo di To-
rino a‘:quista una sua gl‘an(le te[a La siesta,
quac[r() questo veramente n()tev()[c per i[
fortc colorito e per H Iargn resp}ro CllC‘
I'anima.

Altrc tele importémti € C]le n\‘“zl car=~
riera dell artista rappresentano vere tappe,
sono: Sui monti, acquiatzxt() dal Comitato
Jcll‘cap()si:ione di Torino; Canal granr[e,
ora di pr()prieth del comm. Voli, e Frasche
tlorate, che attua[mentc ﬁgul'il ncl sal()tto
del Console d'Italia a Pictrugmclo‘

I (Jua(lretti es[)()sti in (Iut‘ﬁta mostra, per
]a nol)iltil con Ia quznlv sono stati L]ipinti,
per la freschezza delle immng;ni e per la
scioltc::a (Iel tocco, ([;C()Ilo lu natura ([ul-
1’{11‘!?0 (]1 questo “un:}ml()” ('lle lm LIC(‘IiCutO
tutta la sua vita al cu]m (Ic“a natura.

Fra di essi sono L{egni di nota: Il di-
radarsi Je”’urag‘ano, Capmme di pescalori,
In Val di Susa, Marina di Pisu, Studio
di paesaggio montano, clegunti tutti nel

tz\glio e pre:ms[ ucl tocco.

Carlo Vittori.,

Carlo Vittori non ha lyi.\‘oguo d’essere
presentato al Pul)'nlico, l)crcllé nein am-
I);ent; nostri egl; & come ([l casa.

Artista origixmle, sch;etto, cresciuto aUa
buona scuola ta“unizmn, eg]i sente il pae-~
saggio quasi come um Senso religioso di
Poesiu. Egli ama le Plccole visioni cam-
pestri dorate di luce e aereate di cieli. La
sua anima agreste sa ['amore delle cose
umili, delle cose piccine, nelle quali vive
tutto un do[ce mondo clle il p;tture riyeste
di note di colore dense, succose e piene'tl[
intimi movimenti che oserei dire musicali.

Fra le belle tele qui esposte va segna~-
latu Mietifura, quzlc{rettn questo clle e un
vero gioiello e che ci rivela tutto il mondo
colorico del Vittori. Degni di nota sono
pure i due Acquere”i, fluids, Pastosi, schiz-
zati con brio. Valle Seriana ci ricorda un
poco le eleg}achc visioni del nostra buon
Barbieri; Acquitrino e Palude hanno sedu-
zioni che ayvincono.

Interessanti, s€ pur non coloric«'mleme

ec{ 1mimamente vissute, Ie tele magglori,
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riproc{ucenti scene di genere, salde nel di-
segno e distinte nel tagl;o.

Vittorio Zecchin.

Chi ha avuto modo di ammirare la mo-
stra personale fll Vittorio Zecclxin nella
Bottega d’Arte (]a l)rinm del genere che
a Brescia si faccia) si sara gia reso conto
deu’intcn:ione (Ie“’artista. Decorare la
casa secondo il gusto della propria fan-
tasia libera da impucci accademici e da
costruzioni l)orgllesi; creare nell'am[)iente
Iatmosfera atta a suscitare le pit dolci e
le pin forti emozioni perché nell” ambien-
te, cosi creato, ogn; singolo trovi quel—
IY elemento ;deal;stico cIeHa vita clle mag-
giormente si confa alla sua natura: ecco
il sogno di Vittorio Zecchin.

Questi quadri decorativi, questi lampa-
({ari, questi Piatti, questi ara::i, non sono
clle dei fl‘ammenti rispetto aua fantasia
creativa del pittore. Frammenti suggest;vi,
veramente l)eH;, veramente originnli, che
richiamano l,angolino del salotto elegante
e la vita intima deua casa tiepic{a di SO~
gno e ricca di sPiril‘uaIitz‘x.

ra vien fatto di chiederci che cosa
dara Zecchin, questo mago che par uscito
da una c{eue Pix‘x vetuste lyotteghe vene-
ziane, quanclo a lui sia concessa liberta di
creare un ambiente ? Sappiamo che alcune
famiglie signorili della nostra citta si sono
gié accaparrate la sua opera per creazioni
del genere. Buon segno: vuol dire che an-
che da noi qualcuno comincia a capire che
la nostra casa l)orgllese ha l)x'sogno d’essere
rinnovata per intonarsi a questa vita cosi

inamica e cosi tumultuosa.

Par]are deue cose l)eue qui esposte ci
Seml)ta veramente 0:;050, dato clle il Pul)-
blico le Im Perfettamente comprese e gu-
state. L,arte [{l Vittor;o Zeccllin ha questo

di buono: & facile, piana, accessibile, il
che vuol dire che si puod far dell’arte de-
corativa di primo ordine, senza cadere nel
ccrel)ra].c e nc]l,astruso.

Fra 1 quadri Piﬁ ammirati citiamo : Re‘

Magi, Orazione, Misteriosa, Cattedrale, che

hanno il colore e la lievita dei sogni.
Fra i Piatti: Guardia del Paradiso e

Annunciazion:‘, per la freschezza del ({isegno

e Iﬂ uit;de:'a ({BII,;HC;S;OHC.

Marine veneziane e Barca

corsara, concepiti con originalitz\ di linee
e di color;, (= hlfine la caratteristica vetrata
1l Pa[azzo della Regina, costruito su dise-

gno dellartista dalla CooPerativa Vetrai
di Brescia.

Mario Sorlini.

Partendo dd un punto ({i vista realist;co,
Ia mostra di questo nostro concittadino,
clle, con una costanza che supera ogni elo-
gio, dal Piano delle Proprie possibilitzl st
accanisce ad appuntare lo sguarclo sulle
al)l)agliauti vette deu’arte, (IEA a[l,osserva-
tore la possibilita di constatare 1 lievi pro-
gressi che Mario Sorlini ha conseguiﬁ ri-
spetto aHe mos're precetlcnti.

Nella poclle::a del loro mondo colo-
rico, in qualcuna di queste tele '@ qua e
la qualclxe cenno a uscire dal chiuso, il
che fa perdonare al pittore gli sforzi della
Sua non ]ieve e certo non lieta fatica.

Qualcuno sorridera a questa mostra e
penserad come faticoso sia e Pericoloso an-
che salire su per le impervie e rocciose
paret; clcue competi:i(mi art;stiche, quau&()
chi vuol saI;re mancll; cli attrezzature suf-
ficienti alla bisogna e per di pix‘n sia a
corto dl fiato.

In mezzo perd a tanto commercialismo
artistico non so (.{sn' torto a chi, in({ulgendo
a sé stesso ed a Mario Sorlin;, compera

1 quac{ri di quest’ultimo. Certo costoro
penseranno: questi sono almeno originali.
Fcco come, senza ip()tecarg[i ’avvenire,
Prcconi::unc{o futuri maestri, ¢ & modo di
tessere l'elogio anche di questo onesto e
vo]onteros() Pitt()re, cljc per s;ncer;te‘l e
volonté‘i sopravanza ;ndubl_)lamente nlolti
sSuot col[eglxi, anche illustri.

Mostra di Mario Vellani Marchi

La Bottega d Arte ha ospitato in questi
g;orni una interessantissima r:ncculta (Ii qua-
dri del noto artista modencse Mario Vel-
lani Marchi.

Quc”o che piﬁ cn]piscc nella mostra
(.Ii questo giovznxe al'tisru, cll:, spin(o dalla
qusione dell’arte intrz\[r)rcsc lunghe peve-
grina:ioni, d;nlYAppunnin() emiliano alla
Valtellina, dall’Abruzzo alla Tosczma, da
Venezia alla Sardcgna,é una serie di fi-
gure e paesaggi sardi, con cui ci offre una
imxnag;ne di que“,arc{vntc terra, rivissuta
nel sSuo sp;rit() ch intcrpretc sincero. Nel
diségno a carbone “Vecchia sarda ”, nelle
Iitognaﬁe “Vecchia di Scanno al mangano’
“Teremita’ “S. Egidiu”; nelle xilogrnﬁe
“1lem sposa a Scanno’” e “ Corteo nuziale”
I’z\rtista ci Offre un t;l)o di impl'essione clal-
I'accento rcgiona e, grave, sostanziosa, se-
vera e che p;ace ancllc sotto ultro cielo e
sotto altro Clixna; Perc]lb in essa gli e]e-
menti paesani sono risoluti sempre verso
motivi schiettamente pittorici, con valori
generali.

Cosi deve intendersi il provinciulismo
in pittura e in letteratura, ciod come una
ricerca di quel caratteristico non partico-
lare, che abolisce le latitudini e si ritrova
in ogni terra.

Mostra Arnaldo Zuccari -~ Galleria d’Arte Campana, Brescia.




M. Vellani Marchi - Maria Pia.

Anche nelle tele come “Le torri di S
exnignan(), S. Maria Formosa”, “Prima
uce a Rio de reci , “Canale a Burano”,
“Carrulando sardo” (notevole per le espres-
sive ripcti:ioui della linea di discesa del
monte e del czu‘ro) Chiesetta p;sana di OIie-
. S i« 3 ey
na, la vivacissima Sagra di S. Lussurio 5 la

Natura Morta ((loxninatn dal l)el verde del

M. Ve]lal1; Mﬂrcl];
L’ Eremita di Sant Egidio (litografia).

tappeto) e 11 ritratto di Maria P;a; Vel-
lanl. arc]li non si perc{e ;n esterioritz‘x,
nel colore Iocale, come si dice: anzi la sua
p;tt\u’a e (11 un tono s?I)rio, Piuttosto vi-
goroso €] nel contenlpo fine, ec‘[ e per qucsto
che ]’impianto dei suoi pnesi e dei suoi
tipi acquista risonanza maggiore.

uasi tutte Ie opere esposte e spccinl-
mente le xilograﬁe, fanno ricordare l'ar-
tista come uno dei Pil‘x noti ed ap}_)rezzati

il[ustratori cll rivista nonché come carte]-
lonista e pil‘t ancora come gen;ale ed ar-
guto caricaturista.

Malgrado 1 successi ottenuti, parteci-
pando a quasi tutte le esposizioni nazio-
nali, ove si nler;tb ambiti premi, come la
Meclagl{a ({yoro c{el Ministero c{eHa 12, AL
per la sua “Chiesa della Salute” esposta
all’internazionale veneziana; malgraclo il
suo “Colleoni; acquistato dal Comunec di
Roma petr la Galleria d’Arte Moderna, ed
i suoi vivi e sintetici “ Disegni di Guerra
che trovansi alla Galleria della villa Reale
di Milano, Vellani Marchi lavora inde-
fessamente, per raggiungere quei pil‘x vasti
orizzonti, cui solo le anime c{egli artisti
veri sanno anelare.

Cronaca teatrale.

Il bilancio morale di una stagione
lirica.

Con la rappresentaz;one della Norma,
datasi a cura dell’Ente Provinciale Do-
polavoro, il Teatro Grande ha chiuso i
suot battenti.

Riteniamo superﬂuo soffermarci ancora
sugl; artisti, sul loro indiscusso valore
nonche su queHo del maestro Capuana
che diresse le sei opere della stangne;
vogliamo solo far rilevare clxe gli spetta-
coli al nostro Gran({e furono quest’anuo
giudicati, per allestimento scenico e per
valore di interpreti, degni delle tradizioni
migliori del nostro massimo teatro. Di cio,
nltre Cllc al complesso artistico, va data
lode all'impresn del comm. Ferrone che
nulla risparmid perchd ogni opera riuscisse
di 1u;gliore gradimento al nostro pubblico.
Né Vogll.amo (:Iimenticate 11 solerte € cor-
tese suo rappresentante, sig. Moresco, c].le
ncl tempo dl Sua permanenza tra noi, Ila
saputo cattivarsi molte simpat;e. La s;gno-
rilira (IeH’ImPresa Ferrone si ¢ rivelata
anclxe nel fatto clle, mentre altri impresari
allestiscono spettacoli con artisti di nome
per sostituirli cIopo le due o tre recite
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M. Veuaui Marc[ﬂ = by Sa[ule” al tramonto.

Antonietta Toini

Squisita interprete di “Ortruda” nel “Lo-

]mngrin” e della “Zingara” nel “Trovatore”.

Contralto dei pitt apprezzati e ricercati, Ella

ora trovasi a Barcellona per proJigare nei

migliori spartiti italiani le suggestive doti
€ Ia sua arte amorosa e scenica.

Pr;me, essa lla mantenuto in cartenone gli
stesst interpreti graditissimi per ogni opera,
sostituendoli poche volte, allorchs vi fu
necessitd, con artisti di pari merito e mai
inferiori.

E’ doveroso r;volgere una lode incon-
dizionata all’orchestra bresciana che come
sempre ha saputo farsi molto onore. La
massa corale lxa pure degnamente r;sposto
alle esigenze; da essa pero la cittadinanza
aspetta nella prossima stagioue quel mi-
gliore afﬁatamento indispensabile in spet-
tacoli, nei qua]i il coro & parte difficoltosa
€ Preponderante. Brescia non deve essere
secon({a a nessun’altra cittb, anclle nel sSuo
corpo corale.

All'onorevole Deputazione teatrale, la
cittndinan:a non pub clle essere grata per
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SUPI'{IIIO = ]Waria L{l.ll‘fllli

La deliziosa e canora “Samaritana”, ap-
P/auc[ita nella “Francesca da Rimini”, ed
ora chiamata al “Bellini” di Cafania, per
interpretare lo stesso personaggio che dalla
sua arte, ma/grat[o la breve carriera, ac-
quista forz'z suggestiva e soave. Poiché nell’in-
trapresa ebbe per guirla illuminata il maestro
Zant]onni, le son'ia’e il Pil‘l roseo avvenire.

I(l scelm Ocu[atu Jx'gli Spettz\culi e pertanto
anche ad essa rivolgiamo una pzn‘o]a di
lode e di plausn.

Nou vogliamo dimenticure 1 macchinisti
Bonera e Adamoli,i quzn]i hanno saputo
dimostrare come Brescia sz\ppiu fare da
se anche per cio che riguarc{:\ il cmnpito
ar({uo ({a ess; assuntosi e I()de\’()]mcntc

a(iempzulo.

Elsa Borgioli

Soprmw [uggero, che nella “Norma™ e nel

“Trovatore” seppe proa’igare la soave grazia

della sua chiara voce, unitamente ad una
scena correlta ed efﬁtace.

Cinque recite della nuova Compa-
gnia di Dina Galli.

Dopo Biraglu'n, tenue ma gra:iosa com-~
media a soggetto di Fraccaroli, in cui Dina
Galli da prova della Propria maestria nel-
Iarte di Versicore, la grande attrice della
giocondit:‘z si & cimentata al nostro Sociale,
con la sua Compagnia di nuova forma-
zione, neue tre seguenti novita che [)en
poco aggiungono, per i loro canovacci ben
radi e per [e trovate non peregrine, al
vecchio repertor;o della comicissima Dina.

La signorina dalle camelie, commedia in
3 atti di P. A. Mazzolotti. — In un luogo
di villeggiatura si sta organizzando una
recita di beneficenza. Il lavoro scelto & la
Signoru delle Camelie e la parte di prota-
gonista viene affidata ad una certa Mar-
gllcrita, amante ic{eale ({el grauclc attore
Molteni, il quale viene pregato di istruire
la Compagnia CIiletmnt;stica. l\&()lteni ac~
cetta molto a malincuorc in quanto che
cgli trovasi cold in istretto incognito, per
due ragioni: prinm, Pcrcl)‘e ha 11i5()gno di
riposo; seconda, percllé la donna che ha
con s¢ & Iamante di un pe=zzo grosso della
capitalc, il quale s1 sta curan(lo 11 fegzlt()
a Montecatini, gelosissimo, che se venisse a
sapere che la sua bella se la spassa, sia
pure platonicamcntc, con un altro, sarebbe
capace di far succedere il finimondo. Ma
po;clu\, amici, conoscenti, 11: autoriti ([el
1uogo, la prefetcssa I() pregano insistentez
mente, Molteni & costretto ad acconsentire,
non tralasciando in cuor suo di mandare
all” inferno qucua P;aga sociale che @, se-
condo lui, il dilettantismo teatrale. Della
impr()vvisata Compzngnia fa parte un certo
prof. Alfredo Roani, che fu un tempo
amante di Marglwrim, il primo amante,
queuo del cuore, che, L]()I)O averla sedotta,
la 1);zmt6 in asso e Pil‘: non si curd di lei.
Il Prof, Roani deve sostenere la parte di
Armando e nel rivedere la sua fiamma di
un tempo, fatta p{ﬁ be“a,m gra:iosa, ele~
gante, seducente, sente 1‘iaccen({ersi nel
cuore il desiderio per lei, tanto che du-
rante le prove si serve, inconsapevolmcnte,
delle battute della commedia per rinnovare
alla donna le sue pr()ﬂcrte. Ma Marghc-

rita, 1{\ SigllOl‘iﬂZl (_15\11(} camcl;e, con uno

Dina Galli

stratagemma riesce a ({imosh'arc nl Suo fo-
coso rinnovato amatore che la fiamnm che
lo rianima non & che un fu()co fatuo, per
cui @ bene egli rimanga nell’lombra dove
ha vissuto ({0[)0 averla abbandonata e si
SI)OS; una certa signorinzl c{l iu;l)ata mo-
ralith, Provinciale e bacchettona, che eua,
per conto proprio, I]n lc I)r:xcciu r[c“’attore
M()lteni, tra Ic (quli I)Lnf) rifugiursi con
tutta ﬁc]ucia.

Pur tra gli ev;c[cnti (I;Ectl’i, (‘]ll_‘ 1non Ssono
certo sfuggiti a[l’z\tten:i()nc del pul)l)lico,
il lavoro ha una somma di );ZlCCV()Ii, gar-
ln\te e Spig[izltc situzl:;(»ni. ,Aggiungieuuo
un di:llogo spontaneo ¢ fresco e un bel
movimento di animatissime scene rese con
vivacita, brio e affiatamento, per compren-
dere il favore della festosa :u*c()glien:a
ottenuta ([alla C()mmc(]iz\.

Lucio Ridenti

Ginevra degli Almieri, di Giovacchino
Forzano. — inevra ({egli Almieri, sposa
;Ilfel;(:e (li un uomo l;l)(‘)l'till() e \l7;[()l'c;0,
vive 1:». sua rassegnata vita in continua tri-
stezza. Ma nel suo cuore brilla, da lungo
tempo ge]osamentc custodita, una vivida
messer An-

fiamma per un bel cavaliere:
tonio R,ondineui, il LIUZII(:, 1]01)0 una Prinxa
al)l)al‘;:iOIIG nel ristretto cupo orizzonte 111
Ginevra, non ha pifn dato notizia di se.
Ora occorre sapere che & in ballo una
certa eredita di qualchc migliznio di fiorini
i (luali spettano a C]_l;, tra 1 pzu‘cnti, pub
(Iilnostr:u‘e (11 amare lnzlgg;()rmcntc I:\ bella
Ginevra. E mentre per il possesso di questa
somma avvengono discussioni e c!ispute,
appare agli occhi della donna la slanciata
e balda f;gxt1~a dell'uomo ch’ella nascosta-
mente ama. E Ginev ra, all,inattcso ritorno
del cavalier Antonio Roncline”i, prova
tanta improvvisa gioia che si sente man-
care. Erauo tenlpi calanlitosi (Iuelli, per
Firenze: la peste mieteya vittime Su vit-
time e ;nevra, giacente in terra svenuta,
viene Creduta morta, vittima dl un fulxnineo
attacco del nlorl)o. E viene sepolta.

Ma la donna, ora che ha rivisto I'uomo
dei suoi sogni, ha tutt altro pensiero che




morire ; perci(‘), sveglizmdosi nella tomba,
suo primo Pensiero e queuo di uscire dal
macabro Iuogo in cui si trova.

E non le l'iCSCC difﬁc;]e. E’

l)L‘S[OS{I :

notte tem-
Ginevra va affannosamente bus-
sando di casa in casa, ma il marito ed 1
Parcntl la crvc{ono un fantasrna e la fug—

Enzo Biliotti

gono inorri({iti; per cui la donna & costretta
a clliv(lere ospita[ité a messerAnton;o Ron-
dinelli che Ie apre la porta e le braccia.
11 marito, convintosi in seguito CIJe Giuc-
vra & P;l\l viva che mai, rivendica 1 suoi
(Iiritt;, ostentanclo wn forte amore per 1a
m()g[ie, e cid a causa di quel certo nu-

mero di sonanti fiorini di cui egli vorrebbe
entrare in possesso, ma inevra non vuole
saperne i ritornare con lui, né, (I,aItra
parte, sa decidersi a rimanere con 'uomo
cle suo cuore in ;Heg;ttima unione. Ma
ecco che un Vescovo burlone e compia-
cente trova I,inaspettata soluzione: se il
matrimonio si sciog]ie necessariamente con
la morte di uno dei coniugi, quel matri-
monio piﬁ sciolto di queuo di Ginevra
con sSuo marito, se eHa mori, fu sepolta,
€ come tale risulta c{aue scartoﬂ\ie (Ieuo
stato civile?

Se Ginevra clegli Almieri & po1 per mi~
rz\colo clivino ritornata in vita, bene e 1;-
ljera (Ii scegliersi un altro marito.

Conclusione burlesca come burlesco &
tutto 1l lavoro, impostato su una ironica
comicita (I; intreccio assai piacevole, gi0~
conclanlente gzu'l)ato.

11 Pu[)[)lico bresciano ha accolto questa
nuova fatica dx FOr:ano festoszlmente.

Non tradisco mio marito, commedia in
tre atti (11 Fey(leau. = E7 umn lavoro clle a
Brescia non era mai stato rappresentato, per
quanto abbia parecchi anni di vita. Di c1d
non vogliamo do]erci, Percll‘e la commedia
tentennante tra la farsa e la Pocllade senza
decidersi a essere neé l'una ne I‘uItra, ha
scarsa consistenza teatrale, e se non fosse
stata Dina Galli a farcela conoscere, sa-
rebbe certamente caduta.

E’ inutile dire come Dina Galli sia
stata l,animatr;ce (11 questi 1av0r; risoue-
vandone ()gni fiacca situazione con 1 Suoi
innumerevoli toni ed atteggiamenti di _co-
micita in lei cosi spontanei e pient di gra-
:ia; (Il tutta Ia fresclle:za (lc”.a sua arte
briosa, Iegg;adm, civettuola, di tutte le
sfumature P;‘\‘ sottili che le sono caratte-
ristiche nella voce e nel gesto.

Dina Galli fu (legnamcnte, amorosa-
mente assecondata da tutti 1 suot coxlll)aglli
d’arte: da Fcrrero, che & direttore della
Compagnia, ad Enzo Bliotti che egregia-
mente copre il ruolo tenuto dall’indimen-
ticabile Guasti, dalla Di Lorenzo a Lucio
Ri({ent;, clal GaHi al Bianc].li.

ENZO BORIANI

DALLA SPONDA VERONESE

Da " Eremo della Rocca a 8. Vigilio

Il trenino della Valpolice“a mi porta
a”a nlinuscola stzl:ione Lll All)zu'é; 1[ mat-
tino & cl]inro e lucente. niti({i iI Belp() e
il Croce dai cocuzzoli tondeggianti, azzurro,
profondo il cielo di val d"Adige incana-
lato fra il Baldo ed il Pastello; nella im-
mensa piana che da Costermano corre alle
l)enc{ici dei monti, il sole leva un velo
meno trasparente a fior di terra, che glunge
a toccare Ie ric‘enti casette C]l PesiuaA

Lasciata a sinistra la rocciosa Rocca di
Affi, le cui bassi Penclici son coperte di
annosi castagni, m’ incammino per soli-
taria strac{etta Verso Ic ROCCIJC ({; Gar({a,
fra ville, campi di vigne e d’olivi, e re-
Il mio
scopo @& queHo di visitare " Eremo dei
Camaldolesi, quindi scendere a Garda, per
proseguire fino a punta S. Vigilio.

In breve giungo
massiccio portone: 1

S;({lli (11 camminament: e trincee.

innanzi al nuovo e

silenzio & maestoso :
z " > A 3

tiro la cordicella d’ayviso; un suono in-
3 S b

tenso di campana Ssi1 ripercuote nell’aria.

Dopo qualcl}e minuto un rumor ca-

denzato di zoccoli mi avverte che il frate
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s avvicina. Odo lo scric-
clﬁolio della forte serratura . . .Sia IO(Iato
Gest Cristo...”

L’imponente ﬁgura del frate mi sta
cIinan:i, ad occhi l’)assi, ma lo riconosco

“w e 2
guar&:ano

su])ito, benche siano Passati quasi tren-
t’aun;: 11 tempo, cOsi severo con me, pare
non abbia camminato un’ora per L.

Mi fa entrare e m,accompagnd Iento
verso uno L{ei c{ue rami cl,una scaletta sim-~
metrica e sul Pianerotto]o mi spiega: “H
sogno di S. Romualdo™: un bassorilievo
rappresenta una scala Iunga ]uuga che si
perde fra le nubi del cielo: il frate Ro-
mual([o, fondatore dell’ordine dei Camal-
dolesi, dorme ai pie([i d’ un albero e sogna
che i suoi seguaci dalle bianche tuniche
snlgano 16 sca[c un dietro alraltro per
giungere al cielo. Con le stesse Parole, con
gli stessi gest;, come allora il frate mi par-
lava, ed io ricorc{avo; ma egli non mi ri-
conosceva : non riconosceva Piﬂ il ragazzo
che saliva lasst ad ascoltare la messa o
a chiedere la tributaria refezione a frate
cuoco.

E poi seguita: “Vuol visitare la chiesa?”
Mi conduce, s1 genuﬂette: la chiesa sem-
[)ra (Ieserta, ma un Salmocliar Iento eclleg-
gia per le volte; deserti sono 1 Ieggﬁ mas-
sicei (lisposti ai Iati, e le voci che innalzano
preci sembrano giungere dal profonclo. M
mostra e mi spicga qu‘ecchi quac{ri, poi
quasi scusandosi mi dice: “il coro ch’e
l)euo, non glieln posso far visitare, che 1
frati preganon. Allora caPisco che le voci
escono di dietro laltare.

Le ce“e ({el convento sono costruite ia
Iati L{i un grauc{e orto dietm Ia clliesa,
una per ogni frate: ogni casetta ha una
piccola porta c[\e immette in un minuscolo
giardino coltivato ad aiole di fiori, e dal
quale si entra nella cella formata da un
ingresso ove sta un’ilumaginc sacra e da
una cameretta ove 11 frate l'iposa su tluro
g[aciglio privo di biancheria e con sole
coperte di Izma, senza spogl}arsi. Quz\ ela
su rozze scansie, libri rari di filosofia e di
religione. Ogni cella ha verso il lato
qu’orto, un picco[o Pertugio clle serve Ja
(Iispensiere, ed ove, ad ore ﬁssate, il frate
cuoco introduce il cibo sempre di magro,
e che & uguale per tutti.

Nen’orto (“ Viguc (= ver({ure, fmte or-
tolano, Ientamente e metodicamente, cura

Ie pizmte con gran({e amore.
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La vita ora SOFI‘idE a“a mia anima

stanca, e fm Cristofcro mi proce&e, lento
misurato, calmo, impassi})ile aHa tempesta
del mio spirito.

“La Cisterna & profonc[a 38 metri; da ac-
qua l)ona e frisca, 11 c7é Ia fattoria". In-
fatti uno starnazzar di P()Hame multiplo e
multl'colore, ed un cane ring ioso a catena,
m avvertono che anche lassu per la pace
beata dello spirito l)isogna coltivare e pro-
teggere di che vivere, come nella vita co-
mune. “A desso l’accompagno al belvedere”,
seguitava col suo tono calmo ed uguale, il
frate.

Tra un cipresso ed una quercia che in-
corniciano il panorama m’appare Garda
nel triconcuto golfo,

Indimenticabile: come si gode Garda di
lassit, non si puo go&ere da nessun altro
luogo. Forse lo spettacolo dall’altra sella
della Rocca, ove era il castello famoso,
¢ troppo ampio e grandioso, spaziando per
tre quarti del lago: questo & pin chiuso,
Pil‘n incorniciato, quindi piﬂ raccolto.

Cosi con quel l)agno spirituale di cui la
mia anima sentiva Lisogno, c{opo aver as-
sistito al ritorno (IaHa chiesa dei I)ianclu'
Camaldolesi, che in due file spariscono s~
lenziosamente nelle loro ceue, uno dopo
1’&1{1‘0 come 1161 sogno CI] S. Romualdo;
dopo aver visitato il Ca]vario, montaguola
costruita per ricordare la Sacra Passione,
con la visione del “belvedere” e con I'a-
nima che naviga in un oasi di pace, ab-
I)amlonato l’eremo, scendo peI noto sen~
tiero ombroso. “Sia lodato Gest Cristo”

ripete il frate. Clliaro € ancora i[ mattino
estivo e fresco di brezza: ad ogni passo,
un ricordo sfavilla fugzlce; ad ogni svolta,
il noto panorama ricompare quasi nuovo
a_ sovrapporsi alla visione precedente.
Giungo cost nel vecchin borgo, e sosto
sul porto, che mi vince un poco di stan-
chezza e la mia meta & S. Vigilio che si
proﬁla ancora Iontano.

Sette Larchette [)(ereggiano nel golfo e
le loro vele variopinte spiccano sul Iago
azzurrissimo che ride sotto il bacio del
sole: sul porto alcuni bimbi colla rete
“bilancina” catturano Piccoli Pesc; argen-
tei, con gesti rapidi e sicuri; poco pitt Iungi
cIal marmittone (]eHa fornace, bouentc ac~
qua dl tann;no, 1 pescatori traggono gli
“arconi’’ (reti a coni concentrici) e li met-
tono ad asciugare sul molo: da presso, rossi
di cape“i e di Peue, ma neri 51 fuligg;ne,
segaligni, i calafatti posano la chiglia 1
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una nuova gran({e vcliera, ne armano la
prora tagliente, ]a poppa larga e robusta,
ne imbastiscono le ossute coste, e lo sche-
Ietro possente de”a nave st ({iscgna (luasi
istantaneo.

Sopra, 1 Platan; tagliati ad Olnbrello
storniscono al vento: ]Jﬂl‘Clle si staccano
silen:iose per Ia pesca, altrc entrano or-
meggiando. Verso S. Vigilio, s1 profi]ano
messe in croce, tre veliere dalle immense
vele arancione che si ({irig()no al porto;
Pil) in 121, sul[a riva, donne e fanciu“c [a-
vano Panni Pettegolan(lo, o Iuciclan() rami
ec[ ottoni di cucina: qualcuna canta e la
sua voce st span(le cristauinz\ nena quietc
c[cl mattino.

Vicino alla banchina, due barche abbi-
nate han c{istcso Ia rete volzmte (s} 1’ Ilall
tirata quas; aHa secca : 1[ premio de]la fﬂ-
tica fa teu(lerc 1 Pesczlt()ri in ansia, pro-
tesi a scrutare . ..

Gironzolo un poco pc[ paese: nei vi-
coli ove le casupole sono addossate quasi a
sostenersi, tanto sembrano vecchie e cadent:
nei larg]u', sotto 1 porticati, 1 pescarori la-
vorano la rete a mano, le donne cuciono
e rattoppano le veIe, e bimbi qua e la e
gruppi con cocei di stoviglie giocano a far
liottega o ai gran signori. Dalle finestre e
dai balconi penc{ono Panni ad asciugare e
fiori.

Mi seml’)ra tutto nuovo stamane; pel‘b
le ville nuove mi danno quasi noia, che
mi sembra mi abbian rapito un angolo, un
tratto deli:'osamente vuoto. Passo cosi tra
1 giardini di fiori, tra gli olivi dal tronco
scheletrito e dalle enormi verzure pauic{e,

intravvedendo il lago ognor piﬁ azzurro e
scintillante : ecco la principesca “Scaveja-
glle” solitar;a e maestosa ; Ia stra([a s,x'ner-
pica sul lago sottostante quasi a piceo :

arda in fondo ricompare del mag;co Suo
splendore, tra un olivo e un c;presso, pro-
tetta da”e Rocclle oscure ({’oml)ra: una
sola vela & ora Lor({eggiante nel golfo am-~
pio, e si vedono i galleggianti, con le bar-
clle al:)binate.

Pia avanti, appare S. V;gilio, con le
cime svettanti dei suoi cipressi e der suoi
olivi rotondi che fan corona: nella calma
del suo piccolo porto si riflettono mille
cose indist;nte ed una cl’;iarez:a cristauina,
d’acque quasi immote, si Prolunga fino alle
Iontane COH;ne de]l’altra spon(]a.

Da Garda, g;unge come un soffio la
1 nle::oc{i, e da lungi, da Bar-

campana
Calmasino, rispondono, come

dolino, da
un,eco affievolita, le aItre campane.

Se facessi colazione? :

Sul tavolo, fulnante, ]_)rofumata, ac[orna
di foglie verdi e lucide, contornata di fette
di limoni verclelli, come una regina mae-~
stosa composta nel sarcofago, sta una ma-
gniﬂca trota.

Dl a\s 18, 2\

DALLE PROVINCIE

TRENTO

Il movimento dei forestieri nella Ve~
nezia Tridentina

E’ uscita recentemente la Statistica clel
Movimento Turistico in Italia nel 1925,
compilata con particolare cura, per inizia-
tiva deu’ “Em't”, dal dott. Marco Avancini.

Facendo un calcolo aPProssimativo dei
lj;g];etti ferrov;ari vendut; aH’estero € neue

stazioni dl conﬁne per I’Italia e c{e[ nu-—
mero dei trittici c[ogana 1 per gli autovei-
coli, il dott. Avancini ha potuto stabilire
che nel 1925 vennero nel Regno 1 milione
749 mila 452 stranieri, secondo le denunce
fatte agli uffici di P. e 1 milione 100
mila secondo una statistica pitt Prol)abﬂc.

Le permanenze degli stranieri assomme-
rebbero al numero di venti milioni circa.
La Venezia Tridentina avrebbe esportato
nell’ Anno Santo 328 mila stranieri con 2
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milioni 630 mila permanenze, mettendosi
cosi al secouclo posto nelle industrie tu~
1‘;sticlxe, ({01)0 11 Lazio. Relativaxnentc alla
nazionalita gli ospiti della nostra regione
furono cosi distribuiti: 191 mila tedeschi,
98 mila cecoslovacchi, ungaresi, austriaci
e jugoslavi; 9 mila 300 inglesi; 8 mila
200 olandesi, l)e]gi, danesi, svedesi e nor-
vegesi ; 6 mila 100 russi e polacchi;
3 mila 800 americani é altri di varie
nazioni.

Secondo I’Avancini 1 turisti stranieri
avrebbero speso in Italia circa 3 miliardi
e 600 milioni di lire, cifra che Porterebl)e
l,industria (lel foresticro al secondo posto,
(lopo lindustria della seta, che diede nel
1925 a“,esporta:ione nazionale circa 3
miliardi 774 milioni di lire. Fissando poi
a spesa media giornaliera di ogni turista
venuto nella Venezia Tridentina a L. 120,
si avrebbe Ilentrata nell’economia della
nostra regione di 315 milioni 6oo0 mila
lire; e secondo altri calcoli, un PO, pit
ottimistici, si raggiungcrcbbe la cifra di
4oo milioni.

Ci par dunque sia necessario pensare
un po seriamente all’industria del fore-
stiero, che, anche se le cifre suaccennate
ossere esagex‘ate, apporta uno (Iei maggiori
coutributi aHa ricclle::a clella nostra ma-
gniﬁca regione.

NOTIZIARIO
GARGNANO

Un servizio automobilistico da Bre-
scia alla Riviera del Garda

Giorni fa a Gargnano, si sono adunati
1 rnPPresentanti Cll vari Enti, per la isti-
tuzione del progettato servizio
bilistico Brescia-Salb-Gargnano.

Erano Presenti Ion. Giarratana, il cav.
uff. Punzo, i Podesta dei paesi della ri-
viera bresciana, molti proprietari di alber-
gl)i e il cav. Besana, Commissario straor-
dinario per il turismo neua nostra Provincia.

Nella riunione ha parlato con grande
competenza l’on G;arratana, sviluppando
a quest;one dei servizi di locomozione
fra i1l Garda e i maggiori centri viciniori,
facendo spec;allnente notare Ia insufﬁc;en:a
dell’attuale servizio tramviario. Egli ha af-
fermato che [l'iniziativa di un nuovo ser-

automo-

viz10 Ji trasporto cIeve essere sostenuta,
}_)ercllé puod essere la r;genera:ione della
vita rivierasca.

L’oratore e stato frequentenlente apPIau-
(Iito. Hanno quind; parlato 11 rag. Peui:-
zari di Gargnano e il cav. uff. Punzo, che
ha trattato dell’esercizio finanziario nei
riguardi dei comuni.

La discussione si & conclusa con la no-
mina di una De]ega:ione nelle persone

dell’on.

Besall{l, i quali dOVl‘aﬂllO Portal‘e a ter-

Glarratana, cav. Puu:o e cav.

mine il concordato amministrativo da sti-
Pularsi tra i Val‘; Colllllrli e lil SOCietZ‘l
degli Autobus di Milano.

Sel]ll)ra C].]e il nuovo SEI’V;:;O POtl‘E\ es~
Ssere messo ill attl]a:;olle a; Pril)l; (lel Pros-
s;]]l() ]]]ﬂgg;o.

GARDONE

Annuncio della primavera
I freschi germogli della primavera sor-
l';({OllO 2\1 Lz\go con Sell]l)l'e nuova I)Clle::il,

La provincia di Trento Possiede zZone
tra le Piﬁ Pittoresclle della Venezia Tri-
c{entina; c[aua stupenda conca (li Campi-
glio, al Iaghetto a:zurrissimo di Molveno,
Jalle stazioni balmeas: di (9. @nsolzVics
triolo, Levico e Roucegno, alla insupe-
rabile regione guardesana con le Perle di
Axrco, Riva e Torbole. Il Trentino ha gli
Altipiani di Lavarone e di Folgaria, e di
Pint e le ridenti valli di Anaunia e di
Sole, di Fiemme e di Fassa e di Primiero,
con le gemme Pre:iose della Mendola e di
S. Martino di Castrozza e i panorami in-
superabili delle Dolomiti di Fassa e del
Gruppo del Brenta.

Siamo alle porte della primavera e occorre
organi::are il turismo secondo i concetti
della pratica moderna e con Iargl}e idee,
in attesa del suo sviluppo futuro. Occorre
dotare la nostra Provincia dl queuo che a(l
essa manca e pensare che una delle sue
maggiori fonti di ricchezza puo anzi deve,
diventare, I’industria (lel forestiero.

C,é a Trento un Comitato provinc;ale
per il Concorso forestieri c_!le da qualche
anno va attuando una benefica attivita per
1,;ndustria turistica tleHa nostra regione;
bisogna pertanto che gli Enti e le associa-
zioni e 1 Privat; stessi appoggino questo
Conlitato neuo svo]gimento della sua O-
pera in favore del turismo.

GARDESANO

Cll;alllalldo a Gar({one, Illel‘avisl;oso centro
del gaudio il]terna:;ouale, Ie Prinle COnli-
tive di villcggianti italiani e stranieri. Gia
s1 aﬁouano le pensioni private d’uu Pul)-
blico cosmopolita; e 1 grandi alberghi ria-
prono i battenti. E’ la stagione che inco-
lllinc;a.

Gli ospiti

Diamo il primo elenco degli ospiti al-
loggiati a Gardone:

AIl’ Hotel du Parc
TJJEI‘IIIEYCI‘, Berl;n = Frank, Berlin =

Haﬁsler, Breslau - Roscllmann, Stuttgart
7 Villa, Cremoua = Hantes Walter, Hof-
fenbad - Frau Platzmauu, Bad Mannheim
Gold Fritz, Breslau.

AIl Hotel Bella Riva

Contesse Malmshury, Lonclon = Conte e
Contessa Holzendorff, Hamburg - Hono-
rable A. F. W. Harris Colonel, London
- Honorable Mrs. M. Harris, London -
Conte Karl Schonbern, Prague - Princi-
pessa Hohenlohe Czernin, Prague - Baron
Rengers, Saanen - Colonel Alfred Watson,
London - Major W. Hill, London - Murs.
Stoiber. Ellis, Stresa - E. Mercer Esq.,
London - Mrs. Ford, London - Famiglia
Mario Bianchi, Milano - Mrs. Hobhouse,
London - Mr. Mrs. Robertson, London
- My. Murs. Tnll, Canada - Mr. Mrs. D.
C E. Williams, London - Miss Shppway,
London - Captain Thomas, England - Dr.
‘W. Bathe, Englan({ - Cav. F. Maggioli,
New York,

Alla Pension Hohl

Signorina Capomli, Asola - Waard e
ﬁgli, A merica - Siguorina Pfiilt, Miinchen
= Signora Holllan, Illgllill’el‘ra v S;gllora
Cal‘bar;, R,Olllf\ - Siglloril’a Wac‘[ltler BOI.'
zano Signovra Schnahel, Berlino = Lilke

e signol'a, Berlino ad Eslllef e signora, Bu-
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dapest - Conte Gradenigo e Servo, Ve-
S;gnoriua Parte, Olanda.

Alla Pension Maria Elisabeth

Ruby, Ba& ISCIII ~ Sturm, Hannover -
Géiting e ﬁglia, Esenzham - Tavella, Ve-
rona - Hauptmann, Bonn - Nowack, Berlin
Ruwisch, Koéln - Hauck, Landau - Schwai-
ger, Augsl}urg - Betz, Kéln - Gramatyl&a,
Bielitz - Schmitz, Aachen - Schuback,
Niederemmel -~ Brand, Wﬁr:bm‘g - Korb-
macher, Cothen - Giinther, Sebnitz - Zim-
mermaun e famfgha, Nﬁrnberg - Brink-
mann - Aachen = Ste;nle, Neustadt =
Kirmes, Langen[ﬁchlau - Scheffler e si-
g\nora, Hamburg - Neyer Diisseldorf -
bpohr, Lennep - Giiuther, Sebnitz.

nezia -~

BIBLIOGRAFIA GARDESANA

Ttalien alte und neue werte. (Va]or; vecs
chi e nuovi italiani).

Dal diario di viaggio di Wladimir Von
Hartlieb. Miinchen bei Georg Muller, 1927.

E un bel volume di 570 Pagine, che
Iyautore, gi:‘a noto nel campo della lette—
ratura Poetica e drammatica tedesca, de~
dica “A sua madre Italiana Gisella” Esso
& tutto un inno aHa ]:)euez:a € alla pro-
sperité clel nostro Paese e sopratutto, un
originale, coraggiosa, iudipendente affer-
mazione di uno straniero, che proclama
alto e schietto il diritto di esporre le pro-
prie impressioni, senza riguardi e senza
vincol; dl scuoIe o teorie Po[;tfche ed ar~
tistiche.

I Veronesi debbono esser lieti di quanto
egl; scrive suHa 101‘0 c;tté; fra I’altm, I’Har-
tlieb cita come 1 ponti piti belli d'Ttalia
il Rialto di Venezia, il Ponte Vecchio di
Firenze e queHo del Castelvecchio di Ve-
rona, dando pot la palma a quest,ultimo.

Nel fascicolo di maggio, pubblicheremo
il capitolo dedicato a Verona.

G. M. P.

LE RIVISTE

LA RIVISTA DI BERGAMO, mensile
illustrata reca nel numero di febbraio un
complesso di articoli vario e interessante.
A. Capuani tratta di Nicold Secco, uomo di
armi e di toga del Secolo XVI. Achille
Locatelli Milesi traduce Jauo scozzese 1
Canti di Roberto Burns. G. Donati Petteni
scrive sull’eroe di guerra Santino Calvi.
Rassegne art;sticlle, sportive, sanitar;e, scac~
cllist;clxe, de“’artigianato, €ea.; completano
la rivista ricca di illustrazioni e di ori-

ginali disegni.

LA RIVISTA DELLA VENEZIA
TRIDENTINA ha nel numero di marzo
articoli d'indole tecnica ed artistica, do-
vuti a buoni scrittori quali: Gino Cuc-
chetti, Mario Bernard, Giorgio Cari-
gnano, @&, 1, Hoeuiger, Bolei Bemung,
P. Lins. Disegni di Robb e 40 illustra-

Ll >, .
Ziont adornano Ilnteressante fascncolo.

LE TRE VENEZIE di marzo con sulla
copertina La Nave di Carlo Dalla Zorza
(l;segl]o sintet;co C(I Espressivo, Ilﬂ un ar-
ticolo di S. E. Giovanni Giurati sul pro-
l)len'la ulﬂl‘;nﬂl‘o d; Vellezia; e poi scl‘itti
di Alessandro De Stefani, Aldo Ettore
Kessler, Elio Zorzi, Giuseppe Avon Cafti,

Piero Pavan .

Soc. An. Stab. Arti Grafiche Alfieri & Lacroix - Milano

GIOV ANNI CENTORBI - Diretlore-responsabile.
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FABBRICA SPECIALIZZATA

PER POSATERIE E VASELLAME DA
TAVOLA E PER ALBERGHI IN
ALPACCA NATURALE E FOR-
TEMENTE ARGENTATA

FONDATA NEL 1852

Rappresentanza e deposito per U Italia

RENATO
SCARAVELLI

S. SALVATORE VECCHIO 4

VERONA

MARCA DI FABBRICA

L’ alpacca che noi adope-
riamo nella fabbricazione
dei nostri articoli é sempre
di primissima qualita e

bianca inalterabile.

MARCA D1 FABBRICA
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Orario generale degli itinerari del Garda

VERONA - DESENZAND - CAMPIONE

(Venezia o Roma) VERONA - DESENZANO (Milano)

VERONA - PESCHIERA - MADERNO

PESCHIERA - VERONA RIVA - MOR( - BOLZANO (Brennero o Merano) DESENZANO - VERONA
Verona. . . p 11.30 — ) 3
Desenzano . ot i2S Venezia Roma Milano Verona. . . . p. 1130 —
Campione . . a. 15,51 P 240 DUl s 20— 7.30 Peschiera . . . 11.57 5
Peschiera . a, 19.10 P- 1626 Verona. ... a 819 8.12 = » Lo 220 -
Verona. ... a. 2052 P 2013 —EB—"— Maderno . . . . I4.%0 _38
» e B = v o & » o 425 li7=
p Desenzano a. — 9712 — D020, Desenzano . a. 16.20 19.35
BRESCIA - SﬂL[l -RIVA e rilorno ety 955 Verona . l-less 2038
Brescia. ... p 435 9.10 Riva .. . =« L0 et WEEIN IR e e o g0
Saldl. ... . s 629 11.07 o » 17.40
T p 7.0l 11.13 Mori » 'lggg
Riva . a 1105 1410 B olzanc b : Tz
sty AT » s
CXLCHETE o oy AL ’
Brosdial ats i e o VERONA - PESCHIERA - RIVA
6. o) e a. erano rennero <
(Mori 0 Garda) - VERONA
WLAND- DESENEAND. MALCESING |~ corvro - womt - mva - cagwmmo e viomo | Semoines v 35 2
PESCHIERA (Venezia o Mllimol e
Milano . . p 7.30 —— Trento n. 5.30 = JETRTERY W s (o 11.05 17235
Desenzanoa 9.29p 9.55 — Mori ™ .*. 1. . a. 6.17 7 BN v s i 15.15 17.40
Malcesine a. !3.14p. 16.01 — Riva .0 a. 8.05 P 11.40 Garda 18.07 —
Peschiera a. 19.10 p. 20.13 19.48 Gargnano . a. 13.47 P- 15.14 ¥ e s TG =
23.5022 10 Riva & . . ! - 1i7:35 P 17,40 MorIEiouiits a. — 18.59
a a Moril st 2 18.59 > 1922 DA e e . — 19.42
Venezia, Milano Trento. .. . a. 19.58 P: 3 Vierona. ., » u: 19.50 20.43
(Merano o Bolzano) - MORI - RiVA - DESENZANO (Milano) ® KOBENHAVEN
VERUNH [VBHBZIH 0 ﬂﬂlﬂﬂ] Kiel Konigsberg
Merano Bolzano J.Hanburﬁ
. 5.55 5= Shethi
Bolzano . . . . . D 7.07 7.05 Bremay e
PR T e 7.20
N S o Am/terdam BERLIN ¢Pasr
Bivet o) o 2 11.35 Haggpuse Wey/zawa
N s Sl ok HY 11.40 15215 S LONDON Oﬂaa‘s X
Desenzano . . . a. 16.20 19:35 Dajjefdorf
Dover
» s el6358 17.46 20.07 20.38
Veronal s A\ 7235 — = 21.20 Bre/lac
. 18.20 — == 21.32
14.25 20— 22.10 2350 ARUKEDEES
R;r;m Milano Venae.zia

MANTOVA (Verona o Castiglione) -

DESENZANO - RIVA

PESCHIERA - VERONA - MANTOVA

MARtOWVEA S otfe b »aopn SRS o il i o & r.
Vepona ................. A
................. .
Cashghone ............... a.
............... .

Desenzann ,,,,,,,,,,,,,,, i
A e e e n

Rivartord o0 " ah Le U Lo S T a.
D s, Vil 3 Hot e e S= s e & T R DR s S - n.
PeSChIGPa - 0. Wb 4 A e R g ) a.
oA SRR R S oo G G G 0 e [ P
VieronaEed el S ey S E i et B a
N A P R e TR R (0
Mantoval: oo - o e B U a.

treno tram

Sconsigliabile il ritorno per Castiglione a meno che si arrivi sol-

tanto a CAMPIONE SUL GARDA (a. 12.57 p. 13 —). Ecco

I’ orario del ritorno.
Campione. . . . .

...... D.

Desenzanoi; ') 0 LSRR V2

» ”‘-’«’ S R ARG "
Cashghone .......

b TR O L R o e .

IMAan tova a.

Tale combinazlone oraria pud aversi soltanto ncl giorni di

MARTEDI' e DOMENICA.

RIVA - GARDA - VERONA e viceversa

B2y e n. 4.15 Verona
Garda . ... 50 7.10

T S R S n. 7.20 »
Vieronalh -uiies a. 8.50 RV

GardaliEss i

@®@LUXEMBOURG

RUDAPE/T @

Vvepazia

© ROMA COSTANTINOPOLI

Tt
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S. A. Cav. BRUNO RUFFONI

PRODUZIONE DI MOBILI PIEGHEVOLI
PARONA VALPOLICELLA

(PROVINCIA DI VERONA)

.

MOBILI PIEGHEVOL! - POLTRONE A SDRAIO
SEDIE FISSE - SEDIE DA IMBOTTIRE - SEDIE
INCANNATE - SEGGIOLON| - CARROZZELLE E
LETTINI DA BAMBINI - LETTINI DA CAMPO .
PORTABITI - POLTRONE CINEMA

PéODUZIONE IN ESCLUSIVO FAGGIO DI SLAVONIA
LA MIGLIORE PER ROBUSTEZZA E PER FINITURA

SOCIETE ANONIMA aRTI S¥AHICHE ALFIEK] & LACROIX - MILANO
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